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  Op een septemberavond rond elf uur worden Henk en Tine de Graaf opgeschrikt door een hartverscheurend gegil in het huis naast hen. Direct gaan ze erop af en slaan een ruit in om binnen te komen. Carolien Tenwerve en haar zoontje Tom liggen in de huiskamer op de grond: vermoord.


  Als Erik Jager en zijn mensen op de plaats van het misdrijf komen, lijkt de dubbele moord het werk van inbrekers. Maar als het onderzoek in volle gang is, komen er vele andere mogelijkheden aan het licht, waaronder een link met een vermiste vrouw...


  De recherche van Castellum aan de Rijn stelt een uitvoerig onderzoek in en probeert de vele stukjes in elkaar te passen.
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  Herstal keek op de elektrische klok aan de muur van hoofdinspecteur Erik Jagers kamer in het hoofdbureau van politie in Castellum aan de Rijn. Het was half één in de vroege morgen van donderdag 23 maart en Herstal had dienst.


  De bureaulamp wierp een fel licht op het vloeiblad en op het dossier dat hij had zitten doorbladeren. De rest van het grote vertrek was in schemering gehuld. Het was een rustige avond geweest. Waalwijk, de wachtcommandant, had maar tweemaal een melding doorgegeven. Om 22. 05 uur, toen zijn dienst net was begonnen; een vechtpartij in een kroeg aan de Breedstraat, waar de gemoederen minstens één keer per week zo verhit raakten dat het op vechten uitdraaide. En een poging tot inbraak in de Nieuwstraat. Dat was zo rond twaalf uur geweest. De bewoners van het huis, twee vrienden, waren die avond vroeg naar bed gegaan, maar ze waren wakker geworden van lawaai in de huiskamer. Ze waren zachtjes naar beneden geslopen – wat wel dapper maar niet erg verstandig was geweest – en zo hadden ze twee inbrekers betrapt die er direct vandoor gingen, achtervolgd door de bewoners, die door luid geschreeuw talloze buren de straat op hadden weten te krijgen. Met zeker twintig man hadden ze de onverlaten achtervolgd. Een van de buren had de vluchtauto, die in een zijstraat stond, klem gereden. De woedende buurtbewoners hadden de daders al te pakken voordat de opgeroepen surveillancewagens ter plekke waren.


  Gelukkig waren er geen wapens aan te pas gekomen, maar de gebeurtenis zou zeker de kranten halen.


  Herstal had de daders bekeken: twee kerels van negentien en twintig jaar. De oudste wees verontwaardigd op een gescheurde lip, de jongste op een blauw oog. Hij had hun dreigementen aangehoord. ‘Breng ze naar de cel,’ had hij vermoeid opgedragen. Daarna had hij nog even met Waalwijk gepraat. Over het moeilijk te accepteren feit dat criminelen beter door de wet beschermd worden dan hun slachtoffers, over het cellentekort, de vaak te lichte straffen en over ontsnappende gevangenen. De dagelijkse ergernis hierover moesten ze maar zien te overwinnen om hun werk nog toegewijd te kunnen doen. Kortom, de bekende, uitgekauwde, maar nooit oprakende koek van frustraties. Nu zat Herstal weer in Erik Jagers kamer en hij vond dat hij waarachtig wel iets anders had om over te piekeren. Een van zijn poezen, Lotje, was die middag plotseling ziek geworden. Het ene ogenblik had ze nog gegeten en het volgende moment lag ze machteloos op haar zij te hijgen met haar bekje open. Ze was al erg oud, zeventien jaar, en Herstal dacht aan een hartaanval. Hij was direct naar de dierenarts gegaan, die hij goed kende. Deze constateerde een flinke longontsteking en een te lage temperatuur. Hij gaf het beestje een injectie en Herstal kreeg nog een antibioticakuurtje voor haar mee.


  ‘Je moet zorgen dat ze warm blijft. Geef haar een kruik, daar zal ze wel tegenaan gaan liggen.


  Maar katten zijn eigenwijs. In plaats van zich lekker tegen de warmwaterzak aan te vleien, schoof ze er juist vandaan en al zijn pogingen om de zak weer tegen haar rug te leggen, waren vergeefs. Dus zat er maar één ding op. Hij zette de thermostaat van de verwarming op zevenentwintig graden en plaatste de stoel waar ze altijd op lag tegen een van de radiatoren. Even later was het smoorheet in huis. Herstal had nachtdienst en kon niet bij het zieke beestje blijven. Hij besloot Jan Tim, zijn buurman, te waarschuwen en Jan ging onmiddellijk met hem mee om naar Lotje te kijken.


  ‘Ga jij maar gerust weg. Ik ga hier wel op de bank slapen. Een deken heb ik niet nodig bij deze temperatuur.’


  Hier had Herstal op gehoopt, maar hij had het niet zo direct durven vragen. Jan Tim was vijfenzeventig, maar gezond en fit en je kon altijd op hem rekenen. Herstals honden en katten waren een soort levensvervulling voor Jan geworden, vanaf het moment dat hij tien jaar geleden met pensioen was gegaan. Zijn vrouw had een netheidsmanie en wilde beslist geen dieren in huis hebben. Daarom had Jan zich volledig ingezet voor de menagerie van Herstal, die er geen drie honden, acht katten en ook nog een prachtig tropisch aquarium op na had kunnen houden als hij deze buurman niet had gehad. Hij was nooit getrouwd en zijn collega’s merkten wel eens op dat hij meer van dieren dan van mensen hield.


  ‘Jullie soms niet? Met alles wat wij zoal van mensen meemaken?’ was dan steevast Herstals antwoord. Daar hadden ze niet veel tegen in te brengen. Collega De Griep had zo zijn eigen verklaring voor het feit dat Herstal altijd vrijgezel was gebleven. ‘Jij hebt zo’n nietszeggend gezicht dat een vrouw je alweer vergeten is als ze je een kwartier lang niet heeft gezien.’


  Daar zat wel iets in. Herstal was iemand die volstrekt niet opviel, maar er straalde zoveel vriendelijkheid en goedmoedigheid van hem uit, dat menige misdadiger tot voorbarige en fatale conclusies kwam.


  Hij kon met al zijn collega’s goed overweg, zelfs met De Griep, die met zijn cynische en dikwijls scherpe opmerkingen een heel andere persoonlijkheid was. Ondanks hun schermutselingen, die zo dikwijls voorkwamen dat ze als normaal beschouwd werden, mochten ze elkaar wel. Echt bevriend was Herstal met Erik Jager, die dikwijls ’s avonds naar hem toe kwam om een potje te schaken of het sprookjesachtige landschap en de prachtige vissen in het aquarium te bewonderen.


  Maar dat was het niet waar Herstal nu aan dacht.


  Hij tobde nog steeds over Lotje. Hij wist wel dat hij haar, als ze beter werd, niet veel jaren meer bij zich zou hebben, maar toch... Een paar keer kwam de neiging in hem op om Jan Tim te bellen. Maar dat zou natuurlijk volstrekte waanzin zijn. Stel je voor dat Jan Tim, Lotje en alle andere dieren lekker lagen te slapen en hij ze zou alarmeren met zijn stomme gebel! Hij zuchtte en op dat moment ging een van de telefoons. Hij nam op. Een automatische blik op de elektrische klok zei hem dat het kwart voor één was. Hij hoorde opnieuw de stem van Waalwijk. ‘We hebben een melding over een vermiste vrouw aan de Meerzichtlaan. Mevrouw Doornduin. Ze is gisteravond om zeven uur van haar huis naar de Kennedylaan gegaan om bij haar zuster en zwager te gaan bridgen. Toen ze om kwart voor twaalf nog niet thuis was heeft haar man haar zuster gebeld om te vragen of ze daar nog was en hij hoorde dat ze al om elf uur was vertrokken. Ze had dus al lang thuis moeten zijn. Hij is haar toen met zijn zoon tegemoet gereden maar ze zijn haar niet tegengekomen. Toen ze bij het huis van haar zuster en haar zwager aankwamen, zijn die ook meegekomen om te zoeken. In de berm van de weg hebben ze wel haar handtas gevonden.’ Waalwijk was anders nooit zo breedvoerig. Meestal hield hij het bij een korte melding van een gebeurtenis in de donkere wereld buiten het hoofdbureau. Een verkeersongeval, een vechtpartij, inbraken, brandjes. Dikwijls ook over mensen die niet op tijd waren thuisgekomen, een enkele keer over doodslag of moord. In dit geval wees er nog niet veel op dat er werkelijk iets ernstigs aan de hand was. Hoewel, die handtas... Ook Herstal had in een fractie van een seconde dit als verontrustend feit geanalyseerd. ‘Ik ga er direct heen,’ zei hij en hij legde de hoorn neer.


  ‘Gaat u er alleen opaf?’


  ‘Ik moet wel, er is niemand die ik kan meenemen,’ zei Herstal met een zucht die niet gemeend was. Hij was gewoon blij dat hij het stille hoofdbureau kon verlaten en zich los kon maken van zijn zorgen over zijn zieke poes. Het kwam wel even bij hem op dat hij eigenlijk buiten zijn boekje ging: hij behoorde het hoofdbureau als inspecteur van dienst niet te verlaten, maar dat legde hij naast zich neer. Die handtas zat hem dwars.


  Het had net hard geregend en de kastanjebomen op de parkeerplaats achter het bureau dropen nog na. De weg rondom het grote grasveld van het Burgemeester Vredepark glom in het licht van de lantarens, nat als alle wegen die hij volgen moest om buiten de stad te komen bij de ver verwijderde Meerzichtlaan. Er was weinig verkeer, behalve op de Kennedylaan waar altijd wel auto’s reden en een enkele eenzame fietser op weg was naar een onbekend doel.


  Hij kende de Meerzichtlaan heel goed doordat hij er wel eerder voor een zaak geweest was, maar dat was heel wat jaren geleden. Hij herinnerde zich dat het toen een stralende zomer was, een heel verschil met deze natte, klamme duisternis. Er stonden dure villa’s, die uitzagen op het Nieuwe Meer, voor zover dat uitzicht niet benomen werd door de zware oude iepen langs de laan. Die stonden er tot zijn verbazing nog steeds. Wonder boven wonder waren ze niet ten offer gevallen aan de iepziekte, die overal in het land genadeloos toesloeg. Aangekomen op het opgegeven adres zag hij dat het naambord aan het begin van de oprit aan zijn rechterhand meerzichtlaan 34 K. doornduin vermeldde. Hij liet zijn auto aan de kant van de weg staan en liep de brede, omhooglopende en aan beide kanten door struiken omgeven oprijlaan op. Overal in de grote bungalow brandde licht en de voordeur ging al open voordat hij aangebeld had. De bewoners hadden blijkbaar op de uitkijk gestaan.


  Het was een jongen van een jaar of achttien met diepliggende, heel donkere, angstige ogen in een smal, bleek gezicht. Zijn zwarte haar hing over zijn voorhoofd in een verwarde bos alsof hij er telkens weer met zijn handen doorheen gewoeld had. Hij droeg een spijkerbroek en een rood met blauw geblokte trui die om zijn magere schouders slobberde. Achter hem stond een meisje van een jaar of zestien. Ze had ook zwart haar, dat tot op haar schouders hing. Herstal stelde zich voor en de jongen stak zijn hand uit. Een smalle, magere hand die een onverwacht stevige greep had.


  ‘Ik ben René Doornduin,’ zei hij met een zachte, wat verlegen stem. ‘Dit is mijn zus Camelia.’


  Broer en zus leken op elkaar. Dezelfde hoge jukbeenderen en de geprononceerde kaaklijn – die volgens Herstal op eigenzinnigheid wees – en dezelfde rechte neus. De huid lag strak over de beenderen van de magere gezichten, maar het waren mooie beenderen, fijn van structuur. Een beeldhouwer zou er wel iets in zien. Knappe jongelui. Ze maakten een sympathieke indruk, maar hij was te voorzichtig om op dit moment al uit te maken of ze dit ook inderdaad waren.


  ‘Gaat u mee naar de zitkamer,’ stelde René voor.


  De kamer lag rechts van de ruime hal en hij was enorm groot, met een stralende, bijna zonnige verlichting die een aangename indruk maakte. De meubels waren modern en duur, maar niet protserig. Aan de muren hingen enkele schilderijen, decoratief, maar niet opdringerig. Een sfeervolle kamer, vond Herstal, maar niet om zelf in te wonen. Hij dacht even aan zijn eigen rommelige, wat vervallen interieur, waar je je meer op je gemak voelde en waar je niet bang hoefde te zijn om vuile voeten te zetten op een hoogpolig, lichtgeel tapijt, zoals hier. Maar daar kwam hij niet voor.


  De twee jongelui waren tegenover hem gaan zitten en keken hem verwachtingsvol aan. Ze verwachtten vragen en het verbaasde hem een beetje dat ze niet uit zichzelf met een stroom van inlichtingen kwamen. Maar misschien hadden ze die al verstrekt aan de twee surveillanten en dachten ze dat hij alles al wist.


  ‘Hoe laat is uw moeder gisteravond weggegaan?’


  Ze keken elkaar aarzelend aan. ‘Dat weten we niet precies,’ antwoordde Camelia ten slotte. ‘Papa zei om zeven uur, maar zelf hebben we het niet gezien. Ik zat boven op mijn kamer huiswerk te maken, ik zit op de havo en René...’ Ze keek haar broer weer aan. ‘Wat heb jij eigenlijk na het eten gedaan?’


  ‘Ik ben ook naar mijn kamer gegaan. Ik heb gestudeerd. De hele avond...’


  ‘Ik was al naar bed en ik sliep al toen papa me wakker maakte en zei dat Cynthia nog niet thuis was.’


  ‘Cynthia?’


  ‘Zo noemen we haar. Ze is eigenlijk onze stiefmoeder. Onze eigen moeder is elf jaar geleden gestorven. Papa is toen een jaar later met Cynthia getrouwd. Papa zei dat hij al naar Ellen, dat is Cynthia’s zus, gebeld had. Ze was daar om elf uur weggegaan en ze zou al lang thuis geweest moeten zijn. Ik zag meteen dat hij ongerust was en ik schrok natuurlijk ook ontzettend.’


  ‘Hoe laat was het toen?’


  ‘Twintig over twaalf, of zoiets. Ik heb me vlug aangekleed.’ ‘En jij?’ vroeg Herstal aan René.


  ‘Papa kwam ook bij mij. Ik lag ook al in bed, maar ik lag nog te lezen. Ik ben er natuurlijk ook meteen uitgekomen. Papa leek erg ongerust. Het is maar twintig minuten lopen naar de Kennedylaan waar haar zus woont. Ze gaat daar elke woensdagavond bridgen bij Ellen en haar man Alan en Hugo, dat is hun zoon. Hij is vierentwintig, geloof ik.’


  ‘We zijn haar toen met papa in de auto tegemoet gereden langs de weg die ze moest komen,’ vertelde Camelia. ‘Ze kon wel zijn gevallen en langs de kant van de weg liggen. We hebben goed links en rechts gekeken.’


  René vulde aan: ‘Toen we halverwege waren, kwamen we Hugo en zijn vader tegen. Die waren ook al gaan zoeken. We zijn toen met ons vieren lopend de hele weg aan weerskanten tussen en achter de bomen gaan afzoeken. Hugo en zijn vader aan de ene kant en papa en ik aan de andere kant. Camelia is naar huis gegaan, voor het geval dat ze toch nog terug zou komen. Dan moest er natuurlijk iemand zijn om haar op te vangen.’ Hij keek zijn zus aan en deze knikte bevestigend.


  ‘En voor de telefoon,’ zei ze. ‘Ze kon een ongeluk gehad hebben en naar een ziekenhuis zijn gebracht.’


  ‘En toen vond papa haar handtas,’ vervolgde René. ‘Aan de kant van de weg, links vanaf de Kennedylaan gezien ongeveer halverwege. Er staat daar dicht struikgewas achter de bomen. We hebben Alan en Hugo geroepen, die aan de overkant Hepen en toen hebben we de struiken doorzocht. Toen we verder niets vonden, zei papa dat we de politie moesten bellen. Papa en ik zijn naar huis gereden en papa heeft meteen opgebeld.


  ‘Waar is jullie vader nu?’


  ‘Bij Ellen.’


  ‘Misschien is ze naar het meer gelopen en in het water gevallen,’ opperde Camelia.


  René keek haar verwijtend aan. ‘En haar tas dan? Die zou ze toch zeker niet langs de kant van de weg laten liggen als ze naar het meer liep?’


  Camelia schudde verslagen haar hoofd. ‘Nee, natuurlijk niet. Dat was een stom idee van me. Misschien...’ Ze maakte haar zin niet af en keek haar broer en Herstal beurtelings angstig aan. ‘Wat wilde je zeggen?’ moedigde Herstal haar vriendelijk aan. ‘Misschien is ze overvallen en ontvoerd...’


  Dat leek wel ongeveer de enige verklaring voor de geheimzinnige verdwijning van de vrouw. Tenzij ze er natuurlijk gewoon vandoor was, dacht Herstal. Maar dit sprak hij niet uit. Het raadsel van de tas bleef.


  ‘Ze kan wel met haar overvallers geworsteld hebben en haar tas hebben verloren zonder dat die lui daar erg in hadden, anders hadden ze hem natuurlijk wel ingepikt,’ opperde René, die zijn gedachten raadde.


  ‘Waar is die tas nu?’


  Camelia stond op en liep naar een tafel langs de muur. Ze kwam terug met een vrij grote schoudertas van donker, roodbruin leer. ‘Hebben jullie er in gekeken?


  ‘Natuurlijk. Er zitten de gewone dingen in. Haar toilettasje met compactpoeder, mascara en al dat soort spullen. Haar portemonnee, haar bankpasje, een zakdoek, een agenda, niets bijzonders,’ antwoordde Camelia.


  ‘Wie heeft deze tas in handen gehad nadat jullie hem gevonden hadden?’ vroeg Herstal aan René.


  ‘Wij allemaal. Papa en ik en Alan en Hugo. We hebben hem bekeken. Eigenlijk stom...’ voegde René er beschaamd aan toe. Herstal begreep wat hij bedoelde. Er zouden misschien vingerafdrukken te vinden zijn geweest op het leer, als er sprake was van een overval en een ontvoering. Maar nu zoveel mensen de tas hadden aangeraakt, konden ze dat wel vergeten. Sporen van een eventuele worsteling zouden ook wel zijn uitgewist nu ze met vier man in de bosjes hadden rondgestruind.


  ‘Kunt u goed opschieten met de tweede vrouw van uw vader?’ Hij vermeed het woord stiefmoeder omdat zij dat ook niet gebruikt hadden.


  ‘Dat gaat wel,’ antwoordde Camelia. ‘We zien haar niet zoveel want ze gaat vaak tennissen, bijna elke dag en ze heeft veel vriendinnen, en vrienden,’ voegde ze er na een onmerkbare aarzeling aan toe.


  Herstal lette scherp op het gezicht van het meisje, maar hij kon niet zien wat haar gevoelens waren.


  ‘Ze is maar twaalf jaar ouder dan ik,’ zei René. ‘Veel jonger dan mijn vader. Zij is dertig en hij achtenveertig.’


  ‘Zijn jullie ongerust?’ Herstal betrapte zichzelf erop dat hij nu eens je en dan weer u zei.


  René knikte. ‘Nogal. U vindt toch zeker ook dat daar alle reden voor is? Vooral omdat we haar tas hebben gevonden?’


  Herstal vond dit ook een slecht teken, maar hij ging er niet op in. ‘Hebben jullie met elkaar gegeten voordat ze gisteravond ging bridgen?’


  René leek verbaasd over deze plotselinge wending van het gesprek. ‘Natuurlijk, zoals altijd.’


  ‘Wat voor indruk maakte ze op jullie? Leek ze zenuwachtig of opgewonden of ongerust?’


  René begreep hem nu en dacht even na. ‘Nee, dat kan ik niet zeggen. Ze was gewoon, zoals altijd.’ Hij keek zijn zuster vragend aan.


  Camelia fronste haar voorhoofd. ‘Daar ben ik niet zo zeker van. Ik vond haar de laatste tijd nogal stil. Ze had vroeger altijd het hoogste woord aan tafel. Vertelde nieuwtjes die ze op de tennisbaan had gehoord of over hoe ze gespeeld had. Of over vakantieplannen. Dat soort dingen. Ze was altijd nogal spraakzaam. Maar de laatste tijd was ze beslist zwijgzamer, alsof ze ergens over in zat. Ik heb daar eerder niet zo bij stilgestaan...’ ‘Daar heb je misschien wel gelijk in,’ gaf René toe.


  Herstal stond op. ‘Je moet me nu eerst de plaats maar eens wijzen waar jullie die tas gevonden hebben. Ik wil een indruk hebben van de situatie daar. En verder wil ik natuurlijk je vader spreken en haar zuster en zwager.’


  René liep naar de deur. ‘Papa heeft de auto mee...’


  ‘Dat geeft niet. We nemen de mijne.’


  Het regende niet meer maar de lucht was verzadigd van vocht. Bovendien was na die vrolijk verlichte kamer de overgang naar de duisternis buiten heel groot. Op de lange oprit konden ze de eerste ogenblikken bijna geen hand voor ogen zien.


  ‘Stom van me om het buitenlicht niet aan te doen,’ mopperde René. ‘Papa is van plan hier een lantaren te laten plaatsen. De struiken zijn erg hoog geworden in de tijd dat we hier wonen.’ ‘Hoe lang is dat?’


  ‘Een jaar of dertien. Pa heeft het huis laten bouwen. Ik was nog klein en mama nam me dikwijls mee om te kijken hoe ze opschoten met de bouw. Ze leefde toen nog,’ voegde hij er bedroefd aan toe. Herstal begreep hem.


  ‘Hield je veel van je moeder?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ja.’ Het klonk kortaf alsof de jongen er niet over wilde praten. ‘Hoe is ze gestorven?’


  ‘Een auto-ongeluk. Ze was een paar dagen bij een vriendin in Duitsland. Die reed altijd veel te hard en nog beroerd ook.


  Mama was op slag dood en die vriendin had alleen maar wat kneuzingen.’ Het klonk verbitterd. René zou dit wel als een grote onrechtvaardigheid zien. Hij vroeg maar niet hoe René en zijn zusje het gevonden hadden toen hun vader vrij kort na hun moeders dood hertrouwd was, maar hij kreeg het antwoord vanzelf.


  ‘Papa vond dat Camelia en ik toch een moeder nodig hadden...’ Herstal vroeg zich af of deze bezorgdheid van pappie wel de enige reden was geweest voor dat nieuwe huwelijk. Waarom had hij bijvoorbeeld zo’n jonge vrouw genomen? Het gaf echter geen pas René te vragen wat hij daarvan dacht. Ze waren inmiddels bij zijn auto gekomen.


  Herstal keerde en reed langzaam terug in de richting van de Kennedylaan. Na een paar minuten zei René, die ingespannen naar buiten tuurde: ‘Hier hebben we haar tas gevonden.’


  Ze stapten uit. René liep naar een plek tussen twee iepen en wees: ‘Precies hier.’


  Herstal merkte bij zichzelf op dat de vrouw op weg naar huis aan de linkerkant had gelopen en zo hoorde het ook met het oog op het verkeer. Ze liep daardoor niet het gevaar van achteren te worden aangereden, terwijl ze het tegemoetkomende verkeer kon zien aankomen. Er zouden trouwens zo laat op de avond wel niet veel mensen op de weg zijn geweest.


  Hij vroeg: ‘Ging ze altijd lopend naar haar zus om te bridgen en kwam ze dan helemaal alleen terug?’


  ‘Altijd. Eigenlijk nogal gevaarlijk, vindt u niet?’


  ‘Inderdaad. Wisten veel mensen dat ze dat deed?’


  ‘Wij thuis en haar zuster en Alan en Hugo natuurlijk. Maar misschien waren er nog wel meer. Cynthia is erg sportief. Ze tennist veel en goed ook, voor een amateur dan, en ze maakt vaak lange wandelingen. Daar schept ze nogal over op. Waar ze helemaal heen is gelopen enzo. Daar zal ze het met de lui op de tennisbaan ook wel over hebben. Die ken ik verder niet.’ ‘Fietst ze niet?’ ‘Jawel, maar niet graag. Naar de tennisbanen bij de Europasingel gaat ze altijd met de auto. Ze heeft een eigen wagen. Een Opel.’


  Herstal had de grote dubbele garage naast het huis al gezien. ‘Rij jij zelf ook?’


  ‘Ja. Ik heb een paar maanden geleden mijn rijbewijs gehaald. Ik mag de auto van Cynthia dikwijls lenen als zij hem zelf niet nodig heeft. Hij is nu weg voor een grote beurt. En soms die van papa. Een Mercedes, dat is pas écht rijden.’


  Herstal keek rond op de plek waar de tas gevonden was. Er was niets bijzonders te zien en hij had ook niet anders verwacht. Bovendien was er te weinig licht. De dichtstbijzijnde straatlantaren stond aan de overkant van de laan, iets verderop. Hij haalde een sterke lamp uit zijn auto en richtte die op de plek die René had aangewezen. Daarna doorzocht hij zorgvuldig de hele omgeving. Niets te vinden.


  ‘We hadden die tas natuurlijk moeten laten liggen en alles laten zoals het was,’ zei René verlegen. ‘Ik bedoel, we hadden u meteen moeten waarschuwen en niet zelf moeten gaan zoeken enzo.’


  Dat was precies wat Herstal ook vond maar het was heel goed te begrijpen dat de mensen in hun schrik eerst zelf op onderzoek uit waren gegaan.


  ‘Het geeft niet,’ stelde hij de jongen gerust. ‘Ik kan het me best voorstellen. Het is heel logisch wat jullie gedaan hebben. Kom, dan gaan we nu naar het huis van je tante. Ik hoop dat je vader daar ook is, want die moet ik natuurlijk spreken.’


  Ze stapten weer in maar toen Herstal een paar honderd meter gereden had, stopte hij plotseling. In de villa’s aan de andere kant van de weg, die ze tot dusverre gepasseerd waren, was alles donker geweest, maar hier was een huis waar volop licht brandde.


  ‘Wat gaat u doen?’ vroeg René nieuwsgierig.


  ‘Proberen of ik getuigen kan vinden. Je kunt nooit weten. Ik kan natuurlijk moeilijk nu, in het holst van de nacht, de mensen uit hun bed gaan bellen terwijl we eigenlijk nog helemaal niet weten wat er aan de hand is, maar hier schijnt nog iemand wakker te zijn. Blijf jij zolang in de auto zitten.’


  ‘Mag ik niet mee?’


  ‘Beter van niet,’ antwoordde Herstal op een toon die geen tegenspraak duldde. Hij stak de laan over en liep naar de kleine bungalow waar ongeveer in alle kamers licht brandde. Zijn druk op de bel zette binnen een welluidend klokkenspel in werking, dat meteen overstemd werd door het woedende geblaf van een paar grote honden, die achter de voordeur als razenden tekeergingen. Bepaald welkom was hij niet. Enkele seconden later klonk een vrouwenstem: ‘Braaf, Castor en Pollux! Braaf! Braaf!’ Het was een heldere, gebiedende stem, het geluid van iemand die gewend is gehoorzaamd te worden. De honden waren dan ook meteen koest.


  ‘Wie is daar?’ Nu was het het stemgeluid van iemand die beslist niet bang is midden in de nacht in een kleine vrijstaande bungalow aan een afgelegen laan, omgeven door bomen en dicht struikgewas.


  Meteen ging het buitenlicht boven Herstals hoofd aan en hij voelde dat hij vanachter het grofgemaasde gordijntje voor het ruitje van de voordeur werd bekeken.


  ‘Recherche!’ riep hij. Hij had zijn legitimatiebewijs al in zijn hand en hield dit omhoog in het licht van de lamp. Nu ging de deur open en hij stond vlak bij de dreigend opgetrokken neuzen en blikkerende tanden van twee grote herdershonden die geen twijfel lieten bestaan over wat ze van plan waren met deze onverwachte en ongewenste bezoeker.


  De vrouw die door Castor en Pollux geflankeerd werd, was vrij lang en slank en ze had een modern grijs kapsel dat in golven om haar mooi gevormde hoofd lag. Grijze ogen in een blozend, gezond en knap gezicht. Een jaar of zestig, dacht hij. Ze droeg een bril met een licht goudkleurig montuur. Een beige plooirok met een dunne, wollen trui in dezelfde tint. Daaroverheen een dik vest – in een kleur waarvan Herstal dacht dat die aubergine heette – dat ze waarschijnlijk zelf gebreid had. In haar rechterhand had ze een revolver. Ze nam zonder iets te zeggen zijn legitimatiebewijs van hem aan met haar linkerhand, wierp er een blik op en gaf het terug. ‘In orde,’ zei ze. En tegen de honden: ‘Naar jullie mand, goed volk.’


  De honden liepen naar twee manden in de hal die het centrale deel van het huis leek te vormen want links en rechts en aan de achterkant kwamen er verscheidene deuren op uit. Er was geen trap. De vloer van de hal bestond uit witte plavuizen; dit merkte Herstal nog op voordat de vrouw hem voorging door de open deur rechts in de hal. Ze kwamen in een grote, gezellige zitkamer met zware, goudgele gordijnen voor het brede raam aan de voorkant van het huis. De dissonant in het vertrek vormde een strak stalen bureau links van de deur met een elektrische schrijfmachine en een lange tl-buis erboven, die een akelig wit licht verspreidde.


  De vrouw merkte Herstals verbaasde blik op. ‘Ik schrijf kinderboeken,’ verklaarde zij. ‘In het Engels.’ Met een glimlach voegde zij eraan toe: ‘Daarmee bestrijk ik een groot taalgebied en dat levert meer op.’


  ‘Dan moet u wel heel goed het Engels beheersen om boeken in die taal te kunnen schrijven,’ merkte hij bewonderend op.


  ‘Ik ben in Londen geboren en getogen. Mijn vader was een Engelsman en mijn moeder een Nederlandse. Ik ben tweetalig opgegroeid, een onschatbaar voordeel, dat ik zomaar gratis meekreeg in het leven en waarvoor ik heel dankbaar ben. Ik heet Penny Sturton.’


  ‘En u verkiest Castellum aan de Rijn in Holland boven de metropool Londen?’ vroeg Herstal verbaasd.


  Ze liep naar het bureau en legde de revolver naast de schrijfmachine. Hij voelde zich niet geroepen om te vragen of ze een vergunning voor het wapen had. Daar kwam hij niet voor en hij vond dat het hem niet aanging.


  Ze ging op een bank zitten en wees hem een van de fauteuils. ‘Het is maar voor een jaar of wat,’ glimlachte ze. ‘Mijn moeder kwam hier oorspronkelijk vandaan. Ik zou me wel mooiere plekjes kunnen voorstellen dan juist Castellum. Maar ik ging nogal eens logeren bij mijn grootouders toen ik nog klein was. Ik denk dat ik wel weer eens terug ga naar Londen, als Castor en Pollux er niet meer zijn. Maar zolang ze leven, blijf ik hier. Ze hebben het hier fijn. Het zal u wel verbazen dat ik op dit uur in touw ben, maar ik schrijf altijd ’s nachts, tot een uur of drie en ik sta om acht uur weer op. Ik heb weinig slaap nodig. Waar kan ik u mee helpen?’


  ‘Ik weet niet of u me kunt helpen. Het gaat om mevrouw Doornduin, die een eind verderop aan de Meerzichtlaan woont.’ ‘Cynthia Doornduin? Wat is er met haar?’


  ‘Kent u haar?’


  ‘Natuurlijk. Ik heb haar vanavond, of liever gezegd gisteravond laat, nog gesproken.’


  Dit was haast te mooi om waar te zijn en hij vroeg dan ook voorzichtig: ‘Bedoelt u afgelopen avond?’


  ‘Allicht.’ Ze keek op haar horloge. ‘Amper vier uur geleden. Wat is er in godsnaam aan de hand dat de recherche naar haar komt vragen?’ Ze was nu echt ongerust.


  ‘Het ziet ernaar uit dat er iets met haar gebeurd is. Ze is niet thuisgekomen. Vertelt u eens precies waar en hoe laat u haar voor het laatst gezien en gesproken hebt.’


  ‘Hier voor mijn deur, om twintig minuten over elf. Ik weet dat toevallig heel precies omdat ik op mijn horloge gekeken heb zodra ik binnenkwam. Ik moest nodig aan het werk. Ik had de honden uitgelaten.’


  ‘Hoe ging dat? Kwam u haar tegen bij het hek?’


  ‘Nee. Ik liep net langs het huis van haar zus toen ze naar buiten kwam. Ze had bij haar zus en zwager gebridged, vertelde ze. We zijn toen samen naar mijn huis gewandeld. We liepen langzaam vanwege Castor en Pollux, die langs de kant van de weg snuffelden. Hier bij mijn huis namen we afscheid. Ik zag nog dat ze daarna flink doorstapte.’


  ‘Hebt u haar nagekeken?’


  ‘Heel even. Pollux lichtte zijn poot nog een keer bij het hek, anders was ik natuurlijk niet blijven staan.’ Ze antwoordde langzaam en bedachtzaam. Hij begreep dat ze zich die laatste ogenblikken weer precies voor de geest probeerde te halen. ‘Hebt u in die tijd nog iemand anders op de weg gezien? Een fietser of een wandelaar of een passerende auto?’


  Ze sloot even haar ogen en fronste haar voorhoofd. ‘Geen mens, de laan was volkomen uitgestorven. Het is eigenlijk niet veilig om als vrouw zo laat helemaal alleen op straat te zijn. En voor een man evenmin. Er is tegenwoordig zoveel tuig.’


  ‘Bent u dan niet bang?’


  ‘Ik heb de honden en dat maakt een heel verschil. Het zijn allebei lieve, gehoorzame dieren, maar neem gerust van mij aan dat ze gevaarlijk zijn voor iemand die kwaad wil’


  Hij keek even naar het bureau waar de revolver lag. ‘En uzelf?’ Ze begreep hem meteen en schoot in de lach, maar ze ging er niet op in. Hij wist wel zeker dat ze het wapen meenam op haar late wandelingen. Penny Sturton was dus inderdaad iemand die heel goed op zichzelf kon passen.


  ‘Hebt u even later, toen u al thuis was, een auto horen passeren?’ Ze schudde met een ontevreden gezicht haar hoofd, maar stak bijna op hetzelfde moment haar hand op. ‘Wacht eens even! Ik herinner me nu ineens dat er een auto voorbijkwam toen ik de voordeur binnenging.’


  ‘Van welke kant kwam hij? Uit de richting van de Kennedylaan of uit de richting van mevrouw Doornduins huis?’


  ‘Goeie hemel, daar heb ik natuurlijk helemaal niet op gelet! Maar ik geloof van de kant van de Kennedylaan. Hij reed niet erg hard.’


  ‘Hij reed mevrouw Doornduin dus achterop en moet haar gepasseerd zijn of...’


  Ze keek hem verschrikt aan. ‘U bedoelt dat hij haar heeft aangereden of misschien wel heeft doodgereden en toen haar lichaam in de auto heeft gesleept en ervandoor is gegaan? Het zou waarachtig niet de eerste keer zijn dat zoiets gebeurde!’ ‘Dat lijkt me niet zo waarschijnlijk. Ze heeft aan de linkerkant van de weg gelopen om niet van achteren te worden aangereden. Haar tas is in de berm gevonden.’


  ‘Ja, dat kan kloppen, we hebben links gelopen. Zo hoort het immers? En wat zegt u, is daar haar tas gevonden? Vertelt u me nu alstublieft eens precies wat er gebeurd is.’


  Herstal zag geen enkele reden om iets voor mevrouw Sturton te verzwijgen. ‘Toen ze gisteravond tegen twaalf uur nog niet thuis was, begon haar man zich af te vragen waar ze bleef en heeft hij haar zuster gebeld. Die vertelde dat ze zoals gewoonlijk om elf uur was weggegaan.’


  ‘Dat is zo. Het was klokslag elf uur toen ze het hek van haar zusters huis uitkwam en we elkaar ontmoetten. En toen?’ ‘Toen ze na middernacht nog niet thuis was, heeft meneer Doornduin ten einde raad zijn zoon en dochter gewekt.’


  ‘René en Camelia. Wat hebben ze toen gedaan?’


  Het leek er veel op dat de rollen waren omgedraaid en dat zij het verhoor afnam. Maar hij vond dat ze – als de beste getuige tot nu toe – maar beter volledig kon worden ingelicht. Hij wist uit ervaring dat openhartigheid van zijn kant dikwijls openhartige antwoorden tot resultaat had en hij wilde nog veel meer te weten komen over Cynthia Doornduin en haar familie.


  ‘René en Camelia hebben zich meteen aangekleed,’ vervolgde hij dus, ‘en ze zijn gedrieën op zoek gegaan. Maar Camelia is teruggegaan. Ze kon beter bij de telefoon blijven voor het geval er werd opgebeld.’


  ‘Ja natuurlijk. De bestuurder van die auto kan haar naar een ziekenhuis hebben gebracht. Dat is ook een mogelijkheid. Een mens moet niet altijd meteen het ergste denken. En toen? Wat zei u over haar tas? Waar hebben ze die precies gevonden?’ ‘Zo’n driehonderd meter hiervandaan. René heeft me de plek aangewezen.’


  ‘Ze hebben hem zeker opgeraapt? Dat zult u wel niet zo prettig vinden. U wilt natuurlijk niet dat er iets veranderd wordt op de plaats van het misdrijf voordat u erbij geroepen wordt.’


  Daar ging hij meteen op in. ‘Lijkt het u waarschijnlijker dat er sprake is van een misdrijf dan dat ze er gewoon vandoor is? Dat ze iets in scène heeft gezet...’ Het leek hem zelf een absurd idee maar hij moest haar uit haar tent lokken om erachter te komen wat ze eigenlijk dacht of misschien wel wist. Getuigen konden soms op de meest ongelegen momenten dichtklappen. ‘Waarom zou ze in vredesnaam zoiets idioots doen? Daar is ze helemaal het type niet voor!’ riep Penny verontwaardigd uit. ‘Wat voor type is ze eigenlijk? Hoe goed kent u haar en haar familie?’


  Ze aarzelde geen moment. ‘Ik heb haar altijd heel aardig gevonden. Vlot. Een beetje een leeghoofd misschien. Denkt volgens mij alleen maar aan sport en uitgaan en mooie kleren, maar ja, ze is natuurlijk nog jong, in ieder geval stukken jonger dan ik. Ik ben vijfenzestig en zij een jaar of dertig, dus ik kan haar wat haar levenswijze betreft moeilijk veroordelen. Het is nu eenmaal een andere tijd dan toen ik jong was en ze kan zich een weelderig leven veroorloven. Een rijke man, ze kan alles krijgen wat haar hartje begeert. Waarom zou ze daar niet van profiteren?’


  ‘Hoe hebt u de familie leren kennen?’


  ‘Puur toeval. We kwamen elkaar weleens tegen als ik de honden uitliet. Zij houdt van wandelen. Zo raakten we aan de praat. Op een zondagavond heeft ze me mee binnen gevraagd voor een kopje koffie. Dat is nu geloof ik een jaar of twee geleden. Zo heb ik kennisgemaakt met haar man, Koenraad heet hij, en met René en Camelia. Prettige mensen. Koenraad heeft een hoge positie in het zakenwereldje, ik weet niet hoe en waar, René doet dit voorjaar eindexamen gymnasium-B en hij gaat geloof ik medicijnen studeren en Camelia zit op de havo. Cynthia liet weleens vallen dat het niet gemakkelijk is om de plaats van de moeder in een gezin in te nemen. René en Camelia hebben erg veel van hun eigen moeder gehouden en vooral de eerste jaren konden ze haar niet accepteren. Zo jong als ze waren. Ze was toen zelf natuurlijk ook nog wel heel jong, ik geloof dat ze twintig was toen ze met hun vader trouwde en hun moeder was nog maar pas overleden. Ik kan me best voorstellen dat het niet meeviel. Voor die kinderen niet, maar voor haar ook niet. Je krijgt niet gemakkelijk hoogte van ze. Camelia en René zijn alletwee nogal gesloten.’


  ‘Maakte ze een gelukkige indruk op u?’


  Penny Sturton scheen niet meteen te weten wat ze zeggen moest. Haar ogen vermeden de zijne terwijl ze nadacht. Toen kwam ze tot een besluit. ‘Het is niet zo gemakkelijk om daar een indruk van te krijgen als je iemand maar vrij oppervlakkig kent. Maar ik geloof wel dat ze het, de laatste tijd althans, best naar haar zin had. Als ik helemaal eerlijk moet zijn dan geloof ik dat ze een vriend had.’ Ze keek hem verontschuldigend aan.


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Ik heb haar een paar keer in gezelschap van een man gezien, iemand van haar leeftijd. Vorig jaar twee keer toen ik met de honden langs het meer liep. Cynthia was daar ook met die man. Dit voorjaar zag ik ze nog een paar keer in de stad. Ik weet niet wie hij is en ik durfde haar natuurlijk niets te vragen. Het ging me niet aan.’


  ‘Hoe zag hij eruit?’


  ‘Lang en donker. Een Italiaans type. Goed gekleed. Meer zou ik niet kunnen vertellen. Ik heb nooit kennis met hem gemaakt. Maar ik weet in ieder geval wel dat ze de laatste maanden een stuk vrolijker was dan toen ik haar pas leerde kennen. Gelukkiger, zoals u het daarstraks al noemde.’


  ‘Heeft ze nooit over hem gesproken?’ ‘Met geen woord. Ze is trouwens niet iemand die je haar geheimen toevertrouwt. Ikzelf evenmin.’


  Herstal stond op. ‘Bedankt voor uw inlichtingen. Misschien komt ze nog wel opdagen, dat gebeurt dikwijls. We krijgen nogal eens meldingen over mensen die zoek lijken te zijn en die dan ineens weer opduiken.’


  Ze keek hem scherp aan. ‘En die tas dan, die ze gevonden hebben? Als haar vriend haar achterop is gereden en ze bij hem in de auto is gestapt, dan zal ze toch waarachtig haar tas niet verloren hebben? Een vrouw verliest haar tas niet gauw, hoor! Daar is ze als het ware mee vergroeid.’


  Ze sloeg de spijker op zijn kop, maar hij ging er niet op in. ‘Als ze niet terechtkomt, komen er een paar rechercheurs om uw verklaring op te nemen, die u dan moet ondertekenen.’


  Ze knikte met een bedrukt gezicht. ‘Ik begrijp het.’


  En zuchtend voegde ze eraan toe: ‘Ik zal nog een beetje moeten gaan schrijven, maar dat zal niet meevallen. Ik denk niet dat ik me nog kan concentreren.’


  Bij de voordeur reikte ze hem de hand. ‘Succes. Ik ben bang dat u dat nodig zult hebben.’


  Hij knikte en toen stapte hij de nacht weer in.
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  In de auto zat René ongeduldig op hem te wachten. ‘Nou, dat heeft lang geduurd, zeg!’


  Herstal zag in het uitgetrokken asbakje drie peuken liggen waarvan de laatste nog gloeide. Zelf rookte hij geen sigaretten. Hij rookte pijp en hij zou er maar al te graag een stoppen maar hij vreesde dat het daar voorlopig wel niet van zou komen. ‘Hebt u met die ouwe tang gepraat?’ vroeg René nors.


  Herstal begreep best waarom hij geïrriteerd was. Hij keek van opzij naar het magere gezicht. De jongen leek totaal uit het lood geslagen door de spanningen van die avond. Zolang hij in actie kon komen, had hij zichzelf volkomen in de hand, maar dit lange wachten in het donker in de bedompte auto in de uitgestorven laan was hem te veel geworden. Na de zoektocht met zijn familieleden, het opbellen over en weer, alles wat hij had moeten vertellen, druk gepraat – allemaal dingen die uitstekend geschikt zijn om overspannen zenuwen in bedwang te houden – voelde hij zich ineens buitenspel gezet. En dat zou nog wel erger worden als Cynthia werkelijk niet meer kwam opdagen en er geen spoor van haar gevonden zou worden. Herstal had dat een paar maal in zijn loopbaan meegemaakt en was er getuige van geweest hoe mensen tot het uiterste op de proef worden gesteld als er een familielid, een vriend of zelfs maar een bekende spoorloos verdwijnt – zomaar plotseling weg is, zonder dat er een verklaring voor te vinden is. Het verdriet, de wanhoop, de volslagen machteloosheid.


  Hij keek naar de jongen en voelde een intens medelijden met hem. Hij zei zachtjes lachend: ‘Ik zou Penny Sturton niet graag een oude tang durven noemen, zeker niet waar ze bij is.’


  ‘Och nee, dat is ze ook eigenlijk niet. Ze is best oké,’ gaf René lusteloos toe. ‘Wat heeft ze u allemaal verteld? U bleef zo verdomd lang weg. Zo leek het tenminste.’


  ‘Ze heeft Cynthia uit het huis van haar zus zien komen en ze is met haar meegewandeld tot aan haar tuinhek. Daar hebben ze om tien voor half twaalf afscheid genomen. Ze zag Cynthia stevig doorstappen in de richting van jullie huis.’


  René veerde op. ‘Wat zegt u? Heeft Penny Sturton haar toen nog gezien? En wat verder?’


  ‘Verder niets. Mevrouw Sturton is toen haar tuin in gelopen met haar honden.’


  René vloekte voluit. ‘Wilt u beweren dat Cynthia haast onder Penny’s ogen verdwenen is?’


  ‘Denk maar aan haar tas die jullie gevonden hebben op de plek die je me hebt aangewezen. Het ziet ernaar uit dat daar iets gebeurd moet zijn.’


  René knikte en Herstal vervolgde: ‘Toen mevrouw Sturton bij haar voordeur was, hoorde ze een auto passeren. Ze kreeg de indruk dat hij in de richting van jullie huis reed, met matige snelheid.’


  René vloekte weer. Herstal gaf hem gelegenheid om wat tot zichzelf te komen en toen trok de jongen ongeveer dezelfde conclusie als Penny Sturton. ‘Misschien heeft die persoon haar aangereden en haar naar een ziekenhuis gebracht.’


  Penny had alleen aan een nog veel ernstiger mogelijkheid gedacht, maar Herstal hield dit angstvallig voor zich en hij hoopte dat René niet op hetzelfde denkbeeld zou komen, tenminste niet nu. Als dat eenmaal zover was, zou het vroeg genoeg zijn. Herstal was natuurlijk al lang van plan de ziekenhuizen in de omgeving te bellen. Hij vroeg zich af of de familie niet inmiddels ook op dat idee gekomen was. Hij startte de wagen en even later zei René: ‘Zometeen linksaf, daar is de oprit.’


  Ze stapten uit voor een grote villa die baadde in een zee van licht. Een riant, nieuw huis. Dat was niets bijzonders, alle huizen hier waren riant en nieuw, al waren ze niet allemaal zo groot. De bungalow van Penny Sturton was klein en minder imposant, maar wel intiemer, gezelliger.


  Hun komst was binnen opgemerkt want de voordeur ging al open voordat ze goed en wel waren uitgestapt. Er kwam een vrouw naar hen toe rennen.


  ‘Camelia heeft opgebeld dat u op weg hiernaartoe was!’ riep ze met een van emotie overslaande stem. ‘We begrepen niet waar jullie zolang bleven!’ Het klonk als een verwijt. Toen kalmeerde ze wat en ze stak Herstal haar hand toe. ‘Ik ben Ellen Lichtering, Cynthia’s zuster.’


  Ze was vrij klein en heel tenger en Herstal kon haar leeftijd moeilijk schatten. Hij herinnerde zich dat René en Camelia hem verteld hadden dat ze een zoon van in de twintig had, dus ze moest toch wel ouder dan veertig zijn, hoewel ze er veel jonger uitzag. Maar in elk geval was ze een stuk ouder dan Cynthia. Ze had lang, kastanjebruin haar dat krullend om haar fijn getekende gezicht hing en haar ogen waren van het helderste blauw dat Herstal ooit gezien had. Maar hij vond het geen intelligente ogen. Meer van die nietszeggende ogen van een pop, een lege blik. Een van die mooie, maar wat domme gezichtjes die wel opvallen, maar niet lang kunnen boeien.


  ‘Komt u toch mee naar binnen.’ Ze liep voor hen uit naar de wijd openstaande voordeur. Daar waren intussen twee mannen verschenen. De oudste stelde zich voor.


  ‘Lichtering. Alan Lichtering en dit is mijn zoon Hugo.’ Ze hadden hetzelfde brede gezicht, met krachtige kaken, een flinke neus, dunne lippen en een hoog voorhoofd. De twee mannen waren vast en zeker wèl intelligent. Ze hadden alletwee bruine ogen, maar die van Hugo stonden iets te dicht bij elkaar. Hij was evenals zijn vader fors gebouwd en zijn handdruk was krachtig.


  Herstal keek even naar die handen en zag dat ze heel groot waren, zelfs in verhouding tot de forse lichaamsbouw van de jonge man.


  ‘Komt u mee naar de zitkamer, daar is mijn zwager ook,’ zei Lichtering.


  Herstal zag een vestibule met een manshoge spiegel en vervolgens een grote hal met een parketvloer en een kleurig Perzisch tapijt. De enorme zitkamer deed sterk aan die van de familie Doornduin denken, maar er stonden hier veel meer planten en ook verscheidene vazen met prachtige boeketten. Recht tegenover de deur was een bar met een aantal hoge krukken en een keur aan flessen met dure etiketten achter de mahoniehouten toog. Je kon het geld hier ruiken, dacht hij.


  Uit een van de leren fauteuils rees een lange, magere man op met een rood aangelopen gezicht, Hij had een bijna leeg whiskyglas in zijn hand, dat hij haastig neerzette voordat hij op Herstal toetrad. ‘Doornduin. Neemt u mij niet kwalijk. Ik had een borrel nodig.’


  Zijn stem klonk hees en hij keek verontschuldigend. ‘Gewoonlijk drink ik niet zoveel,’ voegde hij er nog aan toe. De vermoeide lijnen in zijn gezicht logenstraften deze trouwhartige verzekering, maar Ellen kwam hem te hulp.


  ‘Dat is waar. Koenraad is heel matig, maar we begrijpen dat hij nu wat nodig heeft. Wij trouwens ook.’ Ze gaf haar man een wenk en deze liep naar de bar waar hij met flessen en glazen in de weer ging.


  ‘Wat mag ik u aanbieden, meneer Herstal? Whisky-soda, cognac, bier, een frisdrankje?’


  ‘Nee, dank u,’ zei Herstal haastig. Eigenlijk had hij zin in koffie, pittige koffie met veel suiker, maar ook dat zou hij hebben afgeslagen.


  ‘De ziekenhuizen moeten gebeld worden. Het is oerstom dat we daar niet eerder aan gedacht hebben,’ zei René.


  ‘Dat heb ik inmiddels al gedaan,’ antwoordde Koenraad Doornduin met een doffe stem. ‘Zelfs nog voordat we Cynthia gingen zoeken. Heb ik dat niet verteld? Denk je nu werkelijk dat ik daar niet aan gedacht zou hebben? Ze is nergens opgenomen. Niet hier en niet in de ziekenhuizen in Leiden en Woerden.’


  Vader en zoon wisselden een lange blik die Herstal niet goed kon thuisbrengen. Het was alsof de vader zijn zoon dwong om hem te blijven aankijken. René slaagde er ten slotte in zijn blik af te wenden, waarbij hij licht zijn schouders ophaalde. In zijn hart moest hij waarschijnlijk toegeven dat zijn vader toch niet de oude ezel was waar hij hem voor hield. Zo ging dat dikwijls met vader en zoon.


  Alan Lichtering kwam aanlopen met een blad met glazen. Voor zijn vrouw zette hij een groot glas frisdrank neer, evenals voor René. Hugo gaf hij een whisky-soda en dat nam hij zelf ook. ‘Moet jij niet iets pittigers hebben?’ vroeg Hugo een beetje plagend aan René.


  ‘Ik gebruik nooit alcohol, dat weet je best,’ snauwde René. Hugo trok zich er niets van aan omdat hij toch wel begreep dat René overstuur was, net als iedereen trouwens, overwoog Herstal. Hier zat een stel ontdane mensen die met moeite hun zenuwen in bedwang hielden. Ze hadden een uitlaatklep nodig. De een zocht het in drank, de ander in een onvriendelijke toon, terwijl Ellen zich plotseling niet langer goed kon houden en in snikken uitbarstte. Ze probeerde die te smoren achter haar tegen haar gezicht gedrukte handen. ‘Wat kan er toch gebeurd zijn?’ bracht ze uit. Niemand gaf antwoord.


  ‘Wanneer hebt u uw vrouw voor het laatst gezien?’ vroeg Herstal aan Koenraad Doornduin. Die had met een paar slokken zijn glas geleegd en hief het meteen weer vragend op naar zijn zwager. Alan liep naar de bar en vulde het opnieuw. Herstal ving de wat angstige blik op, die René op zijn vader wierp. Het was duidelijk dat hij vond dat deze te veel dronk.


  ‘Pardon, u vroeg me iets,’ zei Doornduin tegen Herstal. Zijn ogen stonden een beetje glazig en hij had nu moeite met spreken. Hij begon lelijk de hoogte te krijgen. Herstal had gelijk. Er moest schot in komen als hij nog zinnige antwoorden wilde krijgen.


  ‘Ik vroeg wanneer u uw vrouw voor het laatst gezien hebt,’ herhaalde hij geduldig.


  ‘Ik weet het niet precies meer. Wacht eens even. In elk geval na het eten. We hebben met ons vieren gegeten, zoals altijd. Cynthia had gestoofde kabeljauw met aardappelpuree en mosterdsaus gemaakt. Ze kan heel goed koken. Na het eten ben ik naar de bibliotheek gegaan en wat later kwam ze me gedag zeggen voordat ze hierheen ging om te bridgen.’


  ‘Hoe was haar stemming?’


  ‘Gewoon, zoals altijd. Ik heb er niet op gelet want ik was verdiept in een boek.’


  ‘Leek ze niet opgewonden of nerveus?’


  Doornduin keek hem verbaasd aan. ‘Waarom zou ze? Omdat ze een avondje ging bridgen bij haar zus? Kom nou!’


  ‘Hoe was ze de laatste tijd? Leek ze zich ergens bezorgd over te maken of was ze juist ongewoon vrolijk?’ Herstal dacht aan wat Penny Sturton hem verteld had over die vriend. Hij verwachtte half-en-half dat Doornduin nijdig zou uitvallen want de man leek hem intelligent genoeg om te begrijpen wat er eigenlijk achter zijn vraag zat. Koenraad leek inderdaad even in tweestrijd te verkeren over de houding die hij zou aannemen want hij staarde Herstal strak aan, met een waakzame blik in zijn ogen. Toen ontspande zijn lichaam zich. Het leek wel alsof hij iets in elkaar zakte en hij keek neer op zijn handen die nu slap tussen zijn knieën hingen.


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij toonloos. ‘Ik heb er niet op gelet. Vergeet niet dat ik de hele dag weg ben. Ik heb een im- en exportbedrijf in Rotterdam. Ik zie Cynthia alleen ’s avonds en in de weekenden en dan ga ik dikwijls golfen en zij gaat tennissen.’ Hij glimlachte even. ‘Onze interesses op sportief gebied liggen niet op hetzelfde vlak. En ik heb haar eigenlijk nooit anders dan opgewekt gekend. Wat wilt u: een jonge vrouw die weet dat ze mooi is en alles kan krijgen wat ze maar wenst. Ik realiseer me wel dat er een aanzienlijk leeftijdsverschil tussen ons is. Maar toen ik tien jaar geleden met haar trouwde leek dat verschil niet zo groot. Ik was toen achter in de dertig en ik voelde me net zo fit als toen ik achter in de twintig was. Leeftijd is een verraderlijk iets.’ Hij leek nu helemaal nuchter en hij raakte het glas dat zijn zwager voor hem had neergezet niet meer aan. Herstal wendde zich nu tot Ellen en haar man. ‘Hebt u vanavond bij het bridgen iets bijzonders aan haar gemerkt? Was ze verstrooid?’


  Ellen keek haar man aan. ‘Jij was haar partner. Volgens mij was ze gewoon zoals altijd, maar jij moet het gemerkt hebben als ze er niet met haar hoofd bij was.’


  ‘Niets van gemerkt,’ zei Lichtering. ‘Cynthia speelt uitstekend bridge en dat deed ze vanavond ook.’


  ‘En u?’ vroeg Herstal aan Hugo.


  ‘Ik heb ook niets gemerkt. Ze kwam opgewekt binnen. Ik heb de deur voor haar opengedaan en ze was de hele avond best te spreken en ze ging vrolijk weg. Niets aan de hand.’


  ‘Bood niemand aan om haar thuis te brengen?’


  ‘Dat wil ze nooit.’ Hugo keek Herstal ernstig aan. ‘Hebt u al enig idee van wat er gebeurd kan zijn?’


  ‘Bij het hek heeft ze een zekere Penny Sturton ontmoet, die toevallig voorbijkwam met haar honden. Kent u die dame?’ Koenraad kwam met een ruk overeind, maar behalve Herstal lette niemand op hem.


  ‘Ja, die hebben we eens ontmoet bij Cynthia thuis,’ antwoordde Ellen. ‘Jij kent haar toch ook, Koenraad?’


  Deze reageerde niet op haar vraag, maar staarde Herstal aan. ‘Hoe weet u dat?’ vroeg hij met een schelle stem die nu iedereen opmerkzaam maakte. Hij kuchte verlegen. ‘Sorry,’ mompelde hij.


  ‘Toen René en ik langs haar huis reden op weg hierheen, brandde daar volop licht. Ik heb aangebeld en met haar gesproken,’ antwoordde Herstal vriendelijk.


  ‘Wat zei ze?’ Het klonk nog altijd gespannen en dat was ook eigenlijk niet zo’n wonder.


  ‘Kent u haar ook?’


  ‘Natuurlijk. Ik vroeg u wat Penny u verteld heeft. Wat is er verdomme gebeurd nadat ze elkaar bij het hek waren tegengekomen.’


  ‘Ze zijn langzaam in de richting van uw huis gelopen en hebben afscheid genomen bij mevrouw Sturtons hek. Ze zag haar stevig wegstappen op weg naar huis en toen is ze haar tuin in gegaan. Toen ze bij de voordeur was, hoorde ze een auto passeren.’ Koenraad werd spierwit. Zijn lippen bewogen maar er kwam geen geluid.


  ‘Ze kreeg de indruk dat die auto ook in de richting van uw huis reed. Achter uw vrouw aan, dus,’ verklaarde Herstal.


  ‘Wat voor auto?’


  ‘Een personenauto. Hij reed niet hard.’


  ‘ Kon ze er niet meer over vertellen? Hoorde ze hem afremmen? Je zou toch wel moeten concluderen dat die auto...’ begon Lichtering, maar hij kreeg hier geen gelegenheid zijn zin af te maken want Koenraad viel hem heftig in de rede.


  ‘Wat concluderen, er valt niets te concluderen. We weten helemaal niets... niets...’


  Iedereen keek hem aan, verbaasd over zijn heftigheid. Hij keek verwilderd om zich heen, greep zijn glas en dronk het achter elkaar leeg. De man was totaal van streek maar deed zijn uiterste best zichzelf in bedwang te houden.


  Herstal gaf een andere wending aan het gesprek. ‘Hebt u misschien een foto van uw zuster?’ vroeg hij Ellen.


  ‘Ja, die heb ik wel.’ Ze stond meteen op. Terwijl ze de kamer uit liep, zei Hugo: ‘Die auto kan haar wel hebben aangereden.’ ‘Daar hebben meneer Herstal en ik het ook over gehad,’ antwoordde René. ‘Maar het lijkt niet zo waarschijnlijk. Ze heeft aan de linkerkant van de weg gelopen, daar hebben we haar tas immers gevonden? Penny Sturton heeft haar trouwens ook links van de weg zien lopen, dat heeft meneer Herstal me verteld.’ ‘Ontvoerd dan?’ opperde Hugo, zeer aarzelend. Zijn vader wierp hem een waarschuwende blik toe, met een lichte beweging van zijn hoofd in de richting van Koenraad.


  Deze zat echter weer voorovergebogen in zijn stoel, zijn ogen op het tapijt gericht, alsof het gesprek hem niet aanging. Er viel een stilte die niemand verbrak totdat Ellen terugkwam met een kleurenfoto die ze aan Herstal gaf.


  ‘Dit is de beste die ik heb. Hij is vorige zomer in Zwitserland genomen. Ik heb wel meer foto’s van haar, maar dit is de enige waar ze alleen op staat en de meest recente.’


  Herstal zag een knappe jonge vrouw, die met een uitdagende blik haar hoofd iets achterover wierp, lachend, één voet op een rotsblok, zoals je op oude foto’s wel jagers ziet met een voet op een geschoten tijger. Ze leek veel op haar zuster, ofschoon je wel kon zien dat ze jonger was, met hetzelfde bruine haar en dezelfde gave trekken. Alleen was dit gezicht levendiger, intelligenter. Ze droeg een donkerblauwe broek en een gele zijden blouse met opgestroopte mouwen.


  ‘Wie heeft deze foto genomen?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Ellen. ‘Ze waren met vakantie en wij waren daar niet bij.’


  Herstal hield René het kiekje voor en deze wierp er een vluchtige blik op. ‘Ik heb hem genomen,’ zei hij onverschillig. ‘Ik hou eigenlijk niet van vakantiefoto’s met mensen erop. Ik fotografeer liever de natuur. Kijk eens naar die prachtige bergen op de achtergrond. Maar ze wou beslist dat ik een foto van haar nam en later, toen ze ontwikkeld waren, wilde ze nog meer afdrukken hebben. Ze vond dat ze er erg goed op stond. Dat is ook zo, dat moet ik toegeven.’


  ‘Iedere vrouw is trots op een foto waar ze goed op staat,’


  verdedigde Ellen haar zuster. ‘Ik vind het een enig kiekje.’ ‘Mag ik hem meenemen?’ vroeg Herstal.


  ‘Waar hebt u hem voor nodig?’ Het was duidelijk dat Ellen er niet graag afstand van deed.


  ‘Om haar te kunnen opsporen natuurlijk,’ zei haar man met een zijdelingse blik op zijn zwager.


  ‘Haar signalement,’ verduidelijkte hij nog.


  Ellen keek hem verschrikt aan alsof ze zich ineens weer herinnerde waarom ze hier allemaal in het holst van de nacht bij elkaar waren. ‘Krijg ik hem wel terug?’ vroeg ze met een benepen stemmetje.


  ‘Natuurlijk,’ beloofde Herstal, het kiekje opbergend in zijn portefeuille. ‘Wat hebt u drieën gedaan nadat uw zuster was vertrokken?’ vervolgde hij luchtig, alsof het eigenlijk helemaal niet van belang was.


  ‘Mijn man en ik hebben de glazen en de koffiekoppen in de afwasmachine gezet en verder nog het een en ander opgeruimd en toen zijn we meteen naar bed gegaan,’ antwoordde Ellen. ‘Jij was al naar boven, is het niet, Hugo?’


  ‘Je hebt het helemaal mis, mama, ik ben nog een eind gaan lopen. Behoefte aan frisse lucht. Jullie sliepen al toen ik thuiskwam.’


  ‘Hoe laat kwam u thuis?’ vroeg Herstal.


  ‘Dat weet ik echt niet meer. Maar het is vast over twaalven geweest want ik ben helemaal om het meer heen gelopen en daar doe je meer dan een uur over.’


  ‘Bent u iemand tegengekomen?’


  Hugo keek Herstal achterdochtig aan. ‘Wat heeft dit te betekenen? Een soort verhoor?’ vroeg hij onvriendelijk.


  Herstal veinsde verbazing. ‘Helemaal niets om boos over te worden. Uw tante is verdwenen. Misschien hebt u iemand gezien die ons wat meer kan vertellen.’


  Hugo bond meteen in. ‘O, bedoelt u dat, daar dacht ik niet zo gauw aan. Neemt u me niet kwalijk.’ Zijn mond verbreedde zich tot een verontschuldigende grijns, ik dacht waarachtig dat u mij verdacht.’


  ‘Zou daar reden voor zijn?’


  ‘Als dat zo was, zou ik het u vast niet vertellen. Maar nee, ik heb geen enkele reden om haar kwaad toe te wensen of kwaad te doen. Ik vind haar best aardig en legt u dat alstublieft niet verkeerd uit. Ik ben niet verliefd op haar, ofschoon dat helemaal niet zo’n wonder zou zijn, want ik vind haar verdomd knap en ze is leuk ook, sportief, weet u wel. Nooit gezeur of zoiets. En ze is immers maar zes jaar ouder dan ik. Maar ze is tenslotte mijn tante, waar of niet? Ik heb overigens een vaste vriendin die bij de kpn werkt en als ik klaar ben met mijn studie gaan we samenwonen of trouwen, dat hebben we nog niet besloten.’ ‘Nu weet ik nog steeds niet of u gisteravond op uw wandeling iemand gezien hebt.’


  ‘Eerst een kat en op de terugweg nog een kat. Onze eigen katten die langs de oprit slopen. En bij hel meer een man met een hond. Ik ken hem wel, hij woont hier in de buurt. We hebben nog even een praatje gemaakt.’


  ‘Hier in de laan hebt u dus niemand gezien? Het is belangrijk. Die persoon kan uw tante en mevrouw Sturton gevolgd zijn.’ ‘Zegt u toch Cynthia! Ik noem haar nooit tante. Stel je voor! Nee, ik heb tot mijn spijt niemand gezien. Dat is ook niet erg waarschijnlijk. Het goot en het was nacht. Toen ik hier uit de tuin kwam, ben ik meteen recht de laan overgestoken naar het voetpad naar het meer.’


  ‘En die auto die Penny Sturton heeft gehoord?’


  Hugo schudde misnoegd zijn hoofd. ‘Ook niet gehoord of gezien. Jammer. Ik had een pracht van een getuige kunnen zijn.’ Er viel een korte stilte die door Lichtering verbroken werd. Hij keek Herstal ernstig aan. ‘Zegt u nu eens eerlijk wat u denkt. Zou Cynthia door een of andere schoft ontvoerd zijn of...’ Hij brak zijn zin af met een bezorgde blik op Koenraad, die echter niet reageerde, maar suffig voor zich uit staarde.


  ‘Daar kan ik nog niets van zeggen,’ antwoordde Herstal. ‘Ik weet er niet meer van dan u. We kennen slechts een paar feiten en...


  ‘Wat bedoelt u daar precies mee?’ viel Lichtering hem in de rede.


  ‘De feiten van haar afscheid hier, gisteravond om elf uur, haar ontmoeting met mevrouw Sturton bij het hek, hun langzame wandeling langs de laan, het feit dat ze na haar afscheid van mevrouw Sturton stevig is doorgestapt in de richting van haar huis en dat er een auto gepasseerd is die in dezelfde richting reed. En dat u een paar honderd meter verderop haar tas gevonden hebt.’


  ‘Maar wat zit erachter, wie is de persoon of de personen die hier een rol in spelen, daar gaat het om,’ vroeg Hugo zich hardop af. ‘Dat zullen we moeten uitzoeken.’


  Geheel onverwacht ging Koenraad Duindoorn rechtop zitten. Hij leek weer helemaal bij de tijd. ‘Wat gaat u nu doen?’ ‘Haar naam en signalement gaan op de telex en zodra het licht wordt gaan we de omgeving uitkammen.’


  ‘En de media?’


  ‘Die houden we er nog even buiten, alhoewel dat niet lang zal lukken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Voor het geval dat ze ontvoerd is. Dan proberen we in eerste instantie altijd zo weinig mogelijk publiciteit te geven om het slachtoffer niet onnodig in gevaar te brengen. Het is natuurlijk niet helemaal uitgesloten dat ze uit zichzelf is vertrokken,’ besloot Herstal. Hij sloeg Duindoorn oplettend gade, om te zien hoe deze op zijn woorden reageerde. Koenraad knikte. Zijn gezicht vertrok krampachtig en drukte plotseling een radeloos verdriet uit. Ze zagen het allemaal. Ellen begon weer te huilen. Haar man, die naast haar zat, legde een arm om haar schouder. Hugo stond op en sloop met zijn glas in de hand naar de bar en René staarde geschokt voor zich uit.


  3


  


  


  


  Toen Herstal de Meerzichtlaan bereikt had, was het weer hard gaan regenen. Dat was een tegenvaller want het zou het zoeken naar Cynthia bemoeilijken. Het inzetten van speurhonden konden ze wel vergeten. Als ze in een auto was meegenomen, zou dat trouwens toch geen zin hebben. Hij was uit zijn humeur en dat gebeurde niet dikwijls. Hij bezat een sterke intuïtie, een eigenschap of een gave, als je het zo wilde noemen, die hem al heel wat keren goede diensten had bewezen, al kon je dit bij het opsporingswerk niet als enige en betrouwbare leidraad gebruiken. Ditmaal zei zijn intuïtie hem dat er ‘een luchtje aan deze zaak zat’, zoals De Griep het zou noemen.


  ‘Wat wil je toch?’ mopperde hij tegen zichzelf toen hij op de parkeerplaats achter het hoofdbureau het portier van zijn auto dichtsloeg.


  Zijn ontstemming was hem zo duidelijk aan te zien, dat Waalwijk hem verwonderd aankeek toen hij de hal van het bureau binnenstapte en op de balie toeliep.


  ‘Loos alarm?’ vroeg Waalwijk nonchalant, zich over zijn dienstboek buigend om het tijdstip van Herstals terugkeer te noteren. Dat was 03. 50 uur.


  ‘Absoluut niet,’ antwoordde Herstal die even bij de balie bleef staan. ‘Die vrouw is inderdaad verdwenen, maar ik weet niet wat er nu eigenlijk precies aan de hand is. Ze moet op de telex. Ik zal haar signalement en haar gegevens opstellen. Dit is ze.’ Hij haalde de foto te voorschijn en gaf hem aan Waalwijk die hem aandachtig bekeek. ‘Knap wijf. Steenrijk zeker, daar aan de Meerzichtlaan?’


  ‘Reken maar. Haar familie ook. Ik heb ze allemaal gesproken.’ ‘Zeker geen spoor te vinden?’


  ‘Haar handtas aan de kant van de weg.’


  Waalwijk floot tussen zijn tanden. ‘Eigenaardig.’ Hij keek nog eens naar de foto. ‘Zou er natuurlijk gewoon vandoor kunnen zijn. Vriendje pikt haar op en in de haast laat ze haar tasje vallen. Kan natuurlijk, maar echt waarschijnlijk lijkt het me niet. Misschien een ontvoering om losgeld, als die lui zo rijk zijn. Of doodgereden of een ander misdrijf en in beide gevallen hebben ze het lijk verstopt.’


  Herstal glimlachte. Waalwijk had genoeg ervaring om in één adem de diverse mogelijkheden te kunnen opsommen. ‘We zullen er na de telex wel meer van weten,’ besloot Waalwijk, de foto teruggevend.


  ‘Laten we het hopen,’ zuchtte Herstal. Hij liep de gang in die naar de recherchekamer leidde. Hij hoopte dat Erik Jager vroeg naar het hoofdbureau zou komen, wat dikwijls het geval was, zodat hij zijn wederwaardigheden van die nacht met hem zou kunnen bespreken voordat zijn nachtdienst erop zat.


  De gedachte aan thuis bracht hem de zieke Lotje weer in de herinnering en al het andere leek ineens weggevaagd. Hij was plotseling ongerust en hij zou het liefste Jan Tim hebben opgebeld om te vragen hoe het met de poes ging. Gelukkig realiseerde hij zich op tijd dat dit natuurlijk te gek om los te lopen was. Als je ’s nachts druk in de weer was, had je weleens de neiging om te denken dat iedereen wakker was en in staat om rond te sjouwen en van alles te doen. Maar de term luidde niet voor niets: ‘In de voor nachtrust bestemde tijd.’ Dat hield hij zichzelf voor net op het moment waarop hij zijn hand uitstrekte naar de telefoon op zijn bureau. In plaats van Jan Tim te bellen ging hij achter zijn schrijfmachine zitten en begon zijn rapport te typen, met Lotje in zijn achterhoofd. Die was voor hem nu belangrijker dan welke verdwenen vrouw ter wereld ook. Gelukkig hoefde hij niet al te lang te wachten. Even voor zessen gaf de meldkamer hem door dat er een zekere Jan Tim voor hem aan de lijn was. Hij schrok zich bijna dood en bedacht toen dat Jan altijd zo vroeg uit de veren was. Zo gaat dat als je ouder wordt, beweerde hij zelf. ‘Verbind maar door,’ zei hij.


  Even later klonk Jans opgewekte stem: ‘Ik wou je even zeggen dat het goed gaat met Lotje. Ze is nu lekker warm, ze kijkt helder uit haar oogjes, ze heeft wat gegeten en gedronken en nu ligt ze zich te wassen. Die injectie van de dierenarts en die hitte hier hebben wonderen gedaan. Ze krijgt zo meteen haar tabletje-’


  ‘Godzijdank,’ zei Herstal uit de grond van zijn hart.


  Jan Tim scheen even te aarzelen. ‘Heb je een rustige nacht gehad?’


  ‘Zo zou ik het niet willen omschrijven,’ lachte Herstal. ‘Zeg, het kan zijn dat ik wat later thuiskom. Ik wil Erik nog even spreken voordat ik wegga.’


  ‘Dat is best. Ik laat de honden uit en verzorg de rest en dan zie ik je wel komen.’


  ‘Heb je kunnen slapen op de bank?’ Herstal was opgetogen over het goede nieuws en bovendien was hij blij even uit de routine van de nachtdienst te zijn.


  ‘Prima. Ik ga nu eerst thee zetten en wat eten. Mijn vrouw mist me voorlopig toch niet. Die slaapt uit.’


  Herstal glimlachte. Hij wist dat Jan van zijn kant blij was nog een uur of wat uit zijn eigen routine te zijn: die van een onberispelijk gepoetst huis waar geen dier werd geduld en een vrouw die nadrukkelijk de puntjes op alle i’s zette. Herstal vond haar een lastige tante. Maar Jan en zij waren in bijna vijftig jaar huwelijk zeer aan elkaar verknocht geraakt.


  ‘Tot straks,’ zei Jan Tim nog.


  ‘Ja, tot straks dan.’ Daarmee was het gesprek dat Herstal enorm had opgemonterd afgelopen. Hij wijdde zich weer aan zijn typewerk en het was alsof nu pas zijn volle aandacht bij Cynthia Doornduin en haar geheimzinnige verdwijning was. Toch wierp hij nu en dan een blik op de klok. Zijn dienst zat er bijna op.


  Intussen was Erik Jager wakker geworden. Hij zag een glimp van het eerste daglicht door de gordijnen heen. De wekker wees tien over half zes. Hij zou zich kunnen omdraaien om nog een uur te slapen maar daar had hij geen zin in. Hij wilde thee hebben en beschuit en nog het een en ander, want hij hield ervan de dag met een stevig ontbijt te beginnen. Naast hem lag Thea nog rustig te slapen. Meestal was zij het eerst wakker en hij besloot de rollen maar eens om te draaien. Hij gleed onhoorbaar uit bed en sloop naar de badkamer, waar hij snel een douche nam, bang dat het geluid van het stromende water haar zou wekken. Toen hij beneden kwam, stonden Gaffel en Asta hem al kwispelend op te wachten. Hij klopte ze op hun kop. ‘Nog even wachten, jongens, de baas moet eerst wat eten. In je mand!’ Ze gehoorzaamden onmiddellijk. Tien minuten later was de thee klaar en had hij een paar beschuiten naar binnen gepropt. Hij wilde het geduld van de honden niet te lang op de proef stellen en de thee die hij had ingeschonken was nog wat aan de slappe kant. ‘Kom maar mee!’


  Na de regenachtige avond en nacht was de lucht opgeklaard en het beloofde een mooie dag te worden. De lucht was tintelend fris zonder koud te zijn. In de Vondellaan kwam hij alleen twee krantenjongens tegen, de bezorgers van De Telegraaf en De Rijn en Ommeland, die snel van huis tot huis gingen en hem in het voorbijgaan opgewekt groetten.


  Op het grote terrein aan het eind van de Vondellaan liet hij Gaffel en Asta los en liet ze een minuut of tien hun gang gaan. Ze waren voor hun leeftijd nog monter en soepel in hun bewegingen.


  Toen hij thuiskwam, had Thea het ontbijt al klaar. ‘Ik hoorde je weggaan met de honden en ik ben meteen opgestaan.’ ‘Ik had je nog wel met thee op bed willen verrassen.’


  Thea lachte. ‘Je weet dat ik daar niet van hou. Ik moet eerst mijn gezicht wassen voordat ik me aan wie dan ook vertoon, zelfs aan jou. Wat wil je hebben? Een spiegelei of gewoon brood met beleg enzo?’


  ‘Alleen maar brood. Ik ga bijtijds weg.’


  ‘Hebben jullie iets bijzonders onder handen?’ vroeg ze, de thee inschenkend. Ze informeerde zelden met bijzondere belangstelling naar zijn werk, alleen maar terloops alsof het haar eigenlijk niet interesseerde, want ze wist dat hij er niet graag over praatte. Hij roerde in zijn thee. ‘Nee, niets...’ antwoordde hij. ‘Maar misschien is Herstal er nog. Hij heeft nachtdienst gehad en ik wil hem vragen om vanavond te schaken, als jij er tenminste geen bezwaar tegen hebt.’


  ‘Helemaal niet. Er is een film op televisie die ik graag wil zien en die jou toch niet interesseert en ik wil niet al te laat naar bed. Dus ik wacht niet op je.’


  Hij lachte. Die schaakavonden bij Herstal liepen wel eens lelijk uit als hij er bij hoge uitzondering in slaagde zijn tegenstander behoorlijk partij te bieden.


  Toen hij de recherchekamer binnenliep was het nog geen half acht. Walter Perk en Jan van Vliet stonden de grote plattegrond van Castellum aan de Rijn te bestuderen. Schouten en Timmer zaten te typen en De Griep zat achter zijn bureau – dat rechts naast de deur naar Erik Jagers kamer stond – de krant te lezen. Een paar andere rechercheurs stonden met elkaar te praten. Herstal kwam naar Erik Jager toe met zijn pijp in de ene hand en een aantal vellen papier in de andere.


  ‘Ik hoopte al dat je er nog zou zijn,’ zei Erik. ‘Nog iets bijzonders gebeurd vannacht?’


  ‘Ik weet het eigenlijk niet,’ antwoordde Herstal nadenkend. ‘Het leek erop, maar...’


  ‘Kom mee naar mijn kamer.’


  De Griep keek op van zijn krant toen ze hem voorbij liepen en Erik wenkte hem dat hij ook moest komen.


  ‘Je ziet er uitgevloerd uit,’ zei De Griep tegen Herstal, terwijl ze in de bezoekersfauteuils voor het bureau gingen zitten.


  Een waterig morgenzonnetje scheen naar binnen door de ramen die op het Burgemeester Vredepark uitzagen en door dat vrolijke licht was het gezellig in het grote vertrek met de lange conferentietafel.


  ‘Ja-ja,’ beaamde Herstal verstrooid, terwijl Erik naar de kantine belde en koffie bestelde. Hij begon in Herstals rapport te bladeren. Toen even later een kan koffie met koppen was gebracht, liep De Griep naar de conferentietafel om in te schenken.


  ‘Vertel maar,’ verzocht Erik toen ze wat gedronken hadden. Herstal deed verslag van zijn wederwaardigheden van die nacht, die hem nu, in het daglicht, vreemd en onwezenlijk leken. Zijn rit door de duisternis met René Doornduin, zijn gesprek met Penny Sturton en met al die mensen in de weelderige villa van de Lichterings, het was alsof het helemaal niet had plaatsgevonden. Toch wist hij zijn toehoorders met zijn verslag te boeien. ‘We zitten dus met een verdwenen vrouw, dat is weer eens iets anders,’ vatte De Griep luchtig samen toen Herstal klaar was met zijn verhaal. ‘Ga jij nou maar naar bed, wij nemen het wel over.’


  ‘Het ziet ernaar uit dat dat niet nodig is,’ zei Herstal die was opgestaan en zijn pijp begon leeg te peuteren boven de asbak op het bureau.


  ‘Hoezo?’ vroeg De Griep, met een vies gezicht naar de pijp kijkend. Sinds hij zelf met roken was gestopt, wat heel wat wilskracht had gekost, had hij er een hekel aan als anderen in zijn bijzijn rookten. Niet zozeer omdat hij er last van had, maar omdat hij er dan altijd zelf weer zin in kreeg, ook al had hij geen pijp gerookt, maar sigaretten.


  Herstal keek op zijn horloge. ‘Even over zeven kreeg ik een telefoontje van de heer Koenraad Doornduin. Hij zei dat we niet meer naar zijn vrouw hoefden te zoeken. Ze had hem opgebeld. Ze is ervandoor met een vriend.’


  ‘Waarvandaan belde ze op?’ vroeg Erik Jager.


  ‘Uit Parijs, dat zei ze tenminste. En ze zei dat ze vervolgens naar Singapore ging. Ze was dat al lang van plan geweest maar ze had het hem niet durven vertellen. Ze heeft de naam van haar vriend niet genoemd.’


  ‘Je had dit hele relaas dus rustig in twee woorden kunnen samenvatten, “loos alarm”,’ merkte De Griep zuur op. ‘Maar in ieder geval bedankt voor het boeiende verhaal.’


  Erik Jager keek Herstal opmerkzaam aan. ‘Het bevalt je niet, is het wel?’


  ‘Nee,’ antwoordde Herstal peinzend. ‘Het bevalt me helemaal niet.


  ‘Mij eerlijk gezegd ook niet,’ bekende De Griep.


  ‘Maar wat kunnen we er verder aan doen? We hebben geen lijk, we hebben niets. Alleen een melding over een vrouw die niet op tijd thuiskwam maar er met haar geliefde vandoor blijkt te zijn. Dat is niets nieuws. Het gebeurt dagelijks.’


  En daar kwam het inderdaad op neer. Herstal ging naar huis om te slapen en het dossier werd gesloten.


  4


  


  


  


  De laatste schoten van de Colts knalden en de ruiters verdwenen tegen het licht van een onnatuurlijk paarsrode zonsondergang. Tine de Graaf had nog geen vijf seconden nodig om van de spanning van de laatste anderhalf uur terug te keren in de realiteit van haar gezellige huiskamer. Ze zette het televisietoestel uit.


  ‘Zo, dat hebben we ook weer gehad. Mij kunnen die westerns gestolen worden en het is dan ook absoluut de laatste keer dat ik daar m’n avond mee verknoeid heb. Als jij ze dan beslist wilt zien, kruip ik wel in bed met een boek,’ zei ze boos. Ze keerde zich om naar de fauteuil waarin Henk, na drie jaar samenwonen nu alweer zes jaar haar wettige echtgenoot, in de sensatie van de film gedeeld had. Dat dacht ze tenminste.


  ‘Dat is nou toch het toppunt!’ kraaide ze, toen ze zag dat hij met zijn kin op zijn borst was ingedommeld. ‘Laat mij de halve avond naar zo’n rotfilm kijken en gaat zelf zitten slapen!’


  En hij sliep nog vast ook, want ze moest hem stevig aan zijn schouders schudden voordat hij met een lodderig ‘hè, wat?’ tot de werkelijkheid terugkeerde.


  Ze had geen zin haar ergernis nog eens te spuien. Die was trouwens alweer een beetje gezakt. ‘Wil je nog wat hebben voordat we naar bed gaan? Het is elf uur geweest. Gerdientje is altijd zo vroeg wakker.’ Gerdientje was hun vijfjarige dochtertje.


  ‘Ja, ik lust nog wel wat. Heb je sardientjes?’


  ‘In puur olijfolie, die heb je het liefst, toch? Ik heb vanmiddag flink ingeslagen voor het weekend. Gerdientje is er ook gek op. Blijf maar zitten, ik zal ze wel halen. Ik neem zelf beschuit met kaas en warme melk. Ik heb honger. Wil je ook wat drinken?’ ‘Geef mij ook maar melk. Eigenlijk heb ik meer zin in koffie, maar dat is zo’n werk.’


  ‘Zo is dat. Je moet trouwens geen koffie drinken voor het slapengaan.’ Ze liep de kamer uit.


  Henk ging naar het televisietoestel en drukte achter elkaar de knoppen in, maar de beurtelings voorbijflitsende beelden van pratende hoofden en schetterende muziekprogramma’s konden hem niet boeien. Hij zette het toestel uit en volgde Tine naar de keuken om zelf voor zijn sardientjes te zorgen. Ze had altijd moeite met het openmaken van de blikjes.


  In de witte, moderne keuken stond Tine bij het aanrecht, maar ze was niet bezig met het souper dat ze had voorgesteld. ‘Moet je horen,’ zei ze, met een bezorgd gezicht een vinger opheffend. ‘Een van de kinderen hiernaast is zo verschrikkelijk aan het huilen. Ik geloof dat het Mieke is. Misschien is ze wel ziek.’ Henk luisterde ook.


  De huizen aan de De Ruyterstraat, een oude, maar mooi gerenoveerde straat tussen de Emmalaan en de Bernhardlaan, waren niet erg gehorig, maar in de avondstilte drong het wanhopige gehuil van een kind toch duidelijk tot hen door. Ze keken elkaar ongerust aan.


  ‘Wat zou er aan de hand zijn? Je hoort die kinderen nooit. Misschien heeft Carolien wel hulp nodig. Ik denk dat ik even ga kijken.’


  ‘Dan had ze toch wel gebeld,’ veronderstelde Henk aarzelend. ‘Dat wil ze misschien niet doen, zo laat nog. Ze denkt vast dat we al slapen.’


  Het geschreeuw aan de andere kant van de muur ging op dat moment over in een hoog, langgerekt gegil.


  ‘Ik ga kijken,’ besliste Tine. ‘Ik ga achterom. Zorg jij intussen voor de melk en de beschuiten.’ ‘Nee, ik ga mee. Als er echt iets aan de hand is, kunnen we beter met z’n tweeën zijn.’


  Ze liepen de keukendeur uit naar het hekje dat een gemakkelijke doorgang vormde naar de aangrenzende tuin. Het was al door de vorige bewoners geplaatst. Henk zou er nooit over gedacht hebben, maar soms was het wel gemakkelijk.


  Het was een gure avond, vrijdag 24 september, maar dat merkte Tine niet toen ze snel naar de keukendeur van haar buurvrouw liep. Door het open bovenraampje klonk het gegil van het kind nog harder en alarmerender.


  Tine drukte de deurknop omlaag, maar de deur zat op slot. ‘Verdomme!’ vloekte ze, en begon direct op de ruit te bonzen. Het gegil verstomde even en Tine nam de gelegenheid waar om te roepen. ‘Mieke! Wat is er? Waar is mama?’ Door het glas van de deur tuurde ze de keuken in, maar daar brandde geen licht. De deur naar het halletje stond echter open en daar was wel licht. Tine en Henk zagen de gestalte van het kleine meisje. ‘Ja, het is Mieke,’ zei Tine en meteen begon ze weer te roepen. ‘Mieke! Doe eens open! Ik ben het, tante Tine!’


  Als enig antwoord begon het gegil opnieuw en het kleine figuurtje verdween uit het zicht.


  ‘Wat nu?’ aarzelde Henk.


  ‘Er is iets vreemds aan de hand, anders was Carolien er wel bij,’ besliste Tine. ‘Ze gaat ’s avonds nooit weg. Sla het raam naast de deur in.’


  ‘Ben je nou helemaal?’


  ‘Nee, helemaal niet! Daar in de hoek staat een stapel tegels. Wikkel je zakdoek om je hand. We móeten het wel doen.’ Tine, altijd doortastender dan Henk, kwam al terug met een zware tegel. ‘Als jij het niet doet, doe ik het. Hoor dat kind eens tekeergaan. Vlug Henk, er is iets gebeurd. Misschien is Carolien niet goed geworden.’


  Dat overtuigde Henk nu toch ook wel en met een ferme klap sloeg hij de ruit naast de keukendeur in.


  ‘Voorzichtig met die gemene glasscherven,’ waarschuwde Tine. Hij sloeg het puntige glas weg met de tegel zodat hij geen gevaar liep zijn pols open te snijden toen hij zijn hand door het gat naar binnen stak en de sleutel, die godzijdank in het slot zat, omdraaide. Nu nog de ketting en de knip. Daarvoor moest hij ver met zijn arm naar binnen reiken. Hij kon er net bij. En nog steeds klonk het wanhopige gehuil van het kleine meisje ergens in huis, vermoedelijk in de hal of in de kamer. Tine vloog de keuken binnen, al met een verontschuldiging paraat, voor het geval Carolien verontwaardigd op hen toe zou komen.


  In de deuropening van de kamer bleef ze verstijfd van ontzetting staan.
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  Het telefoongerinkel in de hal trof Erik Jager als een slag in de nek toen hij halverwege de trap was om naar bed te gaan. Thea was al eerder naar boven gegaan en vermoedelijk sliep ze al – als die haar hoofd op het kussen legde was ze weg ook – dus zat er niets anders op dan de trap weer af te rennen, want hij wilde niet dat ze door het neventoestel op het nachtkastje gewekt zou worden. Natuurlijk niets bijzonders, hield hij zichzelf hoopvol voor. Iemand die verkeerd had gedraaid, dat kon altijd gebeuren, dat overkwam iedereen wel eens.


  Maar het was De Griep, die inspecteur van dienst was, en verontschuldigingen dat hij zo laat belde waren er niet bij.


  ‘Er is iets verdomd rottigs gebeurd.’


  Erik Jager bromde iets ten teken dat hij luisterde.


  ‘Om 23. 35 uur kwam er een melding binnen uit de De Ruyterstraat. Waalwijk heeft er een radiowagen heen gestuurd. Nikkessen en Blom. Om 23. 46 uur gaf Nikkessen door dat het volgens hem om moord ging. Ik ben er onmiddellijk heen gegaan en bel nu bij de buren. Ik heb de Technische Opsporings- en Herkenningsdienst al laten waarschuwen. Je moet zelf ook maar komen. Bij Tenwerve.’ Hij noemde het huisnummer. ‘Oké, ik kom eraan.’ Erik legde de hoorn neer. Hij vroeg niet naar bijzonderheden, want die wilde hij in dit stadium nooit horen en De Griep wist dat. Hij wilde zo mogelijk altijd liefst onbevooroordeeld op de plaats van een misdrijf komen om zijn eerste indrukken op te nemen en te verwerken. Het feit dat De Griep hem waarschuwde was voldoende: er moest echt sprake zijn van een zwaar misdrijf, anders zou hij hem er niet bij roepen.


  Hij trok de blocnote naast de telefoon naar zich toe, schreef een kort berichtje voor Thea en liep met het blaadje de trap weer op. Het lampje naast Thea’s bed brandde nog en hij legde het briefje op het nachtkastje naast haar zodat ze het direct zou vinden als ze wakker werd en hij nog niet terug zou zijn. Daarna liep hij naar de badkamer, poetste zijn tanden zoals hij gedaan zou hebben als hij naar bed was gegaan en wierp even een blik in de spiegel boven de vaste wastafel. Hij zag het gezicht van een lange, slanke man die danig uit zijn humeur was. Strakke kaken en sombere blauwgrijze ogen in een benig, ovaal gezicht, het was een vervelende dag geweest met eindeloze besprekingen over de reorganisaties binnen het politiekorps en de nacht dreigde nu dus nog beroerder te worden. Als De Griep zei dat er iets verdomd rottigs was gebeurd, kon je ervan opaan dat dit inderdaad het geval was.


  Hij liep eerst nog naar de keuken om te controleren of de achterdeur wel op slot en op de knip zat. Inbraak was aan de orde van de dag. Hij kon er weliswaar van opaan dat de doorsnee inbreker niet verder zou komen dan het tuinpad; daar zorgden zijn twee waakse honden wel voor. Gaffel en Asta lagen nu rustig en schijnbaar diep te slapen in hun mand in de keuken, maar bij het minste onbekende geluid zouden ze overeind komen en met hun geblaf het huis, en dat van de buren erbij, op stelten zetten.


  Hij stapte in zijn auto en moest toen even nadenken. Als De Griep niet ongeveer had aangeduid waar de De Ruyterstraat lag, zou hij de plattegrond van de stad hebben moeten raadplegen. Voor zover hij zich herinnerde, was hij nog nooit in die buurt geweest. Onderweg dacht hij nog eens terug aan de besprekingen van die dag over de reorganisaties en de moeilijkheden, de ergernis en de onzekerheid die deze al veroorzaakt had. Hun bureau was er tot dusverre vrij goed afgekomen. Er was niet zo heel veel veranderd. Hij had zijn vertrouwde team grotendeels behouden. Alleen Atzema en Vermeulen hadden zonder meer hun ontslag genomen omdat hun functie op de tocht kwam te staan. Ze waren nog betrekkelijk jong en hadden makkelijk werk gevonden bij particuliere bewakingsdiensten waar ze nog beter betaald kregen ook. Eriks brigadiers Timmer en Schouten waren evenmin gerust op de afloop van alle veranderingen, maar zij liepen al aardig tegen hun Functioneel Leeftijdsontslag en ze zouden hun tijd wel uitdienen. Walter Perk was er gelukkig nog en Van Vliet van de voormalige Rijkspolitie in Koudekerke was aan hun team toegevoegd. Hij was een grote aanwinst. Ze hadden al verscheidene malen met Van Vliet samengewerkt doordat deze bij het regionale recherchebijstandsteam gehoord had. Hij en Walter Perk vormden een uitstekend koppel. De Griep en Herstal waren er gelukkig ook nog. De Griep was lang niet makkelijk in de omgang, maar hij was altijd een betrouwbare medewerker geweest en hij zou hem voor geen goud willen missen. En dan Herstal natuurlijk. Intelligent, evenwichtig, onopvallend, met een gelijkmatig humeur dat hem maar zelden in de steek liet. Ook buiten de dienst zag hij hem veel in zijn grote, oude huis aan de Stationsweg, een huis vol dieren. Erik had alle reden om dankbaar te zijn dat ze de zo gevreesde reorganisatie zonder al te veel kleerscheuren door waren gekomen. Maar hij was ervan overtuigd dat al die veranderingen in de praktijk vooral op het platteland tot grote moeilijkheden zouden leiden. Veel posten van de voormalige Rijkspolitie waren nu onbemand. Als er in de provincie iets gebeurde, moesten politiewagens van kilometers ver komen. Dikwijls wisten ze de kortste weg erheen niet eens. De plaatselijke bevolking – en dus zeker niet alleen in de grote steden – voelde zich onveilig. En dat in een tijd waarin de criminaliteit hand over hand toeneemt. Ook moesten ze allemaal wennen aan het idee dat ze nu geen gemeentelijk politiekorps meer waren. De indeling waarin de vroegere Rijks- en Gemeentepolitiekorpsen waren opgenomen waren nu regio’s, die weer waren onderverdeeld in districten. Castellum aan de Rijn en omgeving ressorteerde nu onder het district Rijn- en Aarlanden, dat onderdeel uitmaakte van het regionale korps Midden-Holland.


  Tot zover was hij gekomen met zijn gedachten toen hij de De Ruyterstraat bereikte. Tot zijn verrassing bleek het niet een oud, smal straatje dat een gebrekkige verbinding vormde tussen de Emmalaan aan de overkant van de Oude Rijn en de mooie Bernhardlaan met zijn villa’s en zijn grote bomen. Het was een aantrekkelijk woonerf met gerenoveerde, vrij ruime huizen en een rij jonge, al flink uitgroeiende kastanjes in het midden. In het licht van de lantarens zag het er vriendelijk en bijna sprookjesachtig uit.


  Ongeveer halverwege het woonerf zag hij aan de linkerkant twee surveillancewagens staan, die door brigadier Waalwijk, de wachtcommandant, hierheen waren gedirigeerd nadat de melding was binnengekomen. Ook de auto van De Griep stond er al en toen hij uitgestapt was zag hij ook de auto van Herstal komen aanrijden. Dit feit vervulde hem van bange voorgevoelens. Het moest inderdaad een ernstige zaak zijn als De Griep het nodig gevonden had ook Herstal te waarschuwen. Deze liep op hem toe zodra hij het portier gesloten had.


  ‘Ik was nog niet naar bed, daarom kon ik zo snel hier zijn,’ zei Herstal.


  ‘Ik ook niet, ik was net op weg naar boven.’ Erik keek naar het groepje mensen dat ondanks het late uur toch aan hun nieuwsgierigheid gehoor had gegeven en op een afstand werd gehouden door een paar agenten. Hij keek op zijn horloge en zag dat het nog niet eens zo heel erg laat was, pas kwart over twaalf.


  ‘Ja, dat is een geluk,’ merkte Herstal op, die Eriks blik op zijn horloge begrepen had. ‘Misschien kunnen we getuigen vinden.’ De voordeur van een van de huizen stond wijd open en daar hield Nikkessen de wacht om ervoor te zorgen dat geen al te nieuwsgierige buurman in de verleiding zou komen een blik naar binnen te werpen of iets te veranderen aan de situatie zoals die door de mensen van de surveillancewagens bij hun aankomst was aangetroffen.


  ‘Ben je binnen geweest?’ vroeg Erik Jager hem.


  ‘Ja, meneer. Blom en ik waren hier het eerst. Het is daar wel...’ ‘Stil maar, ik zie het zelf wel,’ viel Erik hem haastig in de rede, terwijl hij hem met Herstal achter zich aan voorbij liep.


  Er was een klein halletje waar licht brandde en recht tegenover zich zagen Erik Jager en Herstal de deur naar de keuken wijd open staan. Daar brandde geen licht. De Griep kwam hen uit de kamer rechts van de hal tegemoet. Zijn gezicht stond strak. ‘De Vries en zijn mensen kunnen ieder ogenblik hier zijn en de dokter ook. Kijk uit, het is een grote rotzooi.’


  Dat kon je gerust zeggen. Erik Jagers adem stokte in zijn keel toen hij de kamer binnenging en hij hoorde Herstal zachtjes vloeken. Hoogstens drie meter van de deur verwijderd, lag het lichaam van een vrouw in een gebloemde japon. Ze lag in een zo grote bloedplas dat ze wel volkomen leeggebloed moest zijn. Om haar heen op de parketvloer en de eetkamertafel zaten overal bloedspatten. Naar de deur toe waren rode afdrukken van schoenzolen alsof iemand door de plas heen was gelopen. Er lag rechts, ongeveer twee meter van de deur, een patroonhuls. Toen pas zag Erik Jager het kind, dat iets meer naar rechts lag. Het was een jongetje van een jaar of acht. Hij lag achterover en zijn gezicht was blauw en gezwollen. Erik keek tegen de zolen van zijn beige pantoffeltjes aan en die waren rood gekleurd. Hij begreep dat het kind door het bloed van zijn moeder was heen gelopen en op een of andere manier greep dat hem nog het meest aan van het hele gruwelijk tafereel. Hij moest een opkomend gevoel van misselijkheid overwinnen voordat hij in staat was zich tot De Griep te wenden, die doodstil naast hem stond. ‘Hoe heet ze?’


  ‘Carolien Tenwerve en dat is haar zoontje Tom.’


  ‘Wie heeft dit ontdekt? En hoe laat kwam de melding ook weer binnen?’ Hij herinnerde zich wel dat De Griep dit gezegd had toen hij opbelde, maar het was hem weer ontschoten.


  ‘Om 23. 35 uur. De buren, die heten De Graaf, hebben haar gevonden. Ze hoorden...’


  Erik Jager onderbrak hem met een handbeweging. ‘Ik ga er zelf heen. Jij hebt hier de leiding. De Vries en de dokter zullen er zo wel zijn.’ Hij trok onbedoeld een grimas. ‘We zullen de dokter niet nodig hebben om de dood te constateren, maar misschien kan hij iets zeggen over het tijdstip waarop het gebeurd is,’ voegde hij er voorzichtig aan toe. Hij wist maar al te goed dat de politiedokter meestal een ruime marge moest nemen met betrekking tot het tijdstip waarop een misdrijf was gepleegd. En dan kon er altijd nog een aanzienlijk tijdsverschil bestaan tussen het plegen van de daad zelf en het intreden van de dood van het slachtoffer. Maar dat zou hier waarschijnlijk niet het geval zijn. Hij keek om zich heen in het vertrek en zag dat het een beetje kaal, maar toch niet smakeloos was ingericht. Het geijkte bankstel ontbrak, maar er stonden vijf makkelijke stoelen rondom een lage tafel bij de tuindeuren. Vier stoelen om de ronde, blank eiken eetkamertafel voor het raam aan de voorkant. De kamer was groot en hij zag een toog op de plaats waar oorspronkelijk schuifdeuren gezeten hadden. Hij keek naar de openslaande deuren die naar de achtertuin leidden. Pas toen zag hij het ladenkastje in de hoek naast de deuren. Alle laden waren eruit getrokken en lagen her en der verspreid over de grond. Er lagen stapels papieren rondom en boven op het kastje. ‘Een inbreker die door haar betrapt is?’ opperde De Griep aarzelend. ‘Mogelijk. De Vries en zijn mensen moeten dat maar bekijken. Ik geloof dat ik hun auto al hoor. Kom mee, Herstal.’


  Toen ze de voordeur uit kwamen, stapten juist De Vries, de chef van de tohd, Mulder, de dactyloscoop en Parker, de fotograaf, uit de wagen die al het materiaal bevatte dat nodig is voor een technisch onderzoek op de plaats-delict.


  Erik liep eerst naar een van de surveillancewagens en verzocht via de mobilofoon de meldkamer om de officier van justitie thuis te bellen. Daarna liep hij met Herstal naar het huis van de buren. ‘Maak meteen aantekeningen, zo fris van de lever krijg je vaak de meest waardevolle informatie,’ zei hij tegen Herstal. Zodra ze aangebeld hadden, werd de voordeur geopend door een man van een jaar of vijfendertig, die zeker meer dan één meter negentig lang moest zijn. Die lengte werd nog benadrukt door een opstaande blonde kuif. Hij droeg een bril met een zwaar, donker montuur en hij stak meteen een enorme hand uit. ‘Henk de Graaf. En u bent hoofdinspecteur Jager en inspecteur Herstal. Ik ken u wel uit de krant.’


  ‘Dat kan best,’ antwoordde Erik Jager beleefd, maar niet erg enthousiast. Hij kon nu eenmaal niet voorkomen dat zijn foto en die van zijn medewerkers nu en dan in De Rijn en Ommeland en soms ook in de grote dagbladen prijkte. Er hadden zich in de loop der jaren nu eenmaal een paar opzienbarende zaken voorgedaan.


  ‘Mag ik u mijn vrouw Tine voorstellen,’ vervolgde Henk formeel zodra ze in de woonkamer kwamen.


  Ze zagen een blonde vrouw die wat lengte betrof goed bij haar man paste. De mensen werden de laatste tijd steeds groter, dacht Erik, die zich plotseling oud en moe voelde. Dat was overigens niet zo’n wonder, want ook de vorige nacht had hij zijn bed amper gezien. Thea was jarig geweest en de visite wilde maar niet opkrassen. Tines handdruk was stevig en evenals haar man leek ze nuchter en zelfbewust. Ze wees op de bank die schuin bij de tuindeuren stond. Het was een wat onpraktische opstelling die veel ruimte in beslag nam. Ook het grote televisiemeubel schuin tegen de muur tegenover de bank nam veel ruimte in beslag.


  ‘Henk werkt op Schiphol bij het grondpersoneel en ik ben apothekersassistente,’ ging Tine ongevraagd van start. ‘Maar op het ogenblik werk ik niet. Ik ben in verwachting en overdag voel ik me ontzettend beroerd. Dat heb ik bij Gerdientje ook gehad.’ Ze glimlachte verontschuldigend. ‘Daar komt u natuurlijk niet voor, maar even over zulke gewone dingen praten helpt om over de schok heen te komen, misschien kunt u dat wel begrijpen.’ Voor iemand die zojuist een afschuwelijke moord had ontdekt, was ze verder opmerkelijk kalm. Ze maakte de indruk moeilijke situaties te kunnen beheersen.


  Erik Jager lachte geruststellend. Hij was allang blij dat hij niet met een hysterisch huilende buurvrouw van doen had. Het was hem om verdere informatie te doen en het zag ernaar uit dat hij die hier zou kunnen krijgen.


  ‘Vertelt u maar eens hoe alles gegaan is.’


  Ze was tegenover hem gaan zitten en Henk nam nu ook plaats. ‘We zaten televisie te kijken, dat wil zeggen ik, Henk zat in zijn stoel te slapen.’


  Henk liet een zwakjes gemompeld protest horen, maar een bestraffende blik van zijn vrouw legde hem het zwijgen op. ‘Toen de film afgelopen was, maakte ik Henk wakker en ging naar de keuken.’


  ‘Wat was het voor film?’


  ‘Een western. Ik zei nog tegen Henk dat ik niet van plan was ooit nog eens naar zo’n film te kijken. In de keuken ging ik iets te eten klaarmaken en toen hoorde ik Mieke van hiernaast heel hard huilen.’


  ‘Had u daarvoor nog iets ongewoons gehoord?’


  Ze keek hem vragend aan. Ze begreep niet dat hij een pistoolschot bedoelde en hij was ook niet van plan haar dit te vertellen, want hij wilde haar niet beïnvloeden.


  ‘Bedoelt u ruzie of gestommel of zo?’


  ‘Het geeft niet, gaat u maar verder.’


  ‘Mieke ging verschrikkelijk tekeer en ik was bang dat Carolien – zo heet onze buurvrouw – hulp nodig had.’


  ‘Weet u nog hoe laat het toen was?’


  ‘Hoogstens een minuut of tien over elf. De film was om elf uur afgelopen. Henk en ik zijn direct achterom gegaan. Er zit een hekje tussen onze tuinen. Maar de keukendeur zat op slot en we konden er niet in. We bonsden op de ruit om Carolien te laten weten dat we er waren, maar ze kwam niet opendoen en Mieke evenmin. We konden Mieke niet duidelijk maken dat ze de deur open moest doen – ze is pas vier jaar – en het is de vraag of ze dat gekund had, want de deur zat op de knip. Toen heeft Henk de ruit ingeslagen. En toen hebben we hen gevonden. Och gut, dat kind...’ Tines stem stierf weg en ze sloeg haar handen voor het gezicht. Erik was bang dat de emoties haar nu toch de baas zouden worden en stelde haastig zijn volgende vraag.


  ‘Wat hebt u met het kind gedaan? Met Mieke, bedoel ik?’


  ‘Ik heb haar mee hierheen genomen en meteen de politie gebeld,’ antwoordde Henk nu.


  ‘Waar is ze nu?’


  ‘Ik heb haar in het logeerbed gestopt en ze is vrijwel onmiddellijk in slaap gevallen. Wonderlijk is dat met zo’n jong kind...’ voegde hij er verbaasd aan toe.


  ‘Toch kun je beter nog even naar haar gaan kijken,’ vond Tine, die haar handen van haar gezicht had weggenomen en zichzelf weer enigszins in de hand had. ‘Als ze wakker wordt en ontdekt dat ze niet thuis in haar eigen bedje ligt en zich herinnert wat er gebeurd is, kan ze weer helemaal overstuur raken.’


  ‘Die slaapt als een roos,’ verzekerde haar man haar, maar hij stond toch op.


  ‘Kunt u ons wat meer over uw buurvrouw vertellen?’ vroeg Erik aan Tine.


  ‘Ze is... ze was weduwe. Haar man was veel ouder dan zij. Hij heeft bij een verzekeringsmaatschappij gewerkt en kort na zijn pensionering heeft hij een auto-ongeluk gehad. Hij was op slag dood en zij bleef met twee kleine kinderen achter. Ze waren nog niet zo lang getrouwd, misschien een jaar of tien. Maar er was een goed pensioen en samen met de levensverzekering van haar man is ze goed verzorgd achtergebleven.’


  ‘Hoe oud was ze?’ Hij had de leeftijd van het bebloede lichaam moeilijk kunnen schatten.


  ‘Zevenendertig, geloof ik. Tom was acht en Mieke is vier. Karel, de man van Carolien bedoel ik, verongelukte kort nadat Mieke geboren was.’ Tine rilde. ‘Als je toch ziet wat een mens allemaal kan overkomen.’


  ‘Heeft ze familie?’


  ‘Een nicht. In de Trompstraat. Dat is hier vlak achter.’ Ze knikte in de richting van de tuindeuren. ‘Zij ving Tom en Mieke op als Carolien ging werken. Ze had een paar adressen waar ze hulp in de huishouding was. Twee ochtenden in de week, geloof ik.’


  ‘Moest ze dat? Ze had toch een aardig inkomen, dacht ik?’


  ‘Ze wilde nog wat bijverdienen voor later en dat kan ik me wel voorstellen. Aan het geld van een levensverzekering komt eens een eind en kinderen worden nu eenmaal groter. En ik weet niet of het pensioen daarop berekend is.’


  ‘Kon u goed met haar opschieten?’


  Tines lichte aarzeling ontging Erik niet. ‘Dat wel, maar we liepen de deur niet plat.’


  Hij kleedde zijn vraag iets anders in. ‘Vond u haar aardig?’ Ditmaal geen aarzeling, maar serieus nadenken. Hij begreep dat het niet haar bedoeling was hem een rad voor ogen te draaien en hij wachtte geduldig.


  ‘Eigenlijk niet,’ bekende ze eerlijk. ‘We waren goed met elkaar, daar niet van, maar ze lag me niet.’


  ‘Waarom niet?’


  Henk, die net weer was binnengekomen, had het laatste gedeelte van het gesprek gehoord en antwoordde voor zijn vrouw. ‘Ze was een kreng,’ zei hij ronduit.


  ‘Henk toch...’ protesteerde Tine. Maar het was een zwak protest. ‘Bij heel veel misdrijven is het voor de recherche belangrijk om zoveel mogelijk van het slachtoffer te weten te komen. Het karakter van het slachtoffer is dikwijls de sleutel tot de oplossing van een misdrijf,’ legde Erik Jager geduldig uit. Hij keek naar Herstal die op een blocnote op zijn knie aantekeningen maakte. Hij noteerde ijverig wat Henk net gezegd had. Voor de rechercheurs die later het echtpaar opnieuw kwamen verhoren, kon het nuttig zijn deze opmerking, die Henk de Graaf kennelijk uit het hart gegrepen was, zwart op wit voor zich te zien voor het geval hij geneigd zou zijn zijn woorden wat af te zwakken. Voorlopig scheen hij dit overigens helemaal niet van plan te zijn.


  ‘We moeten eerlijk zeggen wat we van haar vonden,’ probeerde hij Tine te overtuigen. ‘Niemand schiet er iets mee op als we eromheen draaien.’


  Tine staarde naar haar handen. ‘Het klinkt zo cru, nu ze dood is.’


  Nu mengde Herstal zich voor het eerst in het gesprek.


  “‘Van de doden niets dan goeds” is onder normale omstandigheden een mooi principe,’ zei hij vriendelijk, ‘maar in dit geval gaat dat niet op. ‘Uw buurvrouw is vermoord en de dader loopt vrij rond. Hij moet gevonden worden. Een moordenaar die in zijn opzet is geslaagd, blijft altijd een groot gevaar voor iedereen. Hij komt er maar al te gemakkelijk toe het nog eens te doen als het hem in zijn kraam te pas komt. En denkt u eens aan het kind, de kleine Tom...’ besloot hij zacht.


  Zoals dikwijls het geval was wanneer Herstal met mensen sprak, bleek dit voldoende. ‘U hebt gelijk,’ gaf Tine toe. ‘We hebben als buren volstrekt geen last van haar en gingen goed met elkaar om, maar in mijn hart vond ik haar een naar mens en ik weet dat anderen ook zo over haar dachten.’


  ‘Noemt u eens een voorbeeld?’


  Ze keek Erik Jager aarzelend aan. ‘Moet dat echt? Ik noem liever geen namen. Ik zou niet willen...’


  ‘Onzin,’ viel Henk haar ferm in de rede. ‘Verdonke, aan de overkant, kon haar bloed wel drinken. Ik ken hem goed, dus ik kan het weten.’


  ‘En waarom dat?’ ‘Hij is ervan overtuigd dat ze twee van zijn katten vergiftigd heeft.’


  ‘Wanneer is dat gebeurd?’


  ‘Een paar maanden geleden. Hij vond een van zijn katten dood in de tuin. Het was nog niet zo’n verschrikkelijk oud beest. Een jaar of tien, elf.’


  ‘Hij kan wel aangereden zijn.’


  ‘Dat is natuurlijk best mogelijk en daar hield hij ook rekening mee. Maar een week later vond hij zijn andere kat dood. Hij had er vijf. Twee ongelukken zo kort na elkaar is wel erg veel, vooral omdat het hier een stille buurt is.’


  ‘Wat is er toen gebeurd? Beschuldigde hij haar?’


  ‘Veel sterker nog. Hij ging met zijn dode katten naar de dierenarts en vroeg of die sectie wilde doen. Hij wilde het zeker weten. En die vond gehakt in de maag van het dier en een of ander gemeen gif. Een landbouwgif, geloof ik. Nou, toen wist Verdonke het wel zeker. Hij is naar de politie gegaan. Carolien is verhoord en ze ontkende natuurlijk. En wat kon hij doen, er was geen schijn van bewijs dat zij inderdaad de schuldige was.’ ‘Hoe kwam het dat Verdonke speciaal haar verdacht?’ vroeg Erik Jager nu.


  ‘Omdat ze altijd liep te zeuren over katten in haar tuin. De katten van de hele buurt wel te verstaan. Er zijn hier massa’s mensen die er een of meer poezen op na houden. En ze liet toe dat Tom, haar zoontje, stenen naar ze gooide. Dat heb ik zelf zien gebeuren.’


  ‘Hebt u zelf ook wel eens een of ander conflict met haar gehad?’


  Erik wist niet zeker of Henk aarzelde met het antwoord, want het was Tine die nu het woord weer nam. ‘Nooit,’ zei ze resoluut, op een toon die duidelijk te kennen gaf dat wat haar betrof het onderwerp hiermee was afgesloten.


  ‘Weet u met wat voor mensen ze omging? Vrienden of kennissen?’


  Tine schudde gedecideerd haar hoofd. ‘We kwamen immers niet veel bij elkaar over de vloer. En ik let er nooit op wie er bij mijn buren in of uit gaan. Dat interesseert me niet.’


  ‘Kent u haar nicht, die hier achter woont?’


  ‘Heel oppervlakkig,’ antwoordde Henk nu weer. ‘Ik weet niet veel meer van haar dan dat ze Margreet heet en dat ze een klein dikkerdje is. Maar haar man, Paul Boers, ken ik tamelijk goed. Hij werkt ook op Schiphol en ik haal hem elke morgen met de auto op om daarheen te rijden. We nemen nog twee mensen mee, die we onderweg oppikken. Over Margreet hebben we het eigenlijk nooit.’


  ‘Heeft hij het weleens over uw buurvrouw?’ Erik had langzamerhand het gevoel dat het verhoor veel begon te lijken op een roddeltje met de buren en Henk scheen dat ook zo op te vatten. ‘Welnee, waarom zou hij,’ antwoordde hij tamelijk onvriendelijk.


  ‘Ik weet helemaal niets van ze af,’ kwam Tine er nu weer tussen. ‘Ik zie ze praktisch nooit.’


  ‘Wanneer hebt u uw buurvrouw het laatst in leven gezien?’ ‘Gisteravond, even voor achten,’ antwoordde Tine vlot. Het was prettig dat ze dit zo zeker wist, want het kon helpen om het moment waarop het misdrijf was gepleegd wat nader te bepalen.


  ‘Hoe is dat gegaan?’ vroeg Erik onverschillig om zijn belangstelling niet te veel te laten blijken.


  ‘Ze belde aan om te vragen of de radio niet wat zachter kon. Henk heeft een radio boven op zijn knutselkamer en die grenst aan het kamertje van Mieke. Het is boven nogal gehorig. Henk heeft de radio meteen afgezet en is toen naar beneden gekomen voor het acht-uurjournaal. En dat begon meteen toen hij beneden kwam.’


  Erik stond op en Herstal volgde zijn voorbeeld. ‘Bedankt zover. Uw verklaring zal worden uitgetypt en die wordt u verzocht te ondertekenen. Misschien hebben mijn rechercheurs later nog meer vragen, dat zal van het verloop van het onderzoek afhangen.’


  ‘Ik zou niet weten wat we u nog meer zouden kunnen vertellen, het spijt me echt.’ Het klonk alsof Tine het werkelijk meende.
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  Toen Erik Jager en Herstal buiten kwamen, verliet Parker, de fotograaf, met zijn fotokoffer in zijn hand net het huis van de buren.


  ‘Is de dokter er al?’ vroeg Erik.


  ‘Hij is bezig. Wat een toestand, zeg.’ Parker liet zich zelden uit over zijn werk. Gewoonlijk schoot hij zijn plaatjes met een neutrale uitdrukking op zijn gezicht en zonder enig commentaar. Uit het feit dat hij zich deze opmerking liet ontvallen, bleek wel dat hij onder de indruk was. ‘Ik zal zorgen dat u de foto’s straks op uw bureau vindt,’ voegde hij er snel aan toe, alsof hij vond dat hij al te veel gezegd had.


  ‘Bedankt.’ Erik Jager keek het woonerf af. Er waren nu zeker honderd nieuwsgierigen. Voor één keer was hij blij met deze belangstelling van het publiek. Het was niet uitgesloten dat er mensen bij waren die iets gehoord of gezien hadden.


  Herstal en hij bleven in de vestibule staan wachten totdat de dokter klaar zou zijn en dat duurde wel even. De Griep kwam de kamer uit en liep op hen toe.


  ‘De Vries zal de situatie in huis inspreken op de band. Mulder heeft vingerafdrukken van de vrouw en het joch genomen en hij is nu in de kamer bezig.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het zal wel niet veel uithalen. De dader zal heus geen prints hebben achtergelaten. Hoogstens vindt Mulder er een heleboel van mensen die de laatste tijd op visite zijn geweest, die kans zit er dik in, want erg poetserig was ze niet. Het is niet bepaald brandschoon in huis.’ ‘Misschien zitten die van de dader er dan toch tussen,’ wierp Herstal hoopvol tegen.


  ‘Mogelijk. O ja, we hebben een portemonnee gevonden. Tweehonderd gulden en nog wat. Die ligt op die kast daar.’ De Griep knikte in de richting van het wandmeubel dat ze door de open deur net konden zien. ‘Dat geeft te denken, maar daar hebben we het nog wel over. Zijn jullie nog iets bij de buren te weten gekomen?’


  ‘Het een en ander. Ik ga je hier niet voor de voeten lopen, jij bent leider plaats-delict. Ik ga met Herstal nog even verderop kijken. Maar ik wil wel graag even met de dokter praten.’


  ‘Ik heb Perk en Van Vliet laten oproepen. Die moeten direct met het buurtonderzoek beginnen. Hoewel het wel verdomde laat is om nog bij de mensen aan te komen,’ zuchtte De Griep. ‘Maar dat geeft niet. Uiteindelijk zijn de mensen er vaak happig op om een verklaring af te leggen, voor wat die waard is natuurlijk. Sensatie. Nou ja, dat weten jullie even goed als ik.’


  De dokter kwam met zijn koffertje de kamer uit. Hij was een lange, magere man met een somber gezicht dat niet leek te kunnen lachen. Misschien kwam dit ook wei omdat ze elkaar altijd onder beroerde omstandigheden ontmoetten, dacht Erik. Misschien behoorde hij tot die artsen die hun ontroering over het lot van de medemensen slechts met moeite verborgen. Zo waren er heel wat. Hij behoefde geen vragen te stellen, want de dokter begon meteen.


  ‘De vrouw heeft twee kogels gehad. Een in de hartstreek en een in de halsslagader. Die in de hals moet haar het eerst geraakt hebben, want het bloed is eruit gespoten. Ze is leeggebloed. Het jongetje is gewurgd. Er kan, afgaande op de lichaamstemperatuur, niet veel tijd verstreken zijn tussen zijn dood en die van zijn moeder. Ze zijn niet veel langer dan twee uur dood, maar exacter kan ik het u op dit moment niet zeggen. Dat hangt van allerlei factoren af, dat weet u wel. Er is een begin van lijkverstijving, maar het is erg warm in de kamer en dat kan het proces beïnvloeden. Ik zou zeggen niet veel vroeger dan tien uur en niet later dan elf uur.’ De dokter wist natuurlijk ook hoe belangrijk zijn verklaring was en hij keek Erik Jager verontschuldigend aan.


  ‘Ze was in elk geval even voor achten nog in leven,’ vertelde deze. ‘Toen heeft haar buurvrouw haar nog gesproken.’ ‘Misschien vindt u iemand die haar nog later heeft gezien.’


  ‘In elk geval haar moordenaar,’ kon De Griep niet nalaten op te merken.


  In de kamer hoorden ze de stem van De Vries die bezig was met het inspreken van de band, waarop hij nauwkeurig vastlegde hoe de recherche de p. d. had aangetroffen.


  ‘Perk en Van Vliet kunnen nu ieder ogenblik hier zijn; het buurtonderzoek zal zo wel van start gaan,’ zei De Griep, terwijl hij naar buiten keek. ‘Wat denk je ervan?’ vervolgde hij, in de richting van de kamer wenkend.


  ‘Op dit moment nog niets. Herstal en ik gaan nu eerst naar een nicht van het slachtoffer. We spreken elkaar straks nog wel, hier of op mijn kamer.’


  Ze hoefden alleen maar de rij van zes huizen langs te lopen en linksaf te slaan om in de Trompstraat te komen, die er ongeveer net zo uitzag als het woonerf dat ze zojuist verlaten hadden. Een brede straat met verkeersdrempels en twee rijen kastanjes, die vrij dicht bij de huizen stonden waardoor het hier nogal donker was. Tuinen waren er evenmin als in de De Ruyterstraat, alleen een smalle groenstrook voor de huizen. Het kostte geen moeite het juiste adres te vinden, paul en margreet boers stond er in artistieke krulletters op een schijf van een boomstam naast de voordeur. Tot hun opluchting waren de bewoners op. Ze zagen het kleurige scherm van de televisie in de paar seconden die ze nodig hadden om naar de voordeur te lopen. Deze werd geopend door een kleine, mollige vrouw, die hen nieuwsgierig en een beetje ongerust aankeek.


  Erik Jager legitimeerde zich en toen schrok ze echt. ‘Recherche? Wat...’


  ‘Mogen we even binnenkomen?’


  ‘Natuurlijk, komt u maar.’ Haar stem klonk onzeker zoals dikwijls het geval was als ze nietsvermoedende mensen beroepshalve op hun dak kwamen vallen. Ze ging hen voor naar de huiskamer die behalve door een paar kleine muurlampjes alleen verlicht werd door de grote televisie. Ze zagen en hoorden dat het cnn was, met veel lawaai en luide stemmen, zoals altijd. De jonge vrouw deed een plafondlamp aan, die de kamer ineens volop in het licht zette en ze deed de televisie uit. Dat leverde haar een geërgerde blik van haar man op, die verdiept was geweest in de uitzending terwijl hij lui onderuitgezakt in een fauteuil zat met een flesje pils in zijn hand. Toen pas merkte hij de bezoekers op en hij kwam verbaasd overeind.


  ‘De heren zijn van de recherche,’ legde zijn vrouw uit en hij zette het flesje met zo’n klap op de salontafel dat Erik vreesde dat het aan diggelen zou gaan. Hij stelde zichzelf en Herstal voor.


  ‘Paul Boers.’ De man droeg een spijkerbroek en een geruit shirt met opgerolde mouwen waaruit een paar bruine, gespierde armen staken. Zijn forse gestalte maakte een krachtige indruk. Hij had echter een mager, scherp gelijnd gezicht, streng maar toch aantrekkelijk, misschien wel doordat alles aan dat gezicht een beetje scheef was, waardoor je er als het ware niet op uitgekeken raakte. Hij vormde een opmerkelijke tegenstelling tot zijn mollige vrouw met haar goedmoedige gezicht. Ze moesten beiden een eindje in de dertig zijn. Jonge, gezonde mensen in de volle kracht van hun leven,‘Gaat u toch zitten,’ zei Margreet. ‘Wilt u iets gebruiken? Koffie of een pilsje?’


  Erik bedankte, wat hem een verwijtende blik van Herstal opleverde, die van mening was dat een ondervraging in het holst van de nacht nauwelijks nadelig beïnvloed kon worden door een hartversterking om wakker te blijven.


  Zoals altijd in dit soort omstandigheden moest Erik even naar de juiste woorden zoeken. Hoe vertel je mensen dat een bloedverwant het slachtoffer is geworden van een misdrijf? Of moest hij ze soms als verdachten beschouwen? De naaste omgeving van een slachtoffer kwam immers dikwijls als eerste in aanmerking voor verdenking? Dat was een wet van Meden en Perzen waar je altijd rekening mee moest houden, hoe sympathiek de mensen ook op het eerste gezicht op je over kwamen.


  Hij vatte de koe bij de horens. ‘Ik heb een droevige mededeling voor u,’ zei hij tegen Margreet, die hem, angstig nu, zat aan te kijken. ‘Uw nicht Carolien Tenwerve en haar zoontje Tom zijn vanavond in hun huis vermoord.’


  Er viel een stilte. De klap kwam zo hard aan dat Margreet en Paul verdoofd leken.


  ‘Hoe? Wanneer?’ vuurde Paul plotseling op hem af. De reactie van een man die gewend was snel zijn emoties te bedwingen en ter zake te komen.


  Erik omzeilde het antwoord op de vraag. Je moest altijd rekening houden met de mogelijkheid dat betrokkenen in de loop van een gesprek zich een opmerking lieten ontvallen waarmee ze verrieden dat ze meer wisten dan ze wilden loslaten.


  ‘De buren, Tine en Henk de Graaf, hoorden Mieke heel hard huilen en daar zijn ze op afgegaan. Het is nu ver na middernacht. Gaat u altijd zo laat naar bed?’


  ‘Het is vrijdagavond, morgen hoef ik niet te werken, ofschoon ik natuurlijk wel dikwijls weekenddienst heb,’ antwoordde Paul een beetje wrevelig. Het was hem niet ontgaan dat hij geen rechtstreeks antwoord op zijn vraag gekregen had. ‘Maar wat...’ Erik liet hem niet uitspreken. ‘Wanneer hebt u uw nicht voor het laatst gezien?’


  Paul en Margreet keken elkaar aan en Margreet antwoordde: ‘O, wat verschrikkelijk... Ik heb haar vanmorgen nog gezien. Of liever gezegd gistermorgen, want het is eigenlijk al zaterdag. Ze kwam Mieke halen. Ik had Mieke uit school gehaald terwijl Carolien aan het werk was. Tom is later ook hierheen gekomen toen hij uit school kwam. Het was dus eigenlijk al middag. Ik pas op maandag en vrijdag op de kinderen. Carolien zou best beter werk kunnen krijgen dan bij andere mensen uit werken te gaan. Ze heeft een secretaressediploma. Maar het is zo moeilijk met het oog op de kinderen. Op deze manier kan ze haar werktijden min of meer zelf indelen,’ legde ze uit.


  ‘Ik heb haar in geen eeuwen gezien,’ zei Paul. ‘Ik kan niet goed met haar opschieten, ze ligt me niet.’


  ‘Waarom niet?’


  Paul haalde zijn schouders op. Hij scheen geen spijt te hebben van zijn openhartigheid, die hem een waarschuwende blik van zijn vrouw had opgeleverd. ‘Hoe moet je dat nou uitleggen. Ze was gewoon mijn type niet. Ik had altijd het gevoel dat ze wat achterbaks was. En ik vond haar beslist hooghartig. Ze stond altijd heel snel klaar met een vervelend soort neerbuigende kritiek op anderen.’


  ‘U bent overigens zelf ook niet zo zuinig met uw kritiek,’ glimlachte Erik Jager.


  ‘Waarom zou ik? U hebt er trouwens naar gevraagd, daarom zeg ik u eerlijk hoe ik over haar dacht, want ik begrijp dat het voor u belangrijk is om te weten wat voor een persoonlijkheid ze was. U zult heus wel meer over haar te horen krijgen. Ze was niet geliefd en daar maakte ze het zelf naar, volgens mij.’


  ‘Kunt u een voorbeeld noemen?’


  ‘Nee, dat kan ik zo voetstoots niet en ik doe het ook liever niet. Laat anderen die met haar te maken hebben gehad u dat maar vertellen.’


  Erik wendde zich nu tot Margreet die verbluft de openhartige uitlatingen van haar man had aangehoord. ‘Kon u wel met uw nicht overweg?’


  Ze aarzelde. ‘Wat zal ik zeggen. Ze was tenslotte mijn nicht. De dochter van een zuster van mijn moeder. Als kind kwam ze dikwijls bij ons logeren. Ik heb al van jongs af aan geleerd haar te nemen zoals ze was. Ze had beslist ook goede kanten, dat mogen we niet uit het oog verliezen. In het begin van ons huwelijk hadden Paul en ik het financieel nogal moeilijk. Ze stond altijd klaar om bij te springen als dat nodig was. Niet dat ik daar misbruik van heb gemaakt, maar het is toch een paar keer gebeurd dat ze ons echt geholpen heeft en dat zal ik nooit vergeten. Daarom zorgde ik ook voor Tom en Mieke als zij naar haar werk moest of er eens uit wilde. Ik was heel blij dat ik iets terug kon doen en ik weet zeker dat ze dat ook waardeerde. Geen mens is volmaakt. Ze had vervelende kanten, dat geef ik toe, maar ik zal nooit vergeten dat ze echt iets voor een ander kon overhebben en dat is een eigenschap die je niet zoveel tegenkomt.’ Margreet had een kleur gekregen bij haar vurige pleidooi voor haar nicht en Paul bromde zoiets als: ‘Nou ja, ook dat is waar.’


  Erik Jager keek aandachtig van de een naar de ander. ‘Wat hebt u afgelopen avond zoal gedaan?’ vroeg hij luchtig. Maar niet zo luchtig dat het hem geen achterdochtige blik van Paul opleverde.


  ‘Waarom wilt u dat weten?’


  ‘Routinevraag.’


  ‘We zijn de hele avond thuis geweest,’ antwoordde Margreet haastig.


  ‘Dat is niet waar,’ verbeterde haar man. ‘Jij bent de hele avond thuis geweest, maar ik ben er nog even uitgelopen, om half tien, toen de hoofdfilm begon.’


  ‘Hoe laat was u weer terug?’


  ‘Kwart over tien ongeveer. Ik weet het niet precies.’


  ‘Waar bent u heen gegaan?’


  ‘De Emmalaan in en toen ben ik de Bernhardbrug een stukje opgelopen. Ik heb een poosje naar het water staan kijken. Dat is altijd zo’n mooi gezicht bij die wijde bocht van de Oude Rijn.’ ‘Bent u niet in de De Ruyterstraat geweest?’


  Was er een moment van aarzeling? ‘Nee,’ klonk het toen resoluut.


  ‘Had uw nicht een vriend?’ vroeg Erik, zich plotseling weer tot Margreet wendend.


  ‘Beslist niet.’


  ‘Hoe kunt u daar zo zeker van zijn?’


  ‘Ze moest niets meer van mannen hebben. Gek eigenlijk,’ voegde ze er een beetje verwonderd aan toe, alsof het nu pas tot haar doordrong, ‘ze moet er genoeg hebben kunnen krijgen. Ze was knap om te zien, weet u. Bepaald een mooie vrouw. Ik was gewoon jaloers op haar. Niet in de verkeerde zin, maar u begrijpt wel wat ik bedoel.’


  Hij had de dode vrouw niet nauwkeurig bekeken want hij was niet dicht bij het lijk gekomen om geen sporen te vernielen. Tom en de kleine Mieke waren wel dicht bij hun moeder geweest en de sporen van hun voetjes waren overal te zien in de kamer en zelfs in de hal.


  ‘Kon ze goed met haar man opschieten toen die nog leefde?’ ‘Daar heeft ze het eigenlijk nooit over gehad. Karel was veel ouder dan zij en ik heb hem altijd een goeiige sul gevonden. Ik heb nooit kunnen begrijpen wat ze in hem zag toen ze met hem trouwde. Ik denk dat ze het om het geld heeft gedaan. Hij zat er warmpjes bij. Hij had geld van zijn ouders geërfd en hij had nog een goede baan ook. Carolien is bepaald niet onverzorgd achtergebleven.’


  ‘Desondanks ging ze een paar dagen in de week uit werken?’ ‘Dat heb ik geloof ik al verteld. Ze wilde toch nog wat bijverdienen en ik denk dat ze het ook deed om niet altijd thuis te hoeven zitten.’


  Dat was ongeveer hetzelfde als wat Caroliens buurvrouw had verteld.


  ‘Had ze veel vrienden en kennissen?’


  ‘Vergeet dat maar,’ deed nu ook Paul weer een duit in het zakje. ‘Ze was een nieuwsgierige steekneus, die altijd wat op een ander had aan te merken.’


  Erik vond het een wreed grafschrift voor de vrouw die badend in het bloed in haar huis lag, vlak bij het lijk van haar zoontje. Het was alsof pas nu de tragedie in zijn volle omvang tot hem doordrong en voor het eerst voelde hij echt medelijden. Toen hij op de plaats van het misdrijf had gestaan en de toestand in die huiskamer met een klinische, vakkundige blik in zich had opgenomen, was het menselijke – of liever gezegd het onmenselijke – van wat daar gebeurd was grotendeels langs hem heen gegaan. Natuurlijk was hij ontzet geweest door al dat bloed en vooral door het dode kind, geen mens kon daar onbewogen onder blijven. Het afweermechanisme dat je in een beroep als het zijne wel moest bezitten, was echter onmiddellijk in werking getreden. Zo ging het waarschijnlijk ook bij een arts, een verpleegkundige, een soldaat aan het front en bij nog heel wat meer beroepen, dacht hij in de ene seconde die hij nog had om zijn blik van Pauls harde gezicht af te wenden en weer naar Margreet te kijken. Hij verwachtte dat ze zou opstuiven, maar ze tuurde naar haar handen in haar schoot en toonde geen neiging om het voor haar nicht op te nemen. Het was alsof ze besloten had om maar zwijgend toe te geven dat haar man eigenlijk gelijk had, al was ze meer dan hij geneigd de goede kanten van de overledene naar voren te halen.


  ‘Heeft ze ooit met u gesproken over de mensen met wie ze omging?’


  Margreet sloeg haar ogen op. ‘Ik herinner het me niet. Echt niet,’ antwoordde ze, met net iets te weinig overtuigingskracht om hem helemaal te doen geloven dat ze de waarheid sprak. ‘Had ze nog meer familie?’


  ‘Nee, haar ouders zijn dood.’


  ‘Weet u bij wie ze werkte?’


  ‘Bij een jong gezin in de Da Costalaan, De Weert heten ze, maar het nummer weet ik niet.’


  Erik knikte. Dat was bij hem in de buurt. Hij nam zich nu al voor om daar een praatje te gaan maken als daarvoor de tijd rijp was. ‘En verder? Ze werkte toch bij twee gezinnen?’


  ‘Bij Verbeke aan de Bernhardlaan. Dat zijn twee oude mensen. Ze hebben ook een huishoudster. Het is een heel groot huis. Maar verder weet ik niets van ze. Ik heb Carolien alleen de naam weleens horen noemen.’


  Erik stond op. ik verzoek u om straks, ik bedoel om een uur of acht, naar het hoofdbureau te komen om uw nichtje en haar zoontje te identificeren. Ik zal nog iemand anders hier in de buurt verzoeken om hetzelfde te doen.’


  Margreet staarde hem ontzet aan. ik weet niet of ik dat wel kan,’ stamelde ze.


  ‘Het is een formaliteit, maar het moet nu eenmaal gebeuren,’ zei hij zacht, ik beloof u dat het maar heel even is en dat u goed begeleid zult worden.’


  ‘Kan ik het niet doen?’ stelde Paul voor.


  ‘We hebben liever dat een direct familielid van het slachtoffer het doet. U kunt natuurlijk uw vrouw vergezellen.’


  ‘Wat gaat er nu met Mieke gebeuren en waar is ze eigenlijk?’ vroeg Margreet plotseling. Ze kreeg een hoogrode kleur. Ze vergaf het zichzelf niet dat ze nu pas aan de kleine Mieke dacht. ‘Die is bij de buren, bij de familie De Graaf. Ze hebben haar in bed gelegd en ze slaapt,’ stelde Herstal haar gerust.


  ‘Ze kan natuurlijk voorlopig bij ons komen,’ zei Paul. Hij wisselde een blik met zijn vrouw, die hem gespannen aankeek. ‘Ze is wat mij betreft hier permanent welkom, maar daar zal de kinderbescherming of de voogdijraad of wat voor instantie dan ook, wel over moeten beslissen. Mieke is een alleraardigst kind.’ Er vloog een zweem van een glimlach over Margreets gezicht, terwijl ze haar man met een glinstering in haar ogen aankeek. ‘Mieke lijkt beslist niet op Carolien, is het wel?’
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  Toen ze weer bij de p. d. kwamen, was de officier van justitie gearriveerd en Erik Jager ging met hem mee naar de kamer waar de slachtoffers nog steeds lagen. De Vries was er nog en Mulder was bezig met het zoeken naar vingerafdrukken. Hij schoof zijn bril – eindelijk een nieuwe, moderne bril die hem volgens zijn collega’s helemaal niet stond – omhoog van het puntje van zijn neus.


  ‘Vingerafdrukken genoeg,’ meldde hij. ‘Ik heb die van de slachtoffers al genomen en de meeste zijn van hen. Hoe zit het met dat andere kind?’


  Dat kan nu niet wakker gemaakt worden. Je moet er later op de dag maar voor terugkomen. Ze is bij de buren.’


  ‘Dat snap ik. Ik kan ze er trouwens gemakkelijk uithalen – een kind van vier. Ik betwijfel overigens of we die van de moordenaar aantreffen. Hij zal heus wel handschoenen gedragen hebben als hij tenminste de opzet had hier diefstal te plegen of uit moorden te gaan. Maar dat zoeken jullie maar uit.’ Hij ging weer aan de slag.


  Perk en Van Vliet waren er ook en Herstal nam hen ter zijde in de vestibule om hen op de hoogte te stellen van wat Erik Jager en hij bij de buren en de nicht van het slachtoffer te weten waren gekomen. ‘Hier hebben jullie mijn aantekeningen. Lees ze eerst door voordat jullie met het huis-aan-huisonderzoek beginnen; er staan een paar interessante zaken in en dan weten jullie zo’n beetje wat voor vragen nu relevant zijn. We zullen nog een vaste vragenlijst moeten opstellen. Maar dat moet tot morgen wachten. Probeer zoveel mogelijk mensen te pakken te krijgen die iets te vertellen hebben. Buiten staan er heel wat, de meesten zullen wel hier in de straat wonen. Maar begin bij de buren hier links – ik heb er net nog licht zien branden. Vraag niet of ze een schot gehoord hebben, daar hebben Erik en ik ook niets over losgelaten. Als ze iets gehoord hebben, komen ze er vanzelf mee. Aan de slag, mannen.’


  Toen Perk de man zag, die op zijn bellen bij het huis naast dat van Carolien opendeed, moest hij aan een bever denken. Hij had een grote, donkerbruine baard die ongeveer zijn hele gezicht bedekte en zijn slimme donkere oogjes werden overhuifd door zware wenkbrauwen, terwijl ook zijn haardos niet aan de zuinige kant was. Zijn leeftijd viel door al dat haar moeilijk te schatten, maar Perk hield het op een jaar of veertig. Het verbaasde hem helemaal niet dat de man ‘Bert van Beveren’ zei, terwijl hij hun een grote hand toestak. Hij had zijn uiterlijk trefzeker aangepast aan zijn naam.


  Perk wilde zich legitimeren, maar dat wuifde hij weg. ‘Duidelijk genoeg waar u voor komt. Mijn vrouw en ik hebben de hele kermis van het moment dat er politiewagens kwamen aanrijden gevolgd vanachter het raam. Maar met dat al hebben we nog steeds geen flauw idee van wat er eigenlijk gebeurd is. Komt u mee naar de kamer.’


  Hij loodste hen via de vestibule naar de huiskamer, die door de grote meubels in verhouding tot de beschikbare ruimte overvol was. Ze schenen in dit huishouden alles in het groot te doen, want ook de vrouw die op hen toekwam en op heldere toon ‘Anja’ zei, was flink uit de kluiten gewassen, maar zeker niet dik. Om haar forsheid nog eens te accentueren had ze haar dichte, lichtblonde haar hoog op haar hoofd met een dun sjaaltje bijeengebonden. Net als haar man keek ze Perk en Van Vliet gretig aan. De recherche leek bij deze mensen van harte welkom te zijn want nu schenen ze hun kans schoon te zien om hun nieuwsgierigheid min of meer te bevredigen.


  ‘Wat is er nu toch eigenlijk gebeurd?’ vroeg Bert van Beveren. ‘We wilden net naar bed gaan toen we die politiewagens zagen stilhouden. Er kwamen mensen de straat op en ten slotte ben ik maar gaan vragen wat er aan de hand was. Maar niemand wist het en van de agenten kreeg ik helemaal niets los.’


  Dat klonk niet erg bemoedigend en Perk zag wel in dat het geijkte antwoord dat zij degenen waren die de vragen stelden hen geen stap verder zou brengen zonder dat ze iets prijsgaven van hun zorgvuldig gekoesterde geheim.


  ‘Uw buurvrouw Carolien Tenwerve en haar zoontje Tom zijn vermoord. De buren aan de andere kant, de familie De Graaf, hebben het ontdekt en ons gewaarschuwd.’


  Bert greep in zijn baard en mompelde: ‘Grote god,’ en Anja sloeg haar hand voor haar mond om de kreet die haar dreigde te ontsnappen in de kiem te smoren.


  ‘Inbrekers?’ vroegen ze beiden tegelijk. Menselijkerwijs was dit de meest voor de hand liggende veronderstelling.


  ‘We weten het nog niet,’ antwoordde Perk. ‘We komen juist bij u in de hoop wat informatie te krijgen.’


  Bert van Beveren schudde zijn zware kop. ‘Vergeet dat maar, beste man, we weten helemaal niets. Niets gehoord, niets gezien, de hele avond niet. Logisch, want we zijn niet thuis geweest. We zijn bij mijn schoonmoeder in de Eikenlaan geweest, en toen we thuiskwamen hebben we nog even televisie gekeken.


  ‘Hoe laat was u thuis?’


  ‘Om kwart over tien, zo’n beetje’


  ‘Naar wat voor programma hebt u gekeken?’


  ‘Duitsland. Een programma over vulkanen, verdomd interessant. Het speet ons dat we het niet van het begin af hadden gezien. Daarna hebben we nog even overgeschakeld naar rtl4, waar een film bezig was, maar we waren moe en besloten maar naar bed te gaan.’


  ‘Hebt u hiernaast niet een kind horen huilen?’ vroeg Perk om hun een hint te geven.


  ‘Ik niet,’ antwoordde Bert. ‘Maar dat is niet verwonderlijk. De kamer hier grenst niet aan hun kamer en boven liggen de overlopen ertussen en...’


  Anja viel hem in de rede. ‘Ik heb wel gehuil gehoord toen ik in de keuken was. Ik heb de glazen die we gebruikt hadden nadat we waren thuisgekomen nog even afgewassen. Toen heb ik horen huilen. Ik geloof dat het Mieke was. Maar ze huilt natuurlijk wel meer, ofschoon eigenlijk nooit zo laat en ik heb er verder niet op gelet. Wat stom van me. Is het toen gebeurd? Wat is er eigenlijk gebeurd?’


  ‘Mevrouw De Graaf ging even na elf uur naar de keuken,’ antwoordde Van Vliet, die de aantekeningen van Herstal voor zich had. ‘Toen hoorde ze Mieke huilen. Zo erg dat ze het nodig vond om samen met haar man te gaan kijken. Ze hebben een ruit van de keuken moeten inslaan omdat het kind de deur niet opendeed. Toen hebben ze uw buurvrouw en haar zoontje dood gevonden in de huiskamer en natuurlijk meteen de politie gebeld.’


  ‘God, wat erg,’ fluisterde Anja. Bert schudde zijn zware hoofd. Ze stelden verder geen vragen want ze begrepen wel dat ze van Perk en Van Vliet toch geen bevredigend antwoord zouden krijgen. Ze waren er trouwens nog niet aan toe om verdere bijzonderheden te horen. Eerst moest dit verwerkt worden. Perk gaf ze daar even de tijd voor. Toen vroeg hij: ‘Kende u uw buurvrouw goed?’


  ‘Zoals je hier in zo’n buurt elkaar allemaal wel kent,’ antwoordde Bert vaag. Hij was duidelijk op zijn hoede doordat hij al voelde aankomen wat de volgende vraag zou zijn. Die kwam inderdaad.


  ‘Kon u goed met haar opschieten?’


  ‘Ja,’ zei Bert kortaf en Perk, die intussen naar Anja keek, zag een glimp van ergernis op haar gezicht, die echter het volgende ogenblik alweer verdwenen was. Ze had zichzelf goed in de hand. Hij vermoedde dat haar man niet helemaal ongevoelig was geweest voor Caroliens bekoorlijkheden en dat dit Anja niet ontgaan was. Hij begreep ook dat ze, nu de kous eenmaal af was met Carolien, niet meer te weten zouden komen, althans niet van het echtpaar zelf. Het zou interessant kunnen zijn eens wat verder in de buurt te informeren.


  ‘Ze lag me niet zo,’ zei Anja, ‘maar dit is natuurlijk verschrikkelijk. En dat arme kind, dat...’


  Perk onderbrak haar verzuchtingen. ‘Had Carolien vrienden hier in de straat?’


  ‘Vast niet,’ antwoordde Anja, die de waarschuwende blik van haar man niet scheen te zien of deze ronduit negeerde. ‘Ik weet zeker dat niemand haar echt mocht. Niet dat we zelf ooit iets met haar gehad hebben, maar je hoort wel eens wat. Henk en Tine de Graaf hebben bijvoorbeeld flinke heibel met haar gehad.’


  ‘Nou, nou,’ probeerde Bert haar af te remmen, maar Anja kwam nu pas goed op gang en Walter Perk had het gevoel dat dit niet zo zeer was om Carolien een trap na te geven, als wel om haar man eens goed in te peperen van wat voor vrouw hij onder de indruk was geraakt... Opgekropte ergernis of jaloezie waaraan ze lucht moest geven, ondanks het drama aan de andere kant van de muur van haar huis. Maar ja, ze had het verschrikkelijke tafereel niet gezien.


  ‘Wat was dat voor heibel?’


  Tot Perks verbazing was het Bert die antwoordde. ‘Het ging om een boom die in de achtertuin van Henk en Tine stond, een prachtige ceder. Als je bedenkt hoe lang een ceder erover doet om tot zo’n boom uit te groeien! Hij moet daar al jaren en jaren gestaan hebben, al voordat wij allemaal geboren werden. Carolien wilde hem weg hebben omdat ze last van de schaduw had. Er kwam te weinig zon in haar tuin. Ze klaagde er voortdurend over en verlangde van Henk dat hij die boom zou weghalen, maar Henk zei dat hij geen kapvergunning van de gemeente kreeg. Ik denk niet dat hij zelfs maar geprobeerd heeft die te krijgen en ook als hij dat heeft gedaan, kan ik me moeilijk voorstellen dat de gemeente die vergunning verleend zou hebben. Ze zijn hier godzijdank zuinig met het groen. En toen begon die boom ineens af te sterven. Niemand begreep er iets van. Maar toen Henk de stam eens goed onderzocht, ontdekte hij dat achter de onderste takken de hele schors was weggesneden. Je kon het op het eerste gezicht niet zien, maar Henk ontdekte het natuurlijk wel toen hij de stam nauwkeurig ging onderzoeken. Hij heeft het mij ook laten zien. Nou, die wonden zijn niet zomaar gekomen. Henk was des duivels en hij verdacht natuurlijk meteen Carolien. In die stemming is hij naar haar toe gestapt en hij beschuldigde haar en ze ontkende natuurlijk. Er ontstond een flinke ruzie in de achtertuin, waar de hele buurt van heeft kunnen meegenieten. Carolien bleef glashard volhouden dat zij het niet had gedaan en Henk kon natuurlijk niets bewijzen en na verloop van tijd heeft hij zijn excuses aangeboden. ‘Bleven ze ruzie houden?’


  ‘Ze hebben elkaar een hele tijd niet aangekeken, maar langzamerhand zijn ze toch weer bijgedraaid. U weet hoe dat gaat, ruzie met je naaste buren is geen lolletje.’


  ‘Zag u Carolien ertoe in staat die boom te vernielen?’


  Bert breidde zijn armen uit in een gebaar van: Vraag het me niet. ‘Ik zou het bij god niet weten, meneer. Ik voor mij kan het me moeilijk voorstellen, zo was Carolien niet, maar ergens in je achterhoofd bleef je toch denken...’


  ‘In ieder geval was je sindsdien wat minder op haar gesteld,’ kwam Anja er niet zonder voldoening tussen.


  Bert haalde zijn schouders op. ‘Nou ja, je kreeg toch je bedenkingen, al waren die misschien volkomen misplaatst,’ gaf hij onwillig toe. Anja ging er niet verder op in, maar ze zag er tevreden uit.


  ‘Nog meer burenruzies?’ vroeg Perk, en hij probeerde zijn stem niet al te gretig te laten klinken. Maar nu liep hij toch vast. Het echtpaar schudde eensgezind het hoofd.


  ‘Bert zit de hele dag op zijn werk. Van Beveren Verhuizingen.’ Misschien hebt u onze wagens wel eens gezien. Hij werkt zelf mee en dikwijls komt hij ’s avonds bekaf thuis. Dan heeft hij verder nergens meer interesse voor, behalve voor de douche, het eten en de televisie. Zelf heb ik mijn handen vol aan de tweeling. Peter en Ronald zijn nog geen jaar, dus u begrijpt wel hoe dat is. Als ze groter zijn, kan ik parttime terugkomen in de porseleinfabriek. Ik ben daar magazijnmeester geweest, een fijne baan.’ Er klonk weemoed in haar stem. Perk voelde dat ze hier best meer over zou willen vertellen, maar daar waren ze niet voor gekomen.


  Ze namen afscheid en liepen naar de overkant van het woonerf waar ook nog licht brandde. Na hun aankomst leek het wel of langzamerhand iedereen uit de veren was gekomen.


  ‘Een echt buurtje, hè?’ zei Van Vliet toen Perk even stil bleef staan om de omgeving te bekijken, ik vermoed dat ze elkaar uit bed hebben getrommeld omdat er iets te beleven viel.’


  ‘Dat zou mij niet verbazen,’ antwoordde Perk een beetje afwezig. Van Vliet keek hem onderzoekend aan, maar hij vroeg niet waar hij over piekerde.


  Caroliens overburen stonden aan de voordeur. Op de eerste rang dus. Ook hier weer jonge mensen, hoogstens een eindje in de dertig. Ze lieten hen onmiddellijk binnen in de eenvoudig ingerichte woonkamer met rieten meubelen, die door felgetinte kussens werden opgefleurd.


  ‘Bob van Mil,’ stelde de slanke blonde man zich voor. ‘En dit is José.’ Ze was blond, zoals haar man, en ze had een gevuld figuur. Haar korte, krullende haar deed de mooie vorm van haar gezicht goed uitkomen. Deze kamer stond propvol met een box en een kinderstoel en in een hoek een laag tafeltje met speelgoed en een klein stoeltje.


  Bob en José keken hun bezoekers afwachtend aan en ze stelden geen vragen. ‘Gaat u zitten,’ zei Bob. ‘Wilt u wat drinken?’ Perk schudde spijtig zijn hoofd. ‘Uw overbuurvrouw, Carolien Tenwerve en haar zoontje zijn vermoord,’ vertelde hij.


  ‘Dat hebben we gehoord; het is toch wat, hè?’


  ‘Van wie weet u dat?’


  ‘Van Tine de Graaf. Eerlijk gezegd waren we nieuwsgierig naar wat er aan de hand was en ik heb ze opgebeld.’ Het klonk een beetje verlegen alsof Bob zich ervoor schaamde.


  ‘Wat hebben ze u precies verteld?’


  ‘Dat zij Carolien en Tom gevonden hadden. Ze lieten niet veel los. Misschien is dat ook wel beter – ik bedoel dat er niet te veel gekletst wordt, als het tenminste iets anders geweest is dan een uit de hand gelopen inbraak.’


  ‘Waarom denkt u dat?’


  Bob keek Perk een beetje verschrikt aan. ‘Ik zeg niet dat ik dat denk, maar het lijkt me een mogelijkheid, dat is toch logisch?’ ‘Kende u Carolien goed?’


  José nam het nu over. ik kende haar oppervlakkig en mijn man kende haar nauwelijks. Hij is de hele dag naar zijn werk op het gemeentehuis. Ik heb weleens koffie bij haar gedronken en ze kwam ook weleens hier. Ze was nogal gesloten. We praatten over de kinderen, zoals dat gaat, maar veel verder gingen onze gesprekken niet. Ze was, geloof ik, niet iemand die echt vrienden maakte. Maar evengoed ben ik er kapot van dat dit gebeurd is.’


  Perk zag dat ze gehuild had. ‘Vond u haar aardig?’


  José fronste haar wenkbrauwen, misschien omdat deze vraag op de man af haar ergerde of in verlegenheid bracht, maar het kon ook zijn dat ze er serieus over moest nadenken.


  ‘Aardig...’ herhaalde ze. ‘Het ligt er maar aan wat u daaronder verstaat. Als u bedoelt of ik me tot haar aangetrokken voelde, moet ik ronduit nee zeggen. Zoiets zit diep van binnen, dat weet u ook wel. Sympathie en antipathie laten zich niet dwingen. Het is er of het is er niet. Maar dat wil niet zeggen dat ze niet aardig tegen me was, want dat was ze beslist wèl. En hulpvaardig was ze ook. Ze heeft boodschappen voor me gedaan toen ik afgelopen winter griep had. En ze heeft ’s avonds ook een paar keer op Fransje gepast. Dat is ons zoontje.’ Ze wierp werktuiglijk een blik op de box.


  ‘Wie paste er dan op haar eigen kinderen?’


  ‘Haar nicht. Die woont hier vlakbij.’


  ‘Ze heeft bij alletwee de gelegenheden in onze papieren gesnuffeld,’ zei Bob plotseling, en José schrok zichtbaar van zijn openhartigheid. Perk begreep dat ze dit liever had willen verzwijgen. Maar met piëteit schoot hij niets op. Hij wendde zich meteen tot Bob.


  ‘Hoe hebt u dat gemerkt?’


  ‘José is heel precies, bijna pijnlijk precies,’ voegde hij er met een verontschuldigende blik op zijn vrouw aan toe. ‘Ze kan geen rommel zien en al haar laden en kasten zien er fantastisch uit. Ook onze bank- en verzekeringspapieren en alle paperassen die iedereen nu eenmaal heeft zijn altijd keurig geordend. We ontdekten onmiddellijk dat alles niet meer precies op zijn plaats lag nadat Carolien hier opgepast had. Dat is twee keer gebeurd. De tweede keer heb ik de proef op de som genomen.’


  ‘Hoe?’


  ‘De gebruikelijke manier. Een paar haren.’


  ‘Hebt u gisteravond tegen tien uur iets opgemerkt in de straat?’ ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Iemand die bij het slachtoffer aanbelde bijvoorbeeld.’


  Perk vond het maar het beste het beestje bij de naam te noemen om eventuele draaierijen te voorkomen.


  Bob schudde zijn hoofd. ‘Ik heb televisie gekeken.’


  José scheen even te aarzelen. ‘Vertelt u het maar,’ drong Perk vriendelijk aan.


  Ze keek een beetje verlegen. ‘Ik heb haar neef Paul door de straat zien lopen. Ik keek toevallig uit het raam toen ik koffie ging halen.’


  ‘Hoe laat?’


  ‘Dat weet ik niet precies. Tegen een uur of tien, denk ik.’


  Perk en Van Vliet wisselden een blik. Ze hadden Herstals aantekeningen van de verklaring van Paul en Margreet Boers zorgvuldig doorgelezen. Paul had gezegd dat hij op zijn wandeling niet in de De Ruyterstraat was geweest. Het zag ernaar uit dat hij gelogen had.


  ‘Kwam hij uit het huis van zijn nicht?’


  ‘Dal heb ik niet gezien. Hij was al verderop toen ik hem zag.’ Perk ging op een ander onderwerp over. ‘Uw buurman... een zekere Verdonke... We hebben gehoord dat hij ruzie met Carolien heeft gehad over een paar katten.’


  ‘Daar weten we niets van,’ antwoordde Bob net iets te snel. ‘Ze heeft ook ruzie gehad met haar buren, Tine en Henk de Graaf. Dat ging over een boom,’ probeerde Perk nog eens. Hij voelde zich iemand die uit was op burenroddel, maar was dat ook eigenlijk niet zo? Daar moesten ze het in eerste instantie van hebben. Maar als hij al gehoopt had hiermee Bob en José uit hun tent te lokken, kwam hij bedrogen uit.


  José schudde haar hoofd, kennelijk eensgezind met haar man. ‘Daar hebben we nooit iets over gehoord. We kennen ze amper.’ ‘Maar toch goed genoeg om ze vanavond op te bellen om te vragen wat er aan de hand was,’ merkte Perk gewiekst op. Hij zag aan hun gezicht dat hij hen hiermee voor het blok zette, maar desondanks gaven ze geen krimp.


  ‘We houden ons niet met geklets op,’ zei José tamelijk scherp. ‘Dat is ons principe. Het eind is anders zoek in zo’n buurtje als dit.’


  ‘We hebben u alleen verteld wat we zelf van Carolien hebben meegemaakt. Ik bedoel dat gesnuffel in onze papieren en wat we van haar vonden,’ kwam Bob zijn vrouw te hulp. ‘Anderen moeten u maar vertellen wat zij persoonlijk van haar weten, daar kunnen wij niets aan toevoegen.’ Hiermee scheen het onderhoud afgelopen te zijn.


  ‘Een heel juist principe,’ moest Perk toegeven, ofschoon hij dit mooie standpunt van harte verwenste. ‘In ieder geval bedankt voor uw inlichtingen.’


  ‘U zult er tot onze spijt wel niet veel aan hebben,’ zei Bob beleefd.


  ‘O, jawel. Alles wat met het slachtoffer te maken heeft kan van belang zijn.’ Perk dacht hierbij aan wat José verteld had, namelijk dat ze Paul Boers tegen tien uur in de straat gezien had, wat niet klopte met diens eigen bewering dat hij hier helemaal niet geweest was.


  Bob zei: ‘U moet niet denken dat we kwaad over Carolien hebben willen spreken, na wat er met haar gebeurd is. Ik bedoel over die nieuwsgierigheid van haar en...’ Hij haalde verlegen zijn schouders op.


  8


  


  


  


  Toen ze weer buiten kwamen, bleek dat bij Verdonke alles al donker was. ‘We moeten ze maar gewoon uit hun bed bellen. Ik kan me amper voorstellen dat ze werkelijk slapen bij wat hier allemaal aan de hand is. Ik wil ze beslist nu nog spreken. Meteen drukte Jan van Vliet stevig op de bel en toen er niets gebeurde in huis, deed hij dat nog tweemaal, langdurig en met overtuiging. Eindelijk ging het licht aan in de vestibule.


  Het zag ernaar uit dat de man die opendeed toch echt uit een diepe slaap was gewekt. Zijn grijze kuif zat Hink in de war en hij keek hen versuft aan. ‘Wat heeft dit verdomme te betekenen?’


  ‘Recherche,’ zei Van Vliet kortaf en hij duwde de man zijn legitimatiebewijs onder zijn neus. Deze duwde het terug. ‘Dat heeft geen zin. Ik kan het zonder bril toch niet lezen, maar ik geloof u wel.’


  Perk en Van Vliet stelden zich voor en de man scheen nu een beetje bij de tijd te raken. ‘Neem me niet kwalijk dat ik nogal grof was. Ik sliep en werd wakker van uw gebel en toen ik uit bed kwam, zag ik al die mensen en die politiewagens in de straat. Als dat niet het geval was geweest, zou ik u niet eens hebben opengedaan. We doen nooit open als er ’s avonds laat nog gebeld wordt. Niet sinds we hier een paar schurken hebben gehad waarvan de een meteen zijn voet tussen de deur probeerde te krijgen. Dat heeft hij geweten! Ik gaf hem een stomp in zijn smoel en mijn vrouw stond al bij de telefoon om de politie te bellen.’ Hij wees op een kastje dat naast de voordeur stond. ‘Het bloed spoot uit zijn neus,’ besloot Verdonke voldaan. Hij moest in de zeventig zijn. Grijs haar en sprekende gelaatstrekken, een beetje aan de grimmige kant. Zijn vrouw, die ongeveer van zijn leeftijd was en inmiddels vlak achter hem stond, was vroeger beslist heel knap geweest. Haar nu wat verwarde, in een wrong opgestoken haar begon nog maar amper grijs te worden en de huid van haar licht blozende gezicht was glad. Alleen de verslapte huid van haar hals verried min of meer haar leeftijd. Ze had een blauwe ochtendjas aangetrokken en haar man droeg een donkerrode kamerjas.


  ‘Komt u binnen,’ zei ze.


  In de kamer stonden twee mooie antieke kasten met kostbare Delftsblauwe schalen en pullen en er stond ook veel kleurig Makkums aardewerk. Een door het nachtelijk tumult opgeschrikte zwarte kater stond met fosforescerende ogen midden op de salontafel. Een rode kater op een van de kasten had zijn ogen wel open, maar liet alles kalm over zich heen gaan. ‘Hoeveel katten hebt u?’ informeerde Van Vliet, onderwijl de rode kat, die zijn kop niet eens angstig terugtrok, aaiend. ‘Vijf,’ antwoordde mevrouw Verdonke. ‘We hadden er zeven, maar twee zijn er kort na elkaar doodgegaan.’


  ‘Vergiftigd, bedoel je,’ verbeterde haar man op scherpe toon. ‘Vergiftigd door dat wijf aan de overkant.’


  ‘Dat is een zware beschuldiging,’ merkte Van Vliet op. Verdonke keek hem boos aan, zijn zware wenkbrauwen gefronst. ‘Dat kan me niet verdommen, want ik weet het zeker en dat heb ik tegen de politie gezegd ook. De dierenarts heeft sectie verricht en inderdaad vergif in de maag gevonden. Tenminste bij Tijgertje, die we een week na Moortje dood in de tuin vonden. Van Moortje wisten we het nog niet zeker, dus daar heb ik toen geen werk van gemaakt, maar toen Tijgertje kort daarop ook ineens dood was, hoefde niemand me meer wat wijs te maken. Dat wijf Tenwerve liep altijd te kankeren over onze katten, terwijl ze beslist geen last van ze kon hebben want ze woont aan de overkant en daar komen onze katten nooit. Die blijven hier achter in de tuinen. En we krijgen nooit klachten van onze andere buren en...’


  Van Vliet onderbrak het relaas. ‘We komen juist in verband met mevrouw Tenwerve.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Verdonke onverschillig. ‘Waarmee heeft ze zich nou weer in de nesten gewerkt?’


  ‘Zij en haar zoontje Tom zijn vanavond vermoord.’


  Daar schrokken ze toch wel van. De vrouw slaakte een kreet en de man staarde Van Vliet aan. ‘Wel verdomme,’ bracht hij uit. ‘Vermoedde u niet dat er iets ernstigs gebeurd moest zijn toen u al die drukte op straat zag?’


  ‘Een ongeluk, dat schoot er door me heen. Maar zoiets! Nee, daar heb ik geen moment aan gedacht. Wie denkt daar nou aan?’ ‘Had ze vijanden?’


  ‘Ja, mij,’ klonk het botweg. ‘Maar ik heb haar niet vermoord. Zover ga ik niet. Misschien dat ik er in mijn jonge jaren toe in staat zou zijn geweest, dat weet ik niet, want ik ben nooit in de verleiding gekomen. En in geen geval zou ik een kind vermoorden. Hoewel het een rotjong was. Gooide met stenen naar honden en katten en schoot op vogels met zijn katapult. Buurtbewoners hebben hem er ook wel eens voor op zijn donder gegeven en ik weet dat Van Beveren, haar buurman, er met haar over heeft gepraat. Dat ze dat jong van haar beter onder de duim moest houden en hem moest leren geen dieren te mishandelen of te sarren. Dat heeft hij me zelf verteld en ik gaf hem groot gelijk. Mensen die dieren kwaad doen zijn grote schoften. Als ik dat jong bij zijn kladden had kunnen krijgen als hij met zoiets bezig was, zou ik hem zo’n pak op z’n donder hebben gegeven, dat het hem zijn leven lang zou heugen. Dat heb ik tegen die moeder van hem gezegd ook.’


  ‘Hoe reageerde ze daarop?’


  ‘Ze zei dat zij dan ook wel zou weten wat haar te doen stond.’ ‘Echt ruzie dus.’ ‘Zeg dat maar gerust.’


  ‘Het is anders wel verschrikkelijk dat ze vermoord is, zij en haar zoontje,’ kwam mevrouw ertussen. Ze vond dat haar man zijn zegje nu wel gedaan had.


  Verdonke haalde zijn schouders op. ‘Dat is natuurlijk zo, maar als ik op mijn gemoed afga, dan zeg ik dat ze gekregen heeft wat ze verdiende. Weerloze dieren vergiftigen, dat is toch wel het toppunt. Nee, ik kan er geen medelijden mee hebben. Hoe is ze eigenlijk omgebracht?’


  Van Vliet omzeilde de vraag. ‘Mevrouw De Graaf hoorde het kleine meisje huilen. Ze is er toen met haar man op afgegaan en hij heeft het raampje naast de keukendeur stukgeslagen om binnen te komen. Het kind was waarschijnlijk wakker geworden en heeft om haar moeder geroepen. Toen die niet kwam is ze naar beneden gelopen en heeft haar moeder en haar broertje in de kamer gevonden.’


  Nu was de grimmige man toch wel onder de indruk. ‘Dat is erg. Het is de vraag of zo’n kind dat ooit nog wel zal kunnen verwerken. Wat gaat er nu met haar gebeuren?’


  ‘Dat weten we niet. Dat zijn dingen waar wij niet over te beslissen hebben.’


  ‘Carolien had een nicht of zoiets in de Trompstraat, misschien dat die...’ opperde mevrouw Verdonke.


  ‘Was ze daar goed mee?’


  ‘Ik geloof het wel. Ik zag haar nogal eens bij Carolien binnengaan en haar man ook. Vanavond is hij er nog geweest,’ zei mevrouw Verdonke en zag te laat de waarschuwende blik van haar man. Ze klemde haar lippen op elkaar.


  ‘Weet u zeker dat hij het was?’


  Ze was er de vrouw niet naar om nu nog terug te krabbelen. ‘O ja, ik ken hem heel goed. Hij kwam ’s zondags dikwijls samen met zijn vrouw. Hij kwam ook wel eens alleen, ’s avonds.’ ‘Hoe kunt u dat zo goed zien hiervandaan? Er staan nogal wat bomen op het woonerf.’


  ‘Niet vlak voor haar huis. Kijkt u maar.’ Ze stond op en liep naar het raam aan de voorkant. Van Vliet liep achter haar aan. Van hieruit had je inderdaad volop zicht op het huis van de vermoorde vrouw. Hij zag de politiewagens en herkende Nikkessen die bij de open voordeur stond.


  ‘U hebt gelijk,’ erkende hij, naar zijn stoel teruglopend. ‘Hoe laat was het toen u Paul Boers vanavond zag?’


  Nu ving ze wel degelijk op tijd de blik van haar man op. ‘Dat weet ik niet precies. Het was in ieder geval na negenen, maar meer kan ik er niet van zeggen.’


  ‘Kwam hij uit het huis of ging hij naar binnen?’


  ‘Hij ging naar binnen. Ik zag hem bellen en toen ging de deur open en hij stapte de vestibule in. Ik veronderstel dat Carolien hem opendeed. De kinderen waren natuurlijk al naar bed.’ ‘Kunt u niet wat nauwkeuriger zijn wal de tijd betreft? Hebt u geen enkel aanknopingspunt? Bijvoorbeeld het televisieprogramma waar u naar zat te kijken?’


  ‘Ik heb geen televisie gekeken. Ik heb zitten breien. We verwachten over drie maanden ons derde kleinkind. Op een gegeven moment ben ik opgestaan om me even te vertreden en toen ik uit het raam keek zag ik die Paul bij haar aanbellen en naar binnen gaan.’


  ‘Hebt u Carolien zelf de deur zien openen of veronderstelde u alleen maar dat zij het moest zijn?’


  ‘Ik heb haar niet gezien.’


  Van Vliet keek Verdonke aan. ‘Kunt u zich herinneren naar welk programma u zat te kijken toen uw vrouw opstond en naar het raam liep?’


  ‘Ik heb er helemaal geen erg in gehad dat ze is opgestaan. Ik was verdiept in een film op de bbc.’ Hij stond op en pakte de televisiegids. ‘Eens kijken... ja, hier heb ik hem. Aanvangstijd 21. 20 uur.’


  ‘U weet dus nog wel dat u naar die film hebt moeten zitten kijken toen uw vrouw naar het raam liep?’


  Verdonke fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij diep nadacht. De vraag had hem overvallen. ‘Dat klopt. Voor die tijd hebben we wat zitten praten. In die tijd is ze niet uit haar stoel geweest. Ik heb koffie uit de keuken gehaald, maar ik ben niet bij het raam geweest.’


  ‘Ze moet Paul Boers dus na tien voor half tien bij Carolien hebben zien binnengaan.’


  ‘Dat moet dan wel,’ gaf Verdonke wrevelig toe.


  Mevrouw Verdonke scheen zich niet te ergeren. ‘Als ik het u zo hoor reconstrueren, moet het inderdaad wel kloppen. Ik weet nu ook ineens weer dat ik niet zo heel lang na het begin van die film ben opgestaan.’


  ‘Hoe lang?’


  Ze slaakte een zucht en glimlachte verwijtend. ‘Misschien tien minuten, een kwartier.’


  Van Vliet glimlachte ook. ‘Neem me niet kwalijk dat ik zo doordram. We moeten nu eenmaal het juiste tijdstip van de moord zoveel mogelijk proberen te benaderen.’ Hij voelde al dat hij zich had vergaloppeerd nog voordat hij zijn zin helemaal had uitgesproken. Verdonke schoot erop af als een snoek op een voorbij zwemmend visje.


  ‘U verdenkt Paul Boers toch zeker niet?’


  ‘Op dit moment verdenken we nog niemand. We proberen alles wat er vanavond gebeurd is zo goed mogelijk na te gaan. En daarbij moeten we het van getuigenverklaringen hebben.’ ‘Maak dat de kat wijs,’ hoonde Verdonke. ‘Ik bedoel dat u niemand zou verdenken. U verdenkt iedereen die er maar iets mee te maken kan hebben en vooral de lui die het met haar aan de stok hebben gehad.’


  Van Vliet trad niet in discussie. De man had trouwens gelijk. ‘Kunt u nog meer mensen noemen die het met haar aan de stok hebben gehad, zoals u het noemt?’


  ‘Dat zou ik best kunnen, maar dat doe ik niet. Ze moeten het u zelf maar vertellen. Ik ga mijn medemensen niet in diskrediet brengen. Me dunkt dat u uw handen al vol hebt aan wat ik u over mezelf heb verteld.’


  Van Vliet wendde zich weer tot mevrouw Verdonke. ‘Hebt u Paul Boers ook weer weg zien gaan?’


  ‘Nee. Ik ben niet voor het raam blijven staan. Ik ben weer gaan breien.’


  Van Vliet ging er niet verder op door. José van Mil had verteld dat ze Paul een paar minuten voor tien in de straat had zien lopen, een eindje voorbij Caroliens huis. Daar had hij genoeg aan.


  Toen ze afscheid namen, was Verdonke over zijn verbittering heen. Hij glimlachte zelfs en nu had zijn harde gezicht iets innemends. Hij drukte Perk en Van Vliet krachtig de hand en zei: ‘Hoe dan ook, ik wens u succes. Al had ik dan een hekel aan haar, zoiets mag je een mens toch niet toewensen.’
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  De volgende morgen zat Erik Jager in zijn kamer op het hoofdbureau de foto’s te bekijken die Parker zoals hij beloofd had ’s nachts al op zijn bureau had gelegd. Voordat hij tegen drie uur die nacht naar huis was gegaan, had hij er even een vluchtige blik op geworpen, maar meer ook niet. Hij moest een paar uur slaap zien te krijgen om vandaag weer fit te kunnen zijn. De jaren dat hij zonder daar veel last van te hebben zesendertig uur achter elkaar in touw kon blijven, lagen definitief achter hem. Hij had Thea, die wakker was geworden zodra hij in bed stapte, verzocht om hem om zeven uur te wekken.


  ‘Zo vroeg? Er werken toch zeker ook nog anderen bij de recherche?’


  Het was niet de eerste keer dat hij deze opmerking te horen kreeg en hij wist allang dat ze er geen antwoord op verwachtte. Dat was er ook niet. Er konden weken, zelfs maanden voorbijgaan waarin zijn werk als hoofdinspecteur te vergelijken was met dat van een ambtenaar met regelmatige werktijden, maar plotseling gebeurde er dan iets. Iets dat de volle inzet van hem en zijn team vereiste, een tijd waarin hij het gevoel had dat hij feitelijk geen minuut onbenut voorbij kon laten gaan. Maar het lichaam stelde zijn eisen en op een gegeven moment moest er nu eenmaal gerust worden.


  ‘Als ik een paar uur geslapen heb kan ik wel weer vooruit,’ mompelde hij en viel prompt in slaap.


  En nu zat hij dan met de foto’s van de vermoorde vrouw en haar kind in zijn handen. Hij bestudeerde de close-ups van Carolien, een mooie, donkere vrouw met een rechte, korte neus, welgevormde lippen en zuivere wenkbrauwen. Ze had tamelijk hoge, maar fijne jukbeenderen en een sterke kaaklijn. Het gezicht was nu zonder enige uitdrukking en volkomen in rust. De bewering dat op het gelaat van een dode de afspiegeling van zijn laatste emoties te lezen is – verbazing, afgrijzen, angst, woede – berust op een bakerpraatje. Een dode kent geen emoties meer en op het moment van overlijden verslappen de gelaatsspieren. Wel kunnen na enige tijd bloed en vocht wegtrekken, of het gezicht kan reeds de eerste tekenen van lijkverstijving vertonen die ten onrechte aan bovengenoemde emoties vóór de dood worden toegeschreven.


  Werkelijk een knappe vrouw, maar geen innemende vrouw, niet sympathiek, peinsde hij terwijl hij de close-ups aandachtig bestudeerde. Hij riep zichzelf meteen tot de orde. Het was natuurlijk absoluut fout om een dergelijk vooringenomen standpunt in te nemen. Bij een onderzoek als dit, waarin een moeder en haar kind waren vermoord, en eigenlijk bij elk onderzoek, mocht je niet bevooroordeeld zijn. Aan de hals van het slachtoffer was de verwonding duidelijk te zien. Parker had hiervan een aparte close-up gemaakt. Waarschijnlijk veroorzaakt door een pistoolkogel die de halsslagader had geraakt. Het wapen moest een pistool zijn geweest, want er waren twee hulzen gevonden. De andere kogel was in haar borst gedrongen. Haar witte truitje vertoonde een kogelgat, iets links van het borstbeen. Carolien Tenwerve moest onmiddellijk gestorven zijn. Hij legde het stapeltje foto’s opzij en pakte vervolgens dat van het kind, de kleine Tom. Het gezichtje was gezwollen en in de hals waren duidelijk de sporen te zien van de sterke vingers die zijn keel met geweld hadden dichtgeknepen. De vorige avond, op de p. d., had hij de beide slachtoffers gezien: de moeder badend in haar bloed, haar zoontje een paar meter bij haar vandaan, vlak bij de open kamerdeur. Maar de details had hij niet waargenomen, die sprongen pas naar voren op deze foto’s en zoals hem dikwijls overkwam bij het bekijken van Parkers foto’s, kreeg hij de indruk dat deze nog erger waren dan de gruwelijke werkelijkheid.


  Hij probeerde voor zichzelf uit te maken wat hij eigenlijk voelde en kwam tot de conclusie dat het weerzin was. Weerzin tegen de taak die hem nu weer wachtte. Misschien zelfs weerzin tegen zijn beroep. Het altijd weer moeten wroeten in een miserabele wereld van haat, angst, hebzucht, wreedheid en jaloezie. Kortom, een wereld van liefdeloosheid. Maar hij was eraan gewend zich niet langer dan enkele ogenblikken aan dergelijke overwegingen over te geven. Was dan dominee geworden, bromde hij tegen zichzelf en schoof de hele fototroep van zich af. Hij stond op en ging voor het raam staan, zoals hij dikwijls deed als hij zijn gedachten wilde ordenen en zich voorbereiden op de taak die hem wachtte. Hij keek uit over het Burgemeester Vredepark. Het blad van de platanen en kastanjes rondom het gazon was nog wel groen, maar het was het vermoeide groen van de nazomer, bladeren met bruingeschroeide randen. De zomer, die toch al niet geweldig was geweest, was onherroepelijk voorbij. Maar in de tuin van een van de villa’s aan zijn linkerhand schemerde de gloed van dahlia’s. Het waren niet zijn favoriete bloemen, maar hij moest toegeven dat ze toch wel heel mooi waren. Met een bruuske beweging wendde hij zich van het raam af. Op hetzelfde moment kwam Herstal binnen, die hem vragend aankeek. Hij wees naar de foto’s op het bureau en Herstal bekeek ze met evenveel aandacht als hij zelf ook gedaan had.


  Na een tijdje merkte Herstal op: ‘Ze was niet bepaald geliefd in de buurt. Geen sympathieke vrouw. Beroerd dat iemand zich daar blijkbaar zo over heeft opgewonden dat hij het nodig vond er maar een eind aan te maken.’


  Zijn commentaar leek veel op een opmerking die De Griep die nacht had gemaakt nadat hij min of meer was ingelicht over wat de getuigenverhoren tot dusverre hadden opgeleverd. Erik keek zijn vriend een beetje verbaasd aan. Herstal was maar zelden cynisch in tegenstelling tot De Griep, maar het meest verbaasd was hij over het feit dat Herstal eigenlijk zijn eigen gevoelens onder woorden bracht.


  ‘Evengoed...’ vervolgde Herstal, maar Erik liet hem zijn zin niet afmaken.


  ik ga zelf eerst naar die nicht van haar, die Margreet Boers en haar man Paul. Die heeft tegen ons gelogen toen hij beweerde dat hij niet in de De Ruyterstraat was geweest. Twee getuigen hebben hem daar tegen tien uur gezien. Ik wil hem zelf spreken. Jij kunt helaas niet mee.’


  Herstal knikte. Als Erik Jager wegging, moest er altijd iemand op het bureau blijven aan wie hij alles kon overlaten en die zo nodig initiatieven kon nemen, temeer daar commissaris Haverman niet aanwezig was. Er lag een glimlach op Herstals gezicht en Erik, die dit begreep, lachte eveneens. Hij was zichzelf heel goed bewust van zijn neiging om zoveel mogelijk persoonlijk met mensen te gaan praten. Gesprekken en verhoren die hij eigenlijk aan zijn rechercheurs zou moeten overlaten. Maar bij elk belangrijk onderzoek waarin het niet alleen leek te gaan om een overval uit winstbejag, wilde hij altijd de sfeer leren kennen waarin het slachtoffer en de dader geleefd hadden. En hierin slaagde hij naar zijn gevoel onvoldoende door alleen de processen-verbaal te lezen en met zijn rechercheurs te praten. ‘Ik zie je straks weer,’ zei hij tegen Herstal, en hij liep naar de recherchekamer om te kijken wie daar waren. Perk en Van Vliet zaten hun rapporten te typen. Hij had hen die nacht nog gesproken en wist dus in grote lijnen al wat erin kwam te staan. Schouten en Timmer waren er niet, evenmin als de twee jonge rechercheurs die in de plaats van Vermeulen en Atzema waren gekomen. Die waren bezig met het huis-aan-huisonderzoek in de De Ruyterstraat om te proberen getuigen te vinden.


  Hij wenkte Perk die meteen naar hem toe kwam.


  ‘Jij gaat met me mee.’


  Perks knappe, nog altijd jonge gezicht straalde en dit deed hem plezier. Hij mocht Walter Perk, die oorspronkelijk bij de gemeentepolitie in Leiden had gewerkt, maar nu alweer verscheidene jaren bij zijn team behoorde, bijzonder graag. ‘Weet je waar we heen gaan?’ vroeg hij, toen ze, met Perk achter het stuur, onderweg waren.


  ‘Ik geloof van wel. Ik denk dat we naar die nicht van Carolien gaan of liever gezegd naar die neef. Er klopt iets niet met de verklaring die u van hem hebt gekregen en wat Van Vliet en ik van mevrouw Verdonke en mevrouw van Mil gehoord hebben. Ik hoop alleen dat hij thuis is. Hij werkt immers op Schiphol? Ze hebben daar natuurlijk ook weekenddienst.’


  ‘Hij heeft me verteld dat hij vandaag vrij is.’


  Paul Boers was inderdaad thuis en hij deed zelf open. Erik Jager, die hem scherp opnam, las schrik en misschien angst in zijn ogen toen hij zag wie daar op de stoep stonden. Maar hij deed de deur onmiddellijk wijd open en groette joviaal: ‘Goedemorgen, komt u binnen. Mijn vrouw is naar het politiebureau om haar nicht te identificeren. Ze zag er tenslotte toch niet zo tegenop om alleen te gaan en ze moest ook nog wat boodschappen doen. Ik hoop dat u het met mij af kunt?’


  De huiskamer zag er bij daglicht gezellig uit. Paul, fors en lenig, droeg dezelfde kleren als de afgelopen nacht: spijkerbroek en geruit shirt met opgerolde mouwen alsof hij niet eens naar bed was geweest. Zijn aantrekkelijke, wat scheve gezicht vertoonde sporen van vermoeidheid. ‘Wilt u koffie?’ bood hij gastvrij aan, maar Erik had het gevoel dat hij dit deed om tijd te winnen. Tijd die hij hem niet gunde.


  ‘We komen nog even praten over wat u tegen ons hebt gezegd. Weet u heel zeker dat u gisteravond niet in de De Ruyterstraat bent geweest?’


  De bruine ogen keken hem wat schuw aan en hij zag dat de man het al begrepen had nog voordat er verder woorden aan verspild behoefden te worden. Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Nou ja, de buren hebben dus gekletst. Ik hoef u zeker niet te vragen wie het geweest zijn?’


  Erik schudde zijn hoofd. ‘We hebben twee getuigen. Een heeft u in de De Ruyterstraat zien lopen en de ander heeft u bij uw nicht zien aanbellen en binnengaan. Waarom ging u naar haar toe?’


  Paul wendde zijn blik af en keek naar buiten. ‘Kan ik ervan opaan dat dit tussen ons blijft – ik bedoel dat mijn vrouw dit niet te weten komt?’


  ‘Misschien. Maar ik kan het u niet beloven.’


  ‘Verdomme...’ vloekte hij zacht voor zich heen. En toen: ‘Ik had zo’n beetje een verhouding met haar.’ Hij zei het op een verlegen, benepen toon, die slecht bij hem paste.


  ‘Was dat al lang zo?’


  ‘Een paar maanden.’


  ‘Ging u met haar naar bed?’


  ‘Dat is nogal eens gebeurd.’


  ‘Hield u van haar?’


  Paul keek hem opeens recht aan. ‘Ik hou van mijn vrouw. Maar misschien begrijpt u hoe dat gaan kan. Ze had tot op zekere hoogte iets onweerstaanbaars. Seksueel bedoel ik. Ze was verleidelijk en dat wist ze en ze maakte er gebruik van ook. Niet dat ik haar de schuld wil geven. Het was net zo goed mijn eigen schuld, of eigenlijk nog meer. Ik had daar weerstand aan moeten bieden. Het was mijn eigen verdomde rotschuld. Maar ik weet niet hoe ik dat Margreet zou moeten uitleggen. Vrouwen begrijpen zoiets nooit. En we hebben een goed huwelijk. Het zou alles kunnen verpesten als ze dit te weten kwam.’


  ‘Wat hebt u gisteravond bij Carolien gedaan?’


  ‘Zomaar even gepraat. Ik ben niet eens gaan zitten. Ik heb zo’n beetje rondgehangen terwijl zij nog bezig was het een en ander op te ruimen, speelgoed van Mieke en de kranten en zo. We waren geen van beiden in de stemming als u begrijpt wat ik bedoel en ik had het gevoel dat ze me weg wilde hebben.’


  Erik Jager schoot hier meteen op af. ‘Zei ze dat ze nog bezoek verwachtte?’


  Paul fronste zijn wenkbrauwen. ‘Nee, dat niet, maar nu u het zegt – dit verklaart wel haar manier van doen. Ik vond dat ze een beetje vreemd deed. Maar ik dacht dat het kwam omdat ze eigenlijk een eind wilde maken aan onze verhouding. Ik wilde dat zelf namelijk al een tijdje.’


  ‘Waarom?’


  Paul gaf niet meteen antwoord omdat hij moest nadenken. ‘Eigenlijk is het heel eenvoudig,’ zei hij eindelijk. ‘Ik begon er gewoon genoeg van te krijgen. Onze verhouding was puur seksueel, niet gebaseerd op diepere gevoelens. En zoiets gaat na verloop van tijd over. Als je gehad hebt wat je wilde hebben,’ grinnikte hij een beetje boosaardig.


  ‘Het is dus nooit uw bedoeling geweest uw vrouw voor Carolien te verlaten?’


  ‘O god, nee!’


  ‘Was u nooit bang dat Carolien het haar zou verraden?’ ‘Soms. Die gedachte is eerlijk gezegd een paar keer bij me opgekomen. Daarom zag ik er ook tegenop haar te vertellen dat het maar uit moest zijn tussen ons. Dat ze uit wrok alles aan Margreet zou vertellen.’


  Het drong te laat tot hem door dat dit een gevaarlijk antwoord was. Hij klemde zijn kaken op elkaar en keek nors voor zich uit. Erik liet dit even betijen.


  Toen vervolgde Paul: ‘Nou ja, ik heb u nu eerlijk de waarheid verteld, in alle opzichten. Doe er maar mee wat u wilt.’


  Hij deed geen enkele poging zijn ondervrager te verzekeren dat hij Carolien niet had vermoord en Erik zag heel goed in dat hij daar te intelligent voor was. Het zou zijn positie alleen maar verzwakken.


  ‘Wanneer bent u vóór gisteravond het laatst bij haar geweest?’ ‘Doet dat er wat toe?’


  Erik, die een zuiver praktische bedoeling met die vraag had, was niet van plan hem nadere uitleg te geven.


  ‘Geeft u antwoord, alstublieft. Kunt u het zich herinneren?’ ‘Ongeveer. In ieder geval meer dan veertien dagen geleden. Eerder drie weken.’


  ‘Waarom zo lang geleden?’


  ‘Ik zag niet altijd kans om weg te komen, dat ligt nogal voor de hand. Hoor eens, dit is allemaal nogal pijnlijk. Ik ben niet bepaald trots op wat ik gedaan heb. Ik zit er behoorlijk over in. Ik had hier nooit aan moeten beginnen en ik zou het ellendig vinden als Margreet het te weten kwam.’


  Het was min of meer een smeekbede om het allemaal geheim te houden voor zijn vrouw, maar Erik Jager kon het hem in dit stadium onmogelijk beloven en dat begreep hij zelf ook.


  ‘Ik zie in dat ik verdachte nummer één ben,’ zei hij, zo zacht dat het bijna niet te verstaan was.


  ‘Hoe laat bent u gisteravond bij haar weggegaan?’


  ‘Het zal even voor tienen zijn geweest. Ik was vlak na tien uur thuis en het is maar een paar minuten lopen.’


  ‘Hoe ging dat toen u wegging?’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Bracht ze u naar de voordeur?’


  ‘Ja, ze liet me uit.’


  ‘Hoorde u dat ze de deur op het nachtslot deed?’


  ‘Daar heb ik niet op gelet.’


  ‘Ik moet u nu verzoeken met ons mee te gaan naar het bureau.’ ‘Waarom? Gelooft u me niet? Arresteert u mij?’


  ‘Uw vingerafdrukken moeten genomen worden en nog het een en ander. Hebt u een auto?’


  ‘Ja. Maar mijn vrouw heeft hem mee naar de stad.’


  ‘U rijdt in dat geval maar met ons mee.’


  ‘Is het goed dat ik een briefje voor haar achterlaat? Als ik hier niet ben als ze thuiskomt, begrijpt ze niet waar ik zit.’


  ‘Doe dat maar. Vertel maar van die vingerafdrukken. De hare moeten trouwens ook genomen worden en van iedereen die de laatste tijd bij uw nicht in huis is geweest.’


  ‘Ik begrijp het. Om eventueel die van de moordenaar eruit te kunnen halen.’


  ‘Ik heb nog één vraag, die u hopelijk kunt beantwoorden. Kende u de mensen bij wie Carolien werkte?’


  ‘Nee, helemaal niet.’


  ‘En uw vrouw? Zij heeft gisteravond hun namen genoemd.’ ‘Ze kende ze in geen geval persoonlijk en ik denk niet dat Carolien veel met Margreet over hen gepraat heeft, anders zou ze het mij wel verteld hebben.’


  Paul was intussen al naar de deur gelopen. Hij zat op hete kolen, natuurlijk omdat hij bang was dat zijn vrouw net zou thuiskomen als hij op het punt stond mee te gaan naar het bureau.


  ‘En dat briefje?’ vroeg Erik Jager.


  ‘Ja, nou, laat maar,’ wierp Paul ongeduldig tegen. ‘Ik vertel het haar straks wel als ik terug ben.’


  In de auto werd geen woord gesproken. Paul keek wel belangstellend om zich heen toen ze in de grote hal van het hoofdbureau waren aangekomen. Het was duidelijk dat hij hier nog nooit geweest was. Erik Jager zei tegen Perk: ‘Neem hem mee naar het laboratorium. Vraag De Vries of hij eerst de paraffineproef wil doen en daarna gaat hij naar Mulder voor de vingerafdrukken. Als de proef positief is, kom je met hem naar mijn kamer. Anders kan hij naar huis gaan.’


  ‘Wat is dat, die paraffineproef?’ vroeg Paul aan Perk, terwijl ze de stenen trappen naar de tweede verdieping op liepen. ‘Daarmee kan worden aangetoond of iemand geschoten heeft. Als je een schot lost, blijven er nog wel een paar dagen kruitsporen op je handen achter. Behalve als de dader rubber handschoenen heeft gedragen natuurlijk,’ legde Perk vriendelijk uit. Hij zag geen enkele reden dit voor de verdachte – want als hij eerlijk moest zijn beschouwde hij Paul als verdachte nummer één – te verzwijgen. Hij keek even van opzij naar de man en zag een bijna onmerkbare glimlach om diens lippen die hij niet kon verklaren.


  Erik Jager ging intussen naar zijn kamer waar hij Herstal vond die in een van de bezoekersfauteuils voor het bureau zijn pijp zat te roken. Herstal stond meteen op want ondanks hun jarenlange samenwerking en vriendschap bleef hij altijd de beleefdheidsvormen in acht nemen. Hij keek Erik nieuwsgierig aan. ‘Ben je nog wat wijzer geworden?’


  ‘Heel wat. Hij hield het met Carolien. Hij heeft toegegeven dat hij gisteravond bij haar is geweest. Hij is nu boven om te laten nagaan of hij geschoten heeft.’


  ‘Wanneer is hij vóór gisteravond nog bij haar geweest?’ ‘Minstens veertien dagen geleden, beweert hij. Als Mulder zijn vingerafdrukken in haar huis gevonden heeft, kan dat er dus op wijzen dat hij geen handschoenen gedragen heeft, als hij tenminste de waarheid spreekt.’


  Herstal knikte. ‘Laten we maar even afwachten wat Mulder zegt en hoe de paraffineproef uitvalt.’


  Erik Jager was achter zijn bureau gaan zitten en even later kwam De Griep binnen met een groot blad waarop een koffiekan en koppen stonden. Erik keek hem ontstemd aan.


  ‘Wat doe jij hier? Je hebt nachtdienst gehad, je hoort in je bed te liggen.’


  De Griep zette het blad op de conferentietafel. ‘Jullie soms niet? Ik heb een paar uur geslapen en daar kan ik het voorlopig wel mee doen.’


  ‘Overwerk... hou er wel rekening mee dat de regering wat de politie betreft verdomd zuinig is.’


  De Griep grinnikte en begon de koffie in te schenken. Hij bracht Erik en Herstal ieder een kop, en die was heel welkom. Ze zeiden verder niets meer. De Griep was dikwijls lastig en recalcitrant, maar hij was een harde werker en het was zonder meer sympathiek van hem dat hij was teruggekomen.


  ‘Heeft De Vries nog iets bijzonders gevonden in de opengebroken laden van het kastje bij de tuindeuren of in die papiertroep?’ vroeg Herstal toen hij zijn kop leeg had.


  ‘Nee. Als er iets te vinden is geweest heeft de dader dat natuurlijk meegenomen. Er is niet ingebroken. Hij heeft misschien wel een sleutel van de voordeur gehad. Als die niet op de knip heeft gezeten, kon hij zo naar binnen stappen. Carolien heeft hem betrapt toen hij aan het zoeken was en hij heeft haar neergeschoten. Het ziet ernaar uit dat ze de dader gekend heeft. Kleine Tom heeft misschien het schot gehoord en is naar beneden gekomen en dat heeft ook hem het leven gekost. Het allerwaarschijnlijkst is dat hij gewoon heeft aangebeld en dat Carolien hem zelf heeft opengedaan. Maar dan is hij wel gekomen met de opzet om haar te doden.’


  ‘Dat lijkt me ook,’ zei Herstal. ‘We hebben trouwens nog een nieuwtje voor je. Paul Boers heeft bekend dat hij een verhouding met haar had en dat hij gisteravond tussen half tien en tien uur bij haar is geweest.’


  De Griep keek verrast. ‘Nou, dan zijn we aardig op weg!’ ‘Dat staat nog niet helemaal vast. Het kan ook een ander zijn geweest,’ wierp Herstal tegen.


  ‘Voor zover we tot dusverre hebben kunnen ontdekken, had ze niet veel echte vrienden. Behalve dan Margreet en Paul,’ overwoog Erik Jager. ‘Maar Paul is gisteravond in geen geval met een sleutel binnengekomen, want de deur werd voor hem opengedaan. Een getuige aan de overkant heeft dat gezien.’ Hij bladerde in het dossier op zijn bureau. ‘Hier heb ik het. Mevrouw Verdonke. Perk en Van Vliet hebben haar en haar man gisteravond nog verhoord.’


  ‘Dat zijn die lui die ruzie met Carolien hadden omdat Verdonke dacht dat ze twee van zijn katten vergiftigd had,’ legde Herstal aan De Griep uit. Als leider p. d. had deze nog niet veel van de resultaten van de getuigenverhoren gehoord.


  ‘Wat is dat voor vent?’ wilde hij weten.


  Erik Jager keek in het rapport van Perk en Van Vliet.


  ‘Een oude baas en zijn vrouw. Nogal fel en goed van de tongriem gesneden, als ik het goed begrijp. Hij stak niet onder stoelen of banken dat hij de pest aan haar had.’ Het speet hem voor de zoveelste maal dat hij niet zelf met al die mensen had kunnen spreken.


  ‘Dan zou hij ook wel eens een gegadigde kunnen zijn,’ opperde De Griep, die altijd vlot was met zijn conclusies.


  Herstal wees naar hem met de steel van zijn pijp. ‘Vergeet niet dat neef Paul meer in aanmerking komt. Daar zullen we gauw genoeg zekerheid over...’


  Hij kwam niet verder want juist op dat moment ging de deur open en Perk kwam binnen met Paul Boers. ‘De paraffineproef was positief,’ rapporteerde Perk. Hij zei het op zakelijke toon maar de triomfantelijke klank in zijn stem ontging Erik Jager niet. Perk leek ervan overtuigd dat de zaak eigenlijk al was opgelost.


  Herstal en De Griep gingen aan de conferentietafel zitten en Erik Jager beduidde Paul dat hij in een van de bezoekersstoelen moest plaats nemen. Perk bleef achter hem staan. Erik Jager keek Paul doordringend aan.


  ‘Wilt u een verklaring afleggen?’


  Paul vertoonde die glimlach die zijn scheve gezicht zo innemend maakte. Erik Jager moest toegeven dat hij de man sympathiek vond. ‘Meneer Perk heeft me uitgelegd wat de paraffineproef betekent. Hij was positief en dat kan ik verklaren. Gisteren heb ik een snipperdag genomen en gistermiddag ben ik naar mijn schietvereniging geweest en ik heb daar heel wat munitie weggeknald. Dat is natuurlijk de reden dat er kruitsporen op mijn handen zaten. Ik zal u de naam en het adres van de vereniging geven als u dat wilt, dan kunt u het navragen.’


  Er viel een stilte, waarin Erik Jager en Paul elkaar strak aankeken. De Griep keek nijdig, Herstal zoog onverstoorbaar aan zijn pijp en Perk was duidelijk teleurgesteld.


  Paul vroeg: ‘Wat gaat u nu doen? Me arresteren?’


  Erik Jager gaf niet meteen antwoord. Hij wist dat het in dit stadium lang niet gemakkelijk zou zijn een arrestatiebevel van de rechter-commissaris los te krijgen. Hij zei: ‘U kunt naar huis gaan.’


  ‘Dank u,’ zei Paul. Hij knikte alle aanwezigen stuk voor stuk toe en was een paar seconden later vertrokken.


  ‘Je laat hem dus zonder meer gaan?’ riep De Griep verontwaardigd zodra de deur gesloten was. ‘Ondanks het feit dat hij zelf toegeeft dat hij gisteravond bij haar thuis is geweest. Hij had nog een verhouding met haar ook, wat wil je nog meer?’


  Erik knikte afwezig.


  ‘Of denk je dat hier veel meer achter zit?’ vroeg De Griep nieuwsgierig.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Erik Jager.


  10


  


  


  


  Erik Jager vond commissaris Haverman in zijn kamer. Hij was die nacht niet op de p. d. geweest omdat hij toen in het vliegtuig zat dat hem terugbracht uit de Verenigde Staten, waar hij een cursus had gevolgd.


  Haverman was een forsgebouwde man met een breed, gezond gezicht en een weerbarstige, grijze kuif. Hij stond bekend als een moeilijk mens, maar Erik had altijd goed met hem kunnen opschieten. Het vermoeide gezicht van de commissaris viel hem op zodra hij binnenkwam.


  ‘Als ik u was, zou ik eerst maar eens flink gaan uitslapen,’ glimlachte hij.


  ‘Ja, maar jij bent mij niet,’ antwoordde Haverman korzelig. Meteen daarop glimlachte hij. ‘Sorry, zo bedoelde ik het niet. Ga zitten. Toen ik op Kennedy Airport in het vliegtuig stapte was het zeven uur in de avond en voor mijn gevoel is het nu het holst van de nacht. Ik heb wel geprobeerd wat te slapen in het vliegtuig, maar dat lukt me nooit en bovendien vind ik het altijd zo’n mooi gezicht om de dageraad tegemoet te vliegen. Het was helder weer en ik kon Ierland zien liggen. Wonderbaarlijk. En toen ik landde, was de zon al lang en breed op. Dat geeft je niet bepaald het gevoel dat je in je bed moet kruipen, ofschoon ik eerlijk gezegd behoorlijk doorgedraaid ben. Vertel maar op.’ Erik Jager deed verslag van wat er die nacht was voorgevallen en Haverman luisterde aandachtig. ‘Heb je de officier van justitie gesproken?’


  ‘Gisteravond uiteraard op de p. d. En vanmorgen ben ik naar zijn kantoor gegaan voordat ik hierheen kwam.’


  ‘Is hij van plan een bijstandsteam op te roepen?’


  ‘Hij wil het nog even aanzien, want hij is ervan overtuigd dat de dader in de directe omgeving van het slachtoffer gezocht moet worden. Ik zou zelf weleens met die mensen willen gaan praten bij wie Carolien gewerkt heeft.’ Hij keek de commissaris hoopvol aan en deze glimlachte toegeeflijk.


  ‘Ik geef je carte blanche. Ga je gang en hou me op de hoogte. Maar ik ga nu eerst je raad opvolgen en een paar uur slapen. Dat heeft mijn vrouw trouwens ook al aanbevolen toen ik vanmorgen thuiskwam. In de middag ben ik wel weer present.’


  Toen Erik Jager in de recherchekamer terugkwam, trof hij daar alleen De Griep aan. Alle anderen waren nog bezig met het huis-aan-huisonderzoek dat ze misschien zouden moeten uitbreiden tot een buurtonderzoek.


  ‘Ik ga praten met die families bij wie Carolien gewerkt heeft. Verbeke aan de Bernhardlaan en De Weert in de Da Costalaan. Herstal gaat met me mee en jij, De Griep, hebt hier de leiding. Is er nog nieuws?’


  ‘Niets,’ antwoordde De Griep. ‘Gaan jullie maar. Het loopt tegen half twaalf, jullie hebben misschien nu wel kans dat je de mensen thuis treft, als ze er tenminste niet een weekend opuit zijn.’


  ‘Waar gaan we eerst heen?’ vroeg Herstal toen ze op de parkeerplaats kwamen. ‘Laten we mijn wagen nemen, dan rij ik,’ stelde hij voor.


  ‘Naar De Weert,’ besliste Erik. ‘Ik ken ze toevallig oppervlakkig, want ze wonen bij mij in de buurt. Vrijwel om de hoek.’ ‘Dat zal vast en zeker helpen,’ lachte Herstal, terwijl hij achter het stuur ging zitten. ‘Het schept een zekere band. Nou ja, je kunt nooit weten.’


  Het was nu, op zaterdag, nog veel drukker dan gewoonlijk op de Vredelaan en in het centrum van de stad, waar ze dwars doorheen moesten. In de Da Costalaan gekomen, moest Herstal lang zoeken naar een plaats waar hij de auto kwijt kon, want ook de grote parkeerplaats tussen de Da Costalaan en de Van Lenneplaan stond vol auto’s van het winkelende publiek.


  Het was al twaalf uur toen Erik aanbelde bij de familie De Weert. Hij wist wel dat ze kinderen hadden, maar hij had nooit geweten dat het er zo veel waren. Dat drong pas tot hem door toen de deur was geopend door het oudste dochtertje, een meisje van een jaar of acht met lang, heel lichtblond haar, en ze de eetkamer binnenstapten waar de familie aan tafel zat. Daar telde hij behalve de ouders nog vier kinderen, waarvan de jongsten, een tweeling, jongetjes die sprekend op elkaar leken, nog in de kinderstoel zat. De andere kinderen waren meisjes van vier en zes, naar zijn schatting. Er was ook een hond, een veel te dikke bouvier, en door die hond kende hij de familie. Niet zo zeer het feit dat je bij elkaar in de buurt woont, als wel het dagelijkse uitlaten van je honden schept een band, dacht Erik, zich de woorden van Herstal herinnerend toen de bouvier vriendelijk zijn broekspijpen besnuffelde.


  Jan en Ingrid de Weert waren meteen opgestaan bij hun binnenkomst en toonden zich verrast. Het waren jonge mensen van een eindje in de dertig met aardige, knappe gezichten die zelfs een beetje op elkaar leken. En de kinderen leken op hun ouders, vond Herstal. Erik stelde hem voor.


  ‘Kom erbij zitten,’ nodigde Ingrid hen hartelijk uit. Er stonden zeven stoelen om de lange, gedekte tafel, plus de twee kinderstoelen.


  ‘Plaats genoeg,’ lachte Jan. ‘Jullie eten toch zeker wel een kop soep mee?’


  ‘We hebben meer dan genoeg,’ viel Ingrid haar man bij. ‘Op zaterdag maak ik altijd groentesoep met stokbrood, dat is vaste prik.’


  ‘Dat slaan we niet af,’ lachte Erik en Herstal was blij dat hij van zijn gewoonte afweek om te bedanken als hem bij een onderzoek iets werd aangeboden, want het liep tegen etenstijd en hij had flink honger. Hij mocht dan wel een inschikkelijk mens zijn, hij had er een gruwelijke hekel aan een maaltijd uit te stellen of zelfs over te slaan, ofschoon hij daar dikwijls toe genoodzaakt was.


  Ingrid schepte kommen vol met soep uit de enorme dampende pan die op tafel stond en Jan schoof een mand met gesneden stokbrood en boter naar hen toe.


  ‘Er is zeker wat aan de hand?’ vroeg Jan, toen Ingrid ook weer was gaan zitten.


  Erik Jager wierp een blik op de kinderen en Jan begreep hem meteen. ‘Oké, dan eten we eerst.’


  Jan hield de koppen van de kinderen in de gaten en toen die leeg waren, zei hij tegen de drie meisjes dat ze mochten opstaan. De tweeling, die kennelijk al gegeten had, werd in de box gezet waar ze meteen zoet gingen spelen. Herstal, die nooit getrouwd was geweest en weinig ervaring had met kinderen, vond dit een volmaakt stel. Ook de ouders vond hij sympathiek.


  ‘Zo, nu alle koetjes en kalfjes opzij,’ stelde Jan opgewekt voor. ‘Waarmee kunnen we u helpen?’ Ingrid en hij keken Erik Jager nieuwsgierig en onbevangen aan. Het bericht van de dubbele moord had de ochtendbladen niet gehaald. Het was Erik Jager de vorige avond al opgevallen dat er geen verslaggevers waren geweest en toen die later kwamen, waren de ochtendedities al van de persen gerold.


  ‘We hebben gehoord dat u een hulp in de huishouding hebt, Carolien Tenwerve.’


  ‘Inderdaad. Eén ochtend in de week,’ bevestigde Ingrid. ‘Voor het werk waar ik zelf niet aan toe kom. Ze is goed. Wat is er met haar?’


  ‘Zij en haar zoontje Tom zijn gisteravond in hun huis vermoord.’


  Jan vloekte, Ingrids lepel viel kletterend terug in haar kom. Ze staarden hem sprakeloos aan.


  ‘Gisteravond na elven hoorde haar buurvrouw kleine Mieke, haar dochtertje, schreeuwen. Toen dat maar niet ophield, is zij met haar man gaan kijken. Toen hebben ze Carolien en Tom gevonden,’ vertelde Erik, die vond dat deze mensen wel het recht hadden om de hele toedracht te horen. Hij was dan ook bereid vragen te beantwoorden. Die kwamen.


  ‘Hoe zijn ze vermoord?’ stamelde Ingrid.


  ‘Carolien is doodgeschoten en Tom is gewurgd.’


  ‘Waar?’ mompelde Jan.


  ‘In de huiskamer.’


  ‘Waarom is Carolien doodgeschoten en haar zoontje gewurgd? Je zou toch verwachten dat ze alletwee op dezelfde manier...’ Jan maakte zijn zin niet af.


  ‘Die vraag houdt ons ook bezig. We vermoeden dat Tom wakker is geworden van het schot waardoor zijn moeder werd gedood en is gaan kijken en dat de dader niet nog eens durfde schieten omdat hij bang was de buren te alarmeren.’


  ‘Inbrekers?’ fluisterde Ingrid.


  ‘Daar lijkt het op. Er is een kast overhoop gehaald.’ ‘Misschien zijn ze met hun tweeën geweest. De een gewapend en die heeft op Carolien geschoten. De ander kan Tom hebben vermoord. Inbrekers komen vaak met z’n tweeën,’ opperde Jan. ‘Dat is inderdaad mogelijk.’


  ‘Is er iets gestolen?’


  ‘We hebben een portemonnee met geld gevonden op een voor de hand liggen de plaats.’


  ‘Dus misschien toch geen inbrekers.’


  ‘Zou u een ander motief weten?’


  Jan keek zijn vrouw aan. ‘Jij kent haar beter dan ik,’ zei hij. En tegen Erik Jager: ‘Ik ben uiteraard overdag op mijn werk. Ik werk op een laboratorium in Uithoorn.’


  Ingrid schudde haar hoofd. ‘Hoe moet ik dat weten? We praatten niet zoveel met elkaar. Allen maar over alledaagse dingen als we een kopje koffie dronken. Ze kwam hier om te werken en dat deed ze goed. Maar ze was niet iemand met wie je gezellig ging zitten kletsen en zeker niet iemand voor een vertrouwelijk gesprek.’


  ‘Vond u haar sympathiek?’


  Ingrid moest hier even over nadenken. ‘Niet echt,’ zei ze ten slotte eerlijk. ‘Maar daar kan ik geen speciale reden voor noemen. Misschien kwam het doordat ze niet van Rick hield. Dat is onze hond, zoals u weet. Ze hield niet van dieren en tot zulke mensen voel ik me nooit aangetrokken, daar kan ik nu eenmaal niets aan doen. Rick moest trouwens ook niets van haar hebben. Honden voelen dat aan. Maar evengoed is dit afschuwelijk.’


  ‘Hoe was ze met de kinderen?’


  ‘Dat ging best. Ze was dol op de tweeling en met de meisjes kon ze ook goed overweg.’


  ‘Hoe lang werkte ze hier al?’


  ‘Sinds eind mei.’


  ‘Weet u waar ze voor die tijd gewerkt heeft?’


  ‘Daar hebben we het nooit over gehad.’


  ‘Op welke dag kwam ze?’


  ‘Op maandag. Toen heb ik haar het laatst gezien.’


  ‘Wat hebt u gisteravond gedaan?’ Het was de bekende, vervelende vraag, die lang niet overal in goede aarde viel, maar die nu eenmaal gesteld moest worden bij iedereen die Carolien gekend had. Jan en Ingrid begrepen dat heel goed en namen er geen aanstoot aan.


  ‘De buren zijn hier komen kaarten,’ antwoordde Jan. ‘Dat doen ze dikwijls op vrijdagavond. Het gebeurt altijd hier omdat wij natuurlijk niet weg kunnen vanwege de kinderen.’


  ‘Hun kinderen zijn al groot. Ze kwamen om half negen en zijn even over elven weggegaan,’ lichtte Ingrid nog toe.


  Een mooi gaaf alibi, iedereen kon tevreden zijn. De jonge mensen zagen er trouwens niet naar uit dat ze zich minder op hun gemak gevoeld zouden hebben als ze alleen maar konden verklaren dat ze de hele avond samen televisie hadden zitten kijken.


  ‘Sprak ze weleens over haar buren of haar familie?’ vroeg Erik Jager luchtig, om niet te laten merken dat het hem speciaal om die familie te doen was.


  ‘Ze woonde toch in de De Ruyterstraat?’ vroeg Ingrid. ‘Ik weet niet eens waar die is. Ik weet alleen dat ze een nicht had die bij haar in de buurt woonde en dat die haar kinderen opving als ze hier werkte. Verder praatte ze nooit over hen.’


  ‘Het spijt ons dat we u niet meer behulpzaam kunnen zijn,’ verzekerde Jan hen. ‘Het zou mooi geweest zijn als we iets wisten waardoor u een stuk verder zou komen. Maar nu...’ Hij schudde zijn hoofd.


  ‘In ieder geval hebben we eens nader kennis gemaakt dan alleen maar bij het uitlaten van onze honden,’ zei Erik Jager hartelijk. ‘Weet u wel dat we bij veel zaken dikwijls min of meer op “de getuige met de hond” zitten te wachten? De getuige met de hond is bij de recherche zo’n beetje een begrip. Bij veel misdrijven die ’s avonds laat of ’s morgens vroeg worden gepleegd, komt er op een gegeven moment iemand opdagen die toevallig zijn hond uitliet in de buurt van de plaats van het misdrijf en die iets gezien of gehoord heeft.’


  Ingrid had niet naar hem geluisterd maar zat peinzend een stuk stokbrood te verkruimelen. ‘Ik herinner me ineens een pijnlijk voorval,’ zei ze plotseling. ‘Het had me eigenlijk al eerder te binnen moeten schieten maar ik ben natuurlijk erg geschrokken door wat er met haar gebeurd is. Ik heb haar er een keer op betrapt dat ze een aan mij gerichte brief stond te lezen. Gewoon een brief van een vriendin, die ik in een la van mijn toilettafel had gelegd, niets bijzonders. Ik kwam de slaapkamer binnen en ze had me niet horen aankomen. Ze schrok en moffelde de brief haastig weg. Het was heel pijnlijk. Dat vond ik tenminste, want ik zou het nooit in mijn hoofd halen een brief die niet aan mij gericht is, te lezen. Ik heb het nooit helemaal kunnen vergeten.


  Ik vertrouwde haar sindsdien niet meer zo. Zelf scheen ze zich er niet veel van aan te trekken. Toen dat eerste moment van verlegenheid voorbij was, liet ze daar tenminste niets meer van merken.’


  ‘Ze was dus nieuwsgierig naar zaken die haar niet aangingen.’ ‘Och, als u het zo stelt – wie is er nu eigenlijk niet nieuwsgierig?’ vergoelijkte Ingrid. ‘Maar toch vond ik het nogal frappant. Ik vertel u dit niet om haar zwart te maken, dat is mijn bedoeling niet.’


  ‘Het is heel goed dat u het gedaan hebt,’ verzekerde Erik haar. ‘We zijn er juist op uit om zoveel mogelijk van de doden te weten te komen. Dat brengt ons dikwijls op het motief van het misdrijf en daardoor tot de dader. Dikwijls, niet altijd, natuurlijk.’


  ‘Nee, ik kan me voorstellen dat bij een inbraak of een roofoverval het karakter van het slachtoffer geen rol speelt,’ zei Jan. ‘Maar in dit geval... Ik weet het natuurlijk niet, maar die overhoop gehaalde kast kan wel geënsceneerd zijn. Dat zou je denken omdat die beurs met geld over het hoofd is gezien. Een echte inbreker zou hem natuurlijk hebben meegenomen. Het kan best zijn dat de dader naar heel iets anders heeft gezocht dan naar geld en dan vraag je je af wat dat geweest is en of hij het al dan niet gevonden heeft.’


  Erik stond lachend op en Jan begon ook te lachen.


  ‘Ik begrijp best dat u hier niet met uw getuigen over gaat discussiëren. Dergelijke dingen bespreekt u natuurlijk alleen maar met uw medewerkers. Jammer, ik zou daar best eens bij willen zijn. Ik krijg ineens het gevoel dat ik mijn roeping ben misgelopen.’


  Erik Jager en Herstal namen afscheid en liepen terug naar de plaats waar de auto geparkeerd stond.


  ‘Aardige mensen,’ vond Herstal, ‘maar het heeft niets concreets opgeleverd, hoogstens een vage aanwijzing.’


  ‘Je bedoelt dat Carolien haar neus stak in zaken die haar niet aangingen. Ik ben het met je eens. We hebben trouwens nog een paar getuigen die daarop gewezen hebben. Nieuwsgierigheid kan gevaarlijk zijn.’


  ‘Dat waren Bob en José van Mil, de overburen. Carolien heeft in hun papieren gesnuffeld toen ze op hun kinderen paste. Ik vraag me af of ze soms ooit ergens iets te weten is gekomen dat niet gezond voor haar was. We weten nog te weinig van haar achtergrond. Ik heb het gevoel dat er ergens in het verleden iets gebeurd moet zijn dat de feitelijke aanleiding is geweest tot de moord. Dat we verder terug moeten dan de recente omstandigheden.’


  ‘Bedoel je de tijd dat haar man nog leefde?’


  ‘Zover misschien niet,’ peinsde Herstal, en toen waren ze bij de auto. ‘Waar wil je nu heen?’


  ‘Naar Verbeke aan de Bernhardlaan. Nu ik toch op pad ben, wil ik die mensen ook zelf spreken.’
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  Het was een mooie villa in een grote, goed onderhouden tuin, waar hoge bomen de voorname oprit overschaduwden.


  ‘Ik ben benieuwd of ze het hier al weten,’ zei Herstal.


  ‘Ik hoop van niet. Het is altijd interessant de eerste reactie te zien.’


  Herstal belde aan en even later werd de deur geopend door een vrouw van middelbare leeftijd met strak achterovergekamd, donkerblond haar en strenge grijze ogen. Ze droeg een zwarte japon die de hoekige vormen van haar lichaam accentueerden. Ze deed Erik Jager denken aan een boze gouvernante uit de vorige eeuw, zoals die dikwijls in boeken beschreven wordt. Herstal legitimeerde zich en op haar gezicht was niet te lezen wat er in haar omging.


  ‘Ik zal u aandienen. Ik weet niet of meneer en mevrouw u meteen kunnen ontvangen. Ze zitten nog aan de lunch. Neemt u maar zolang in de bibliotheek plaats.’


  Ze bracht hen naar een groot vertrek achter in de hal waar de middagzon door hoge ramen naar binnen scheen. Boeken langs alle muren, een groot bureau bij de tuindeuren en een zitje rond de open haard waarin op deze toch nog vrij zachte dag een paar houtblokken gloeiden. Ook in de hal was het erg warm geweest. De Verbekes schenen kouwelijk te zijn. Het waren dan ook twee broze oude mensen die binnenkwamen. Erik Jager schatte hen op een eindje in de tachtig, maar hun stem en handdruk waren krachtig toen ze zich voorstelden. De oude heer droeg een volmaakt kostuum van delicate, lichtbeige stof en de oude dame een lange, zacht lila japon die heel mooi stond bij haar witte haar.


  ‘Neemt u plaats,’ zei meneer Verbeke, op het zitje wijzend. Zijn vrouw bekommerde zich om het haardvuur. Ze verlegde de blokken met een lange tang, zodat de vlammen nu flink oplaaiden.


  ‘Daar is Henriëtte met de koffie,’ zei meneer Verbeke, toen ze nog maar amper waren gaan zitten. ‘Henriëtte is onze steun en toeverlaat.’


  De strenge vrouw die hen had aangediend, kwam binnen met een blad met vier dampende koppen en bij de woorden van de oude heer verheldere haar gezicht. Naast elk van de fauteuils stond een bijzettafeltje waar ze de koppen neerzette. Herstal vond dat ze het vandaag goed getroffen hadden.


  De oude mensen schenen volstrekt niet nieuwsgierig naar het doel van hun bezoek en dronken bedaard hun koffie. De tijd scheen enkele ogenblikken stil te staan. Je kon niets anders doen dan je rustig overgeven aan dit aangename, vertraagde tempo, dacht Erik. Een blik op Herstal zei hem dat deze er net zo over dacht en hij zou erop durven zweren dat Herstal nu maar al te graag op zijn gemak een pijp zou stoppen om alles hier volmaakt te laten zijn.


  ‘En nu ter zake,’ zei de oude heer, toen hij zijn kop eindelijk leeg had. ‘Mijn vrouw en ik haasten ons nooit, daar zijn we te oud voor, maar ik veronderstel dat uw tijd beperkt is. Kunt u tussen haakjes schatten hoe oud we zijn?’ voegde hij eraan toe, met een ondeugende twinkeling in zijn ogen.


  Erik glimlachte beleefd en hield zich, zoals zijn gewoonte was bij deze altijd weer moeilijke vraag, op de vlakte. ‘Ik zou het in de verste verte niet weten. U behoort tot de senioren zoals dat tegenwoordig zo elegant genoemd wordt, maar daar zit een ruime marge in. Misschien vijf-, zesenzeventig?’ bood hij voorzichtig.


  ‘Ik ben drieënnegentig en mijn vrouw is negentig,’ verklaarde meneer Verbeke trots.


  ‘Dat had ik toch werkelijk niet gedacht!’ Eriks verrassing was oprecht en Herstal sloot zich bij hem aan.


  ‘Ik ben hoogleraar klassieke talen geweest,’ vertelde meneer Verbeke, ‘en mijn vrouw en ik hebben studie gemaakt van oude culturen. We hebben veel gereisd. We tennisten nog toen we zeventig waren, natuurlijk niet met het elan van de jeugd, maar tegen menige speler van middelbare leeftijd konden we het toch opnemen. Lenig van geest en van lichaam blijven, als je tenminste de gezondheid mag hebben, dat is altijd ons devies geweest, ofschoon het de laatste tijd toch wel wat moeilijker begint te worden. We moeten nu eenmaal de tol voor onze hoge leeftijd betalen,’ voegde hij er berustend, maar ook met spijt aan toe. ‘Maar nogmaals, we moeten ter zake komen. Is er iets waarmee we u kunnen helpen?’


  Erik Jager vond ook dat het na al deze beleefdheden tijd werd. ‘We hebben gehoord dat een zekere Carolien Tenwerve een dag in de week bij u werkt.’


  ‘Ja, dat klopt. Een pronte jonge vrouw, maar echt kennen doen we haar niet.’ Meneer Verbeke keek zijn vrouw aan. ‘Misschien kun jij de heren meer vertellen?’


  ‘Ze werkt hier al een paar jaar, maar veel contact heb ik nooit met haar gehad. Ik weet dat ze weduwe is, met twee jonge kinderen. Ik denk dat Henriëtte u meer over haar kan vertellen. Ik bemoei me eigenlijk nooit met de huishouding, dat is Henriettes taak, die ik maar al te graag aan haar overlaat. Dat is niet iets van de laatste jaren, ik heb altijd het land aan de huishouding gehad,’ bekende de oude dame met een glimlach. ‘Wat is er met Carolien?’


  ‘Zij en haar zoontje Tom zijn gisteravond vermoord.’


  De oude mensen moesten dit even verwerken. Erik wachtte rustig af.


  ‘Vermoord?’ vroeg meneer Verbeke ten slotte ontsteld, maar toch minder geëmotioneerd dan je bij een dergelijk bericht zou verwachten. Hij had in zijn lange leven waarschijnlijk te veel meegemaakt om nog geschokt te worden. ‘Hoe is dat gegaan?’ ‘Ze is in haar huis doodgeschoten en haar zoontje is gewurgd.’ ‘Maar dat is ontzettend,’ fluisterde de oude dame, en de nadere beschrijving van het drama liet ook de oude heer niet onberoerd. ‘Daar kan ik geen woorden voor vinden. Was het een inbraak of was er een ander motief dan roof?’


  ‘Daar zijn we nog niet zeker van.’


  ‘Hoe laat is het ontdekt?’


  ‘Kort na elf uur ’s avonds.’


  ‘Weet u ook hoe laat ze is vermoord?’


  ‘Dat kan een uur of tien zijn geweest.’


  Meneer Verbeke schudde het hoofd. ‘Wel wat vroeg voor gewone inbrekers, ofschoon je wat dat betreft tegenwoordig de krankzinnigste dingen hoort. Er wordt ’s avonds of zelfs overdag aangebeld, de bewoners doen nietsvermoedend open en worden neergeslagen. Maar u houdt rekening met de mogelijkheid dat er meer achter zit en u bent bij ons gekomen in de hoop dat wij er enig licht op kunnen werpen.’


  ‘Zo is het inderdaad,’ gaf Erik Jager toe. Hij voelde zich niet geroepen erop te wijzen dat hij eigenlijk degene was die de vragen behoorde te stellen.


  Mevrouw Verbeke zuchtte. ‘Mijn man en ik kunnen u beslist niet helpen, maar misschien kan Henriëtte u wat meer over haar vertellen. Zal ik haar laten komen?’


  Ze was al opgestaan en liep naar de deur. Een paar minuten later kwam ze terug met de huishoudster, die er ontdaan uitzag. ‘Schuif een stoel bij, Henriëtte,’ zei de oude dame, en tegen Erik Jager: ‘Ik heb haar verteld wat er gebeurd is, dan hoeft u het niet nog eens te herhalen.’


  Hij vond het jammer dat ze dit gedaan had want hij zag nu eenmaal graag de eerste reactie van een getuige, maar dan had hij haar ook maar moeten waarschuwen. Die reactie was overigens duidelijk genoeg. Henriëtte was overstuur en hij vermoedde dat haar dat niet dikwijls overkwam. Ze ging zich niet te buiten aan uitlatingen als ‘onvoorstelbaar’ of ‘verschrikkelijk’, maar hij zag dat het haar moeite kostte niet te gaan huilen.


  ‘Ik begrijp dat u geschokt bent,’ zei hij vriendelijk. ‘U hebt natuurlijk veel contact met mevrouw Tenwerve gehad. Juist daarom wil ik u graag het een en ander vragen. Kon u goed met haar opschieten?’


  ‘Heel goed,’ antwoordde ze zacht. ‘Ze kwam hier al een paar jaar en ze werkte uitstekend. Beter dan de andere hulp in de huishouding die we hebben. We praatten wel met elkaar als we koffie dronken en soms ook onder het werk. Niet dat ze bijzonder veel over zichzelf vertelde. Eigenlijk weet ik niet veel van haar omstandigheden, behalve dan dat ze weduwe was en twee kinderen had. Maar ik mocht haar graag.’


  Hier was dan eindelijk eens iemand die zich positief over de dode uitliet. Behalve haar nicht was er eigenlijk niemand geweest die een lans voor Carolien gebroken had. Het was voor de verandering best prettig, maar Erik Jager vreesde dat ze met de sympathie van deze getuige niet veel zouden opschieten. Henriëtte was van de eerste schrik bekomen en was nu weer de bedaarde, strenge vrouw. Ze zat stijf rechtop op de hoge stoel die ze tussen de fauteuils van haar werkgevers had gezet. Met de handen in de schoot en met opgeheven hoofd, keek ze hem rustig aan, gereed zijn vragen te beantwoorden, maar vermoedelijk heilig van plan geen mond open te doen als ze een vraag ongepast vond. Hij besloot het omzichtig in te kleden. ‘Wanneer hebt u mevrouw Tenwerve voor het laatst gezien?’ ‘Carolien. We noemden elkaar natuurlijk bij de voornaam. Ze is hier gistermorgen voor het laatst geweest. Ze kwam altijd op vrijdag, dat was haar dag. Wieteke komt op dinsdag. Die is veel jonger, pas twintig en lang niet zo goed als Carolien. Meer iemand van de Franse slag. Ik moet haar behoorlijk aanpakken.’ ‘Kenden Carolien en Wieteke elkaar?’ ‘Ze hebben elkaar hier althans nooit gezien.’


  ‘Hoe was Carolien gistermorgen?’


  ‘Gewoon, zoals altijd.’


  ‘Maakte ze de laatste tijd geen zenuwachtige of onrustige indruk?’


  Henriëtte keek hem met haar strenge ogen onbewogen aan. Er was niets meer te bespeuren van de ontroering van een paar minuten geleden. ‘Bedoelt u dat ze een dergelijke catastrofe vreesde? Ik weet zeker van niet.’


  ‘Ik bedoel eigenlijk of ze moeilijkheden met iemand had. Heeft ze daar misschien met u over gesproken?’


  ‘Nooit. We gingen goed met elkaar om, maar niet vertrouwelijk, dat heb ik geloof ik al gezegd.’


  ‘Had ze het wel eens over haar nicht en haar man, Margreet en Paul Boers?’


  ‘Jawel. Ik weet dat haar nicht voor Tom en Mieke zorgde als zij hier werkte. Ze was hier van ’s morgens negen tot ’s middags drie uur, soms wat langer als dat zo uitkwam. Ze lunchte hier.’ De antwoorden kwamen er vlot en gewillig genoeg uit, maar toch had Erik het gevoel alsof hij bezig was tegen een steile berg op te klauteren waarvan de top voorlopig nog niet in zicht was. Hij had te dikwijls met dit soort getuigen te maken gehad om zich erdoor te laten ontmoedigen. Mensen die de politie wantrouwden en daar soms goede redenen voor hadden, van hun standpunt uit bekeken. Hij dacht niet dat dit laatste het geval was met Henriëtte. Het leek hem onwaarschijnlijk dat ze op een of andere manier betrokken was bij de aanslag op Carolien en Tom, of dat ze misschien vermoedde wie erachter zat en dat ze de dader probeerde te beschermen. Dergelijke getuigen had je wel meer, mensen die zich er soms nauwelijks van bewust waren dat ze zich door die houding min of meer medeplichtig maakten aan het misdrijf, om maar te zwijgen van degenen die er echt opuit waren de recherche tegen te werken. Maar hij dacht niet dat hiervan bij Henriëtte sprake was. Hij besloot haar wat vertrouwelijker te benaderen en haar als het ware deelgenoot te maken van de moeilijkheden waarmee hij en zijn medewerkers te kampen hadden.


  Hij zei vriendelijk: ‘Het gebeurt dikwijls dat mensen ongewild dingen voor ons verzwijgen die van belang kunnen zijn. Soms omdat ze er gewoon niet aan denken en soms ook omdat ze menen dat het onmogelijk iets met het misdrijf te maken kan hebben. Heeft Carolien u ooit iets verteld met het verzoek er verder met niemand over te spreken? Dat gebeurt immers wel eens als je aan de praat raakt en je vertelt zelf ook wel eens iets in goed vertrouwen.’


  Henriëtte scheen een beetje te ontdooien. In ieder geval nam ze de moeite om serieus haar geheugen te raadplegen. Ze bleef in gedachten verzonken een paar tellen voor zich uit kijken. Er was geen ander geluid te horen dan het knapperen van het brandende hout in de haard. Meneer en mevrouw Verbeke zaten roerloos in hun stoel.


  Eindelijk schudde ze haar hoofd. ‘Nee, dat is nooit gebeurd,’ antwoordde ze. Maar Erik bemerkte een lichte aarzeling in haar stem.


  ‘Ook niet iets anders wat u misschien op het moment zelf wat vreemd hebt gevonden maar waar u verder geen aandacht aan geschonken hebt?’


  ‘Ik zou het echt niet weten, zoiets is nooit gebeurd. Of het zou dat telefoontje geweest moeten zijn...’


  ‘Vertelt u daar eens over?’


  ‘Gistermorgen. Ik was boven op de slaapkamer van mevrouw en meneer aan het werk geweest. Die laat ik nooit door een ander doen. Ik was klaar met de kamer en wilde de trap af lopen toen ik haar hoorde praten in de hal. Ze stond met haar rug naar me toe te telefoneren en ze zei: “Dat ziet u maar te regelen...” Toen hoorde ze mij waarschijnlijk op de trap want ze keerde zich om, zag mij en legde de hoorn op de haak. “Wat was dat?” vroeg ik. “O, niets, iemand die het verkeerde nummer had,” zei ze. Maar het leek me dat ze geschrokken was. Van mij of van dat telefoontje dat zou ik niet kunnen zeggen. Ik heb er verder niet bij stilgestaan en ik zou er waarschijnlijk ook nooit meer aan gedacht hebben als dit allemaal niet gebeurd was.’


  ‘Hebt u de telefoon over horen gaan?’


  Henriëtte keek hem getroffen aan. ‘Nee, nu u het zegt... daar heb ik helemaal niet aan gedacht. Mevrouw en meneer hebben een toestel op hun slaapkamer en ik trouwens ook. Mijn kamer ligt vlak naast die van meneer en mevrouw en er is een bel op hun kamer voor als ze me plotseling nodig hebben. Maar dat doet er nu niet toe. Nee, ik heb de telefoon niet gehoord. Het kan dus helemaal niet iemand geweest zijn die een verkeerd nummer had gedraaid. Maar zoals ik al zei, ik heb daar helemaal niet aan gedacht, ofschoon ik het wel gek vond dat ze tegen die persoon die volgens haar gebeld had zei: “Dat ziet u maar te regelen...” Dat zeg je in zo’n geval toch niet?’


  ‘Hoe gedroeg ze zich daarna?’


  ‘Ze ging door met haar werk.’


  ‘Weet u nog hoe laat het ongeveer was?’


  ‘Nog vroeg. Misschien half tien.’


  ‘Belde ze wel eens meer met iemand op vanuit dit huis?’


  ‘Een enkele keer naar nicht, maar dan vroeg ze altijd toestemming.’


  ‘Dit is haar nicht niet geweest, daar zou ze geen u tegen zeggen. Kan het een van haar buren geweest zijn?’


  ‘Ik heb geen idee.’


  ‘Sommigen van haar buren waren niet erg op haar gesteld. Ruzie, om het maar ronduit te zeggen. Heeft ze het daar wel eens over gehad?’


  ‘Beslist niet, dat zou ik nog wel weten.’


  ‘Heeft ze voor dat ze hier kwam al eerder ergens gewerkt?’ ‘Daar heb ik natuurlijk naar gevraagd toen ze kwam solliciteren. Ze heeft toen een paar adressen genoemd.’


  ‘Welke?’ ‘Dat weet ik niet meer.’


  ‘Hebt u dan geen navraag gedaan voordat u haar aannam? Had ze geen aanbevelingsbrieven?’


  ‘Nee. Ik ben op mijn eigen oordeel afgegaan. Ze leek een flinke vrouw en ze kwam sympathiek over. En dat klopte ook. Ze werkte goed en ik kon goed met haar opschieten.’


  ‘Hoe bent u aan haar gekomen?’


  ‘Ik had een advertentie geplaatst. Ik weet alleen dat ze de laatste tijd ook in de Da Costalaan werkte. Bij een jong gezin.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Die kunnen misschien wel meer over haar vertellen.’


  Erik Jager zei niet dat ze daar net vandaan kwamen. Hij kreeg er trouwens de kans niet toe, want Henriëtte bracht plotseling een hand naar haar voorhoofd.


  ‘Wacht eens even! Daar schiet me iets te binnen! We hadden het op een morgen over de wijken van Castellum waar het erg mooi wonen is en toen noemde ze de Meerzichtlaan. Je had vanuit de huizen daar een schitterend uitzicht over het meer, zei ze, en het waren prachtige woningen.’


  ‘Wat nog meer?’


  ‘Niets. Ik kreeg echter sterk de indruk dat ze die buurt wel goed kende en er dikwijls geweest was. Verder zijn we er niet op doorgegaan.’


  Erik zag Herstal opkijken toen ze de Meerzichtlaan noemde en bij hemzelf ging een lichtje branden. Hij had die naam eerder gehoord, maar hij kon zich niet meteen herinneren in welk verband.


  ‘Zou ik uw achternaam mogen weten?’


  ‘Woerdman,’ antwoordde Henriëtte.


  Erik stond op. ‘Bedankt voor uw medewerking. Wilt u me bellen als u nog iets te binnen schiet waarvan u denkt dat ik het moet weten? U kunt me op het hoofdbureau bereiken.’


  Ze namen afscheid van de Verbekes en Henriëtte liet hen uit. Op weg naar de auto voelde Erik Jager dat Herstal gespannen was, maar uiterlijk was daar niets van te zien. Als hij zijn collega niet zo goed gekend had, zou het aan hem voorbij zijn gegaan. Hij vond dat Herstal op dit moment iets had van een goed getrainde hond die een spoor heeft geroken en wacht op het bevel ‘zoek! ’.


  ‘Waar denk je aan?’


  ‘De Meerzichtlaan.’


  Nu herinnerde Erik het zich. ‘Was dat niet dat geval van die verdwenen vrouw die er uiteindelijk met een andere man vandoor bleek te zijn?’ Het nachtelijk avontuur van Herstal dat met een sisser was afgelopen, had hem indertijd amper geïnteresseerd omdat hij belangrijker dingen aan zijn hoofd had gehad. ‘Cynthia Doornduin,’ zei Herstal.


  ‘Je kreeg een telefoontje en dat beviel je toen niet.’ ‘Inderdaad. Meerzichtlaan... als eenzelfde naam twee keer opduikt...’ peinsde hij hardop.


  ‘Wanneer dat in dezelfde zaak gebeurt, geeft het inderdaad te denken,’ gaf Erik toe. ‘Maar in dit geval?’


  Maar zelf had hij ook het gevoel dat het verder moest worden uitgezocht, hij zei het alleen maar om te kijken hoe Herstal reageerde.


  Deze liet geen twijfel bestaan over wat hem voor de geest stond. ‘Ik wil erheen.’


  ‘Oké, maar dan moet jij de vragen stellen. Jij kent die lui en zij kennen jou.’


  ‘Ik wil dan eerst even naar Penny Sturton. Dat is die dame die Cynthia Doornduin het laatst heeft gezien, toen die van het bridge-avondje bij haar zus terugkwam.


  Erik Jager herinnerde zich nu weer wat Herstal hem er destijds van verteld had.


  ‘Weet je, ik heb dat altijd vreemd gevonden,’ vertrouwde deze hem toe. ‘Als je van plan bent er met een vriend vandoor te gaan, ga je toch niet eerst op je gemak een avondje bridgen om dan op weg naar huis te worden opgepikt door die vriend.’ ‘Ik ben het helemaal met je eens. Heb je er nog wel eens over nagedacht?’


  ‘Nu en dan. Maar wat konden we doen? Er was geen enkel bewijs dat er een misdrijf was gepleegd.’


  ‘En dat is er nog steeds niet,’


  ‘Het is alleen wel merkwaardig dat die Meerzichtlaan weer opduikt.’


  ‘Er staan daar heel wat villa’s en de kans dat de ene zaak iets met de andere te maken heeft is maar heel klein, maar ik geef toe dat er iets in zit,’ vond Erik.
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  Ruim tien minuten later waren ze in de Meerzichtlaan. Herstal reed hier langzamer om het huis van Penny Sturton te zoeken. Hij was er maar één keer geweest, in het holst van de nacht. Nu was het een prachtige najaarsmiddag en toen ze waren uitgestapt, bleven ze even stilstaan om van de mooie omgeving te genieten. De iepen langs de laan, de tuinen van de villa’s rechts van hen en links de begroeiing langs het meer waarvan ze hier en daar een glimp van het water zagen. Ze keken met waardering naar de bungalow die het doel van hun bezoek was.


  ‘Als ze nu maar thuis is,’ verzuchtte Herstal toen ze naar de voordeur liepen. Hij was nog niet uitgesproken toen het woedende geblaf van de twee herdershonden met wie hij eerder had kennisgemaakt hun bezoek al aankondigde. Hij belde aan en even later hoorden ze Penny Sturton de honden een bevel toeroepen.


  Ze zag er in het volle daglicht ouder uit dan destijds in het mildere lamplicht van haar zit- en werkkamer, maar ze was toch een knappe vrouw. Haar mooie grijze ogen namen de bezoekers onderzoekend op en toen herkende ze Herstal.


  ‘Meneer Herstal!’ Ze hoefde niet in haar geheugen te graven naar zijn naam, en hij voelde zich een beetje gevleid. Hij stelde Erik Jager voor en even later gingen ze de kamer binnen waar ze door het grote raam aan de voorkant in de verte tussen de bomen en struiken door het meer konden zien.


  ‘Wilt u iets drinken? Ik heb net thee gezet.’


  Er stond een theemand met een ouderwetse muts en een schaal met grote plakken cake op de lage tafel bij het raam, alsof ze op hen gerekend had. Ze haalde koppen uit een mooie antieke Duitse melkkast. ‘Ik heb altijd honger,’ zei ze lachend met een blik op al die cake. ‘Gelukkig word ik er niet dik van.’


  Ze had een toon alsof ze oude vrienden waren en zelfs Erik, die haar pas voor het eerst zag, had het gevoel alsof hij haar al heel lang kende.


  ‘Wilt u wel geloven dat ik het gezellig vind dat u gekomen bent? Ik zie niet veel mensen en soms heb je toch wel eens behoefte om met iemand te praten. Maar ik ben bang dat u niet voor de gezelligheid hier bent...’ Ze schonk thee in en schoof de schaal met cake naar hen toe. ‘Thee drinken zit me in het bloed, moet u maar denken.’ En tegen Erik Jager: ‘Ik ben in Engeland opgegroeid, mijn vader was een Engelsman.’


  ‘Dat heb ik gehoord. Herstal heeft me over u verteld.’


  Haar gezicht betrok. ‘Ja, ik begrijp maar al te goed dat u niet gekomen bent om een babbeltje te maken. Wat is er aan de hand?’


  ‘Komt u nog wel eens bij de familie Doornduin?’ vroeg Herstal. ‘Niet meer sinds het voorjaar. Op de morgen nadat u hier geweest was ben ik naar Koenraad, René en Camelia gegaan om naar Cynthia te vragen. Ik vertelde dat u bij me geweest was en dat ik daardoor wist dat Cynthia niet was thuisgekomen. Er viel toen nogal een gedwongen stilte en ik voelde me lelijk opgelaten. Er hing zoiets als “Waar bemoei je je eigenlijk mee” in de lucht. Het was heel pijnlijk, tenslotte kende ik ze niet zo heel goed. En toen vertelde Koenraad me dat Cynthia hem had opgebeld en gezegd had dat ze ervandoor was met haar vriend. Dat maakte het allemaal nog veel pijnlijker. Wat moest ik in vredesnaam zeggen? Hoe reageer je op zoiets? Ik had spijt als haren op mijn hoofd dat ik erheen gegaan was. Koenraad vertelde ook nog dat Cynthia al op weg was naar Singapore of zoiets. Hij scheen het zelf niet precies te weten.’


  ‘Hebt u verteld dat u nog met haar was opgelopen naar huis nadat ze bij haar zuster vandaan kwam?’


  ‘Dat had ik al gedaan voordat Koenraad me vertelde dat ze hem verlaten had. Als ik het geweten had, zou ik m’n mond wel gehouden hebben. Het lag allemaal zo gevoelig.


  ‘Vroeg meneer Doornduin u nog waarover u met zijn vrouw gepraat had toen u samen naar huis wandelde?’


  ‘Nee. Ik had de indruk dat hij helemaal niet over haar wilde spreken en dat kon ik me ook best voorstellen.’


  Herstal knikte nadenkend. ‘Hoe waren ze eronder? Meneer Doornduin en zijn kinderen?’


  ‘Wat denkt u? Ze leken me helemaal verslagen. René en Camelia durfden hun vader amper aan te kijken, laat staan dat ze iets tegen hem zeiden. Tegen mij zeiden ze trouwens ook niets. Het was afschuwelijk. Ik had echt het gevoel dat ik te veel was en ik ben er daarna dan ook nooit meer geweest.’


  ‘Waren René en Camelia op hun stiefmoeder gesteld?’


  ‘Daar hebben we het al eens over gehad in die nacht dat u hier was. Ze konden haar vooral in het begin moeilijk accepteren, dat heeft Cynthia me wel eens verteld. Haar positie was ook wel moeilijk. René en Camelia waren nog kinderen toen hun moeder stierf en ze hielden veel van haar. En toen kwam Cynthia in haar plaats, die zelf nog zo jong was. Amper twintig. Ik denk dat ze nooit goed geweten heeft hoe ze het moest aanpakken met die twee kinderen. Zo’n type is ze niet, weet u. Een heel mooie vrouw, maar niet erg intelligent en zeker geen moederlijk type.’ Herstal herinnerde zich de zuster van Cynthia, Ellen Lichtering, met wie hij diezelfde nacht ook had kennisgemaakt. De zussen leken ongetwijfeld op elkaar.


  ‘Toch mocht ik haar wel en ik kon goed met haar opschieten op een oppervlakkige manier,’ vervolgde Penny. ‘Maar we waren geen intieme vriendinnen. Dat ligt me niet. Ik kan goed met mensen overweg maar ik bind me niet. Ik ben ook nooit getrouwd geweest, wel nu en dan een vriend in mijn jonge jaren, maar als een huwelijk ter sprake kwam, trok ik me terug. Maar dat interesseert u natuurlijk niet. U komt niet om te horen hoe ik in elkaar zit. Wilt u me misschien nu vertellen waar u wel voor komt?’


  ‘Zegt de naam Carolien Tenwerve u iets?’


  ‘Nee, wie is dat?’


  ‘Een weduwe met twee jonge kinderen die in de De Ruyterstraat woonde.’


  ‘Dat zegt me ook niets. Wat is er met die vrouw aan de hand?’ ‘Zij en haar zoontje van acht jaar zijn gisteravond in hun huis vermoord.’


  ‘Hoe?’


  ‘Zij is doodgeschoten en kleine Tom is gewurgd.’


  ‘Dat is wel heel erg. Wat moet ik er verder over zeggen? Was het een inbreker?’


  ‘Dat staat nog niet vast.’


  ‘En waarom komt u bij mij?’


  ‘Haar nicht, die vlak bij haar in de Trompstraat woont, heeft ons verteld dat Carolien twee adressen had waar ze een paar dagen in de week werkte. Die nicht en haar man heten Margreet en Paul Boers.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb nog nooit van die mensen gehoord. Het spijt me, maar ik ben bang dat ik u niet kan helpen. Ik vraag me af hoe u bij mij terechtgekomen bent.’


  ‘Op een van die adressen waar mevrouw Tenwerve werkte, om precies te zijn van Henriëtte Woerdman, de huishoudster van de oude meneer en mevrouw Verbeke aan de Bernhardlaan, zijn we te weten gekomen dat ze mogelijk ook ergens aan de Meerzichtlaan heeft gewerkt. U vraagt u misschien af waarom ik u al die namen zo precies noem. Dat doe ik omdat een ervan u misschien iets zegt.’


  ‘Dat is duidelijk. En nu begrijp ik ook waarom u hier bent. U komt bij mij uw licht opsteken. Bent u al bij Koenraad geweest?’


  ‘Nog niet. Had de familie Doornduin in de tijd dat u met Cynthia bevriend was een hulp in de huishouding?’


  ‘Geen huishoudster voor hele dagen, dat weet ik zeker. Cynthia klaagde er wel eens over dat ze zoveel tijd kwijt was aan dat grote huis. Ze besteedde haar tijd liever anders, dat kan ik haar niet kwalijk nemen. Ze had wel een paar dagen in de week iemand voor het grove werk.’


  ‘Kan dat Carolien Tenwerve geweest zijn?’


  ‘Ik weet het echt niet. Cynthia heeft die naam nooit genoemd, anders zou ik me dat nu zeker herinneren.’


  ‘Hebt u haar wel eens gezien?’


  ‘Nee. Ik heb daar in huis nooit iemand anders gezien dan Cynthia, Koenraad, René en Camelia. Maar ik ben er niet zo heel dikwijls geweest. Cynthia kwam meestal bij mij. Het spijt me dat ik u helemaal niets kan vertellen.’


  ‘Hebt u later nog eens met andere mensen hier uit de Meerzichtlaan over de familie Doornduin gesproken? Ik bedoel na Cynthia’s vertrek.’


  ‘Nee. Ik ken hier bijna niemand. Een paar mensen die ook honden hebben en die ik wel eens spreek als we elkaar tegenkomen bij het uitlaten. Maar dan heb je het eigenlijk alleen maar over de honden en het weer. Ik weet niet eens hoe ze heten. U gaat nu zeker ook naar de familie Doornduin? Het is helemaal niet uitgesloten dat die vermoorde vrouw bij ze gewerkt heeft. Ik bedoel, het is natuurlijk mogelijk. En anders kunnen zij u misschien verder helpen met namen van mensen hier in de laan. U probeert natuurlijk een aanknopingspunt te vinden. Het lijkt wel spoorzoeken,’ voegde ze er glimlachend aan toe.


  Herstal lachte ook. ‘Daar komt het in grote lijnen wel op neer.’ Penny Sturton zei: ‘Nu we het daar toch over hebben, ik heb die man met wie Cynthia destijds omging na haar vertrek nog een paar keer in de stad gezien. Met hem is ze dus niet meegegaan.’ Niemand anders dan Erik, die zijn vriend zo goed kende, zou hebben opgemerkt dat bij deze terloopse opmerking een schok door Herstal heen ging. Alsof dit het was waarop hij gewacht had, zonder te weten wat het zou moeten zijn. De hond heeft het wild geroken, dacht Erik, en hij moest erkennen dat hijzelf een soortgelijke ervaring had. Nu was het zaak om voorzichtig te zijn en deze getuige, die hij overigens zeer sympathiek vond, niet te laten blijken hoe interessant haar opmerking was. Maar dat was Herstal wel toevertrouwd.


  ‘Een knappe vrouw zoals zij zal er best een stuk of wat vrienden op na gehouden hebben,’ merkte hij luchtig op. ‘Tussen haakjes, hebt u nog wel eens iets van haar gehoord? Een brief of een kaartje?’


  ‘Nooit. Maar dat kan ik me wel voorstellen. Als je je gezin in de steek hebt gelaten, zoek je geen contact met vroegere oppervlakkige kennissen. Nee, van Cynthia hoor ik nooit meer iets, dat weet ik wel zeker.’


  Herstal stond op. ‘Dat denk ik ook niet. Tot mijn spijt moeten we weer verder. Bedankt voor de thee en de lekkere cake.’


  ‘Ik vind het ook jammer dat u weg moet. En het spijt me dat ik u niet heb kunnen helpen.’


  ‘O, maar u hebt ons geholpen,’ verzekerde Herstal haar.


  Ze lachte. ‘Zeker met negatieve bewijzen? Zo noemt u dat toch? In ieder geval wens ik u succes met uw onderzoek.’
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  ‘Gek dat die vent nog rustig hier in Castellum zit. Ik zou er wat voor over hebben als we wisten wie hij is en waar we hem kunnen vinden,’ zei Herstal, zodra ze weer in de auto zaten. ‘We werken momenteel aan de zaak Carolien Tenwerve, weet je nog?’ merkte Erik droogjes op, om hem uit zijn tent te lokken. Hij keek van opzij naar Herstals vastberaden gezicht.


  ‘Och, kom nou,’ was diens enige commentaar, en Erik schoot in de lach.


  ‘Je hebt gelijk, het geeft te denken,’ gaf hij toe. ‘We maken dat wel meer mee. Je probeert eindeloos wat informatie uit een getuige los te peuteren – hier ging het overigens vlot, Penny Sturton is behulpzaam genoeg geweest – en op de valreep, als je de hoop eigenlijk al hebt opgegeven, krijg je iets interessants te horen.’


  ‘Jij denkt er dus net zo over?’


  ‘Allicht. Maar je moet niet vergeten dat ik destijds niet zo nauw op de zaak van die verdwenen mevrouw Doornduin heb gezeten.’


  Erik Jager ging er verder niet op in, want Herstal remde net af. Ze stonden voor het huis van de familie Doornduin. Toen ze waren uitgestapt, bleef Herstal staan en keek waarderend om zich heen terwijl hij diep de zuivere najaarslucht inademde. ‘Het ziet er nu wel een beetje anders uit dan toen ik hier in maart was. Mooi plekje om te wonen. Kom mee, laten we hopen dat we de familie thuis treffen. Het is natuurlijk niet zo’n gelukkig moment op zaterdagmiddag.’


  De brede oprit naar het huis werd begrensd door mooie, verkleurde heesters waarvan verscheidene rode bessen droegen. Veel tijd om de tuin te bewonderen kreeg Erik niet, want Herstal haastte zich naar de voordeur, alsof hij bang was dat de bewoners, als ze ten minste aanwezig waren, toch nog zouden ontsnappen. De deur werd echter vrij snel opengedaan.


  Erik Jager zag een lange, magere man, die blijkbaar de heer des huizes zelf was, want Herstal zei onmiddellijk: ‘Goedemiddag, meneer Doornduin. Misschien herinnert u zich mij nog?’


  Dit was inderdaad het geval want de man had maar een paar seconden nodig.


  ‘Meneer Herstal...’ Het klonk niet bepaald enthousiast en gegeven de omstandigheden waaronder ze een halfjaar geleden kennis hadden gemaakt, was dat ook wel te begrijpen.


  ‘Komt u binnen,’ zei Koenraad Doornduin op tamelijk norse toon.


  In de grote hal met het hoge glas-in-loodraam stelde Herstal Erik Jager voor. Ze kwamen in de zitkamer. Ook deze bood in de verte uitzicht op het meer. Evenals Herstal vond Erik het een mooie kamer. Het geld zit er hier dik op, zou De Griep zeggen, dacht Erik.


  ‘Neemt u plaats.’ Koenraad wees op de bank die dwars in de kamer stond zodat ze met het gezicht naar het meer zaten, maar eenmaal weggezonken in de kussens, konden ze dat niet meer zien. Koenraad ging in een van de fauteuils zitten, met zijn rug naar het licht, maar dat deed hij niet uit tactische overwegingen, want naast de stoel stond een tafeltje met een fles whisky en een leeg glas dat hij meteen vulde. Op de lage salontafel stond nog een blad met glazen. Hij hief de fles met een uitnodigend gebaar op en keek zijn bezoekers vragend aan. Ze bedankten, wat Koenraad er niet van weerhield zelf een flinke slok te nemen. ‘Neemt u mij niet kwalijk,’ zei hij. ‘In de weekenden ben ik een echte gewoontedrinker. Als ik moet werken drink ik niet.’ Er viel een stilte. Hij liet het aan zijn bezoekers over het gesprek te beginnen.


  ‘Hebt u nog wel eens iets van uw vrouw vernomen?’ vroeg Herstal.


  Koenraad Doornduin had zijn gelaatsspieren volkomen in bedwang. Er was volstrekt niet aan zijn gezicht te zien of de vraag hem onaangenaam trof.


  ‘Ze heeft me na haar vertrek een paar keer opgebeld. Vanuit Tokyo,’ antwoordde hij zo rustig alsof het over een oude tante in een bejaardentehuis ging.


  ‘Ik dacht dat ze van plan was naar Singapore te gaan?’ Doornduin haalde zijn schouders op. ‘Ze zei dat ze in Tokyo zat en ik nam aan dat ze de waarheid sprak. Ze wilde weten hoe het met René en Camelia ging.’


  ‘Heeft ze René en Camelia ook gesproken?’


  ‘Nee, dat heeft ze niet. Ik zou dat ook niet hebben toegestaan.’ ‘Ze had ze toch ook zelf kunnen treffen?’


  ‘Niet op het uur waarop ze steeds belde. Meestal rond drie uur in de nacht. Ik heb een toestel naast mijn bed.’


  Herstal zei: ‘Het tijdsverschil met Tokyo is negen uur. Het moet daar dus tien uur ’s morgens zijn geweest. Ze scheen er geen rekening mee te houden dat ze u wakker belde.’


  ‘Dat is wel het minste wat haar verweten kan worden,’ merkte Doornduin droogjes op.


  ‘Misschien was het wel helemaal niet de bedoeling om René en Camelia aan de lijn te krijgen en koos ze daarom bewust dat tijdstip.’


  ‘Best mogelijk. Doet het er wat toe? Het kan me niet schelen. We hebben haar uit ons leven gebannen. Bent u speciaal hierheen gekomen om daarnaar te vragen?’


  Voordat Herstal kon antwoorden, ging de kamerdeur open. Erik Jager kon niet zien wie er binnenkwam omdat Herstal en hij met hun rug naar de deur zaten, maar hij zag Koenraads gezicht betrekken.


  Deze zei korzelig: ‘Jullie zien dat ik bezoek heb. Willen jullie ons alleen laten?’


  Herstal was echter al opgestaan. ‘Dag René, dag Camelia!’ zei hij hartelijk en tegen hun vader: ‘Ik wil uw zoon en dochter er graag bij hebben, dat is wel zo gemakkelijk.’


  Erik Jager keek om en zag een jongeman van een jaar of negentien en een meisje van ongeveer zestien, die wat aarzelend naderbij kwamen.


  ‘Meneer Herstal,’ zei René, en uit de toon van zijn stem viel niet op te maken of hij het weerzien prettig vond of dat hij ervan schrok. In elk geval kwam hij nu vrijmoedig naderbij, gevolgd door zijn zus. Ze gaven Herstal een hand en stelden zich aan Erik Jager voor. Welgemanierde jonge mensen. Hij vond hen onmiddellijk sympathiek. Hun vader trouwens ook wel, ondanks zijn gewoonte meer te drinken dan goed voor hem was.


  René en Camelia gingen zitten. Ze droegen alletwee een spijkerbroek en een geruit shirt, waardoor ze nog meer op elkaar leken.


  Herstal nam opnieuw het woord. ‘Zegt de naam Carolien Tenwerve jullie iets?’ vroeg hij in het algemeen.


  Koenraad Doornduin fronste zijn voorhoofd. ‘Nee, moet dat?’ vroeg hij onverschillig.


  Het antwoord kwam van Camelia. ‘Natuurlijk wel, papa, ze heeft bij ons gewerkt.’


  ‘Inderdaad,’ stemde René in. ‘Maar dat is alweer een hele tijd geleden. Weet je dat niet meer, papa?’


  ‘We hebben in de loop der jaren zoveel werksters gehad. En ik zag ze maar zelden, laat staan dat ik hun namen kende.’


  ‘Hebt u een huishoudster?’


  ‘Uiteraard. Sinds mijn vrouw... enfin, u begrijpt me wel. Er moet iemand voor het huis en de maaltijden zorgen. Ze woont hier in, maar tijdens het weekend is ze altijd bij haar ouders. Ik kan heel goed koken, al zeg ik het zelf, en voor twee dagen redden we het best met ons drieën.’


  ‘Wanneer heeft mevrouw Tenwerve hier gewerkt?’ Herstal stelde de vraag aan René en deze keek op zijn beurt Camelia weer aan, want dat scheen hij zich niet te herinneren.


  ‘Kort nadat Cynthia ervandoor is gegaan,’ antwoordde Camelia onverschillig. Het vertrek van haar stiefmoeder scheen haar nu koud te laten. In de nacht van haar verdwijning was ze wel degelijk van streek geweest, herinnerde Herstal zich. ‘Waarom is ze weggegaan?’


  ‘Ik weet het niet meer. Misschien kon ze niet met Tine ópschieten. Dat is onze huishoudster. Ze is een schat,’ antwoordde Camelia.


  Nu mengde hun vader zich in het gesprek. ‘Waarom komt u hier naar die vrouw vragen? Heeft ze iets op haar kerfstok?’


  ‘Ze is gisteravond tegelijk met haar zoontje in haar huis vermoord.’


  ‘Wat erg,’ fluisterde Camelia ontdaan.


  René en zijn vader onthielden zich van commentaar. Ze keken ernstig, zoals nu eenmaal gepast is, maar werkelijk diep onder de indruk waren ze niet.


  ‘Hoe is dat gebeurd?’ wilde Koenraad Doornduin toch wel weten, meer uit beleefdheid dan dat hij werkelijk geïnteresseerd leek.


  ‘Carolien is neergeschoten en de kleine Tom is gewurgd.’ ‘Dat is lelijk,’ erkende Koenraad, en pakte de fles nog eens op. ‘Zeker geen inbrekers die door haar betrapt zijn?’


  ‘Waarom denkt u dat?’


  ‘Omdat u dan niet de moeite zou nemen om uit te pluizen waar de arme vrouw ooit gewerkt heeft. Hoewel, dat kan misschien wel nuttig zijn als u geen spoor van de daders hebt. U moet uiteraard alles nagaan. Tussen haakjes, hoe bent u aan ons adres gekomen?’


  ‘Via getuigen die toevallig wisten dat ze ergens aan de Meerzichtlaan heeft gewerkt.’


  ‘Juist ja, en omdat u ons al kende komt u hier eerst naartoe. Nu, dan hebt u geluk gehad. De Meerzichtlaan is lang, het zou u heel wat tijd gekost hebben om alle adressen langs te gaan. Maar ik zou niet weten hoe we u van dienst kunnen zijn. Ik persoonlijk kende de arme vrouw helemaal niet en ik ben bang dat René en Camelia u ook niet veel over haar kunnen vertellen. Als het trouwens gewoon inbrekers zijn geweest, lijkt het me van weinig belang voor u om in haar persoonlijk leven naar een motief te gaan zoeken.’ Het was voor Doornduins doen een heel betoog, maar de drank scheen hem spraakzaam te maken. Hij voegde er zelfs met iets meer belangstelling dan tot dusverre aan toe: ‘Of denkt u in ernst dat er een ander motief dan pure hebzucht in het spel is? Met die junkies tegenwoordig lijkt roof me overigens wel voor de hand liggen.’ De woordenstroom scheen nu amper nog te stuiten. Zijn gezicht was rood aangelopen en hij sprak met een dubbele tong. Hij had ’em behoorlijk om. René wierp een bezorgde blik op zijn vader en Camelia keek een beetje beschaamd naar de grond. Erik had oprecht medelijden met haar.


  ‘Hebben jullie Carolien nog wel eens gezien nadat ze hier is weggegaan?’


  René schudde ontkennend zijn hoofd.


  ‘Eén keer,’ antwoordde Camelia. ‘Vorige maand nog, in augustus. We waren net terug van vakantie. Ik kwam haar toen in de stad tegen. Ze had een jongen van een jaar of acht en een klein meisje bij zich.’


  ‘Dat zullen haar kinderen Tom en Mieke zijn geweest,’ zei Herstal.


  ‘En is dat jongetje vermoord? Wat verschrikkelijk! En Mieke, waar is die nu? Ik weet dat ze geen vader meer hebben, dat heeft Carolien me wel eens verteld.’


  ‘Mieke is bij haar tante. Hebt u Carolien bij die gelegenheid nog gesproken?’


  ‘Heel even. Ze vroeg hoe het hier ging. Ze wist natuurlijk dat Cynthia er vandoor was. Ik heb het haar destijds verteld. Het leek me het beste om er maar eerlijk voor uit te komen. Een paar dagen daarna is Carolien hier weggegaan.’


  ‘Je had kunnen zeggen dat Cynthia met vakantie was of zo,’ vond René. ‘Het ging haar niets aan.’


  Camelia haalde haar schouders op. ‘Wat deed het ertoe? Ze mocht het best weten.’


  ‘Waarom is ze zo plotseling weggegaan, terwijl ze toch wist dat jullie omhoog zaten.’


  ‘Geen idee,’ antwoordde Camelia. ‘O ja, toch wel. Ze zei dat het haar te zwaar werd, dit grote huis. Ik heb haar toen niet echt gesproken, alleen maar door de telefoon. Ze belde op een avond op en toevallig nam ik aan. Ik herinner het me nu allemaal weer doordat u naar haar vraagt, anders zou ik er nooit meer aan gedacht hebben. Gelukkig kwam Tine een paar dagen later. Intussen was het een onhoudbare toestand in huis. René en ik moesten studeren en papa moest naar zijn werk.’


  ‘Tine heeft haar dus niet meer meegemaakt?’


  ‘Nee, dat is waar, ik heb me daarstraks vergist toen ik zei dat ze misschien niet met Tine kon opschieten. Carolien was al weg toen Tine hier kwam. Ik heb Tine nog verteld hoe alles gegaan was met Carolien. Dat ze ineens was weggebleven. We hebben nu een paar dagen in de week een nieuwe hulp.’ Camelia wierp een blik op haar vader. Koenraad Doornduin was met zijn kin op zijn borst en zijn lege whiskyfles in zijn hand zoetjes ingedommeld. Camelia greep het glas nog net voordat het aan zijn vingers dreigde te ontglippen. ‘Het spijt me,’ mompelde ze, Erik Jager en Herstal verontschuldigend aankijkend.


  ‘Heeft hij het zich erg aangetrokken dat zijn vrouw bij hem is weggegaan?’ Het was voor het eerst dat Erik zich in het gesprek mengde.


  ‘Ik weet het eigenlijk niet. We konden geen hoogte van hem krijgen. Hij leek zo... verrast. Ik geloof dat dat het juiste woord is. Maar dat is ook wel te begrijpen, vindt u niet? Hij trok zich steeds meer in zichzelf terug, en hij zei bijna niets meer. Vroeger was hij altijd spraakzaam en opgewekt. En hij is ook veel meer gaan drinken, terwijl hij altijd heel matig is geweest. We begrepen het wel, maar we waren er toch ongerust over. Maar dat was misschien zijn manier om zijn verdriet te verwerken. René en ik hadden er geen moeite mee. Het kon ons niets schelen dat Cynthia weg was. Eerlijk gezegd was het een opluchting. Ik heb nooit echt van haar gehouden en René had ronduit een hekel aan haar, ook al liet hij het niet al te veel merken. Zo is het toch, René?’


  Haar broer schrok op. Hij had al een tijdje voor zich uit zitten kijken alsof hij het gesprek helemaal niet volgde.


  ‘Hè, wat zegje?’


  ‘Ik vertel net dat we nooit zo van Cynthia gehouden hebben als van onze eigen moeder en dat jij niet goed met haar overweg kon.’


  René keek een beetje geërgerd. ‘Nou ja, dat is wat veel gezegd,’ klonk het weinig overtuigend.


  ‘Hadden jullie daar een speciale reden voor?’


  Het bleef even stil. Toen zei Camelia: ‘Eigenlijk niet, als ik eerlijk moet zijn. Ik geloof dat ze op haar manier wel haar best heeft gedaan een tweede moeder voor ons te zijn. Maar we hadden te veel van onze echte moeder gehouden om haar te kunnen accepteren. Het moet wel moeilijk voor haar geweest zijn, vooral toen we nog kinderen waren. Kinderen kunnen heel wreed zijn, weet u. Ik herinner me tenminste nog wel dat ik probeerde haar te pesten door heel recalcitrant te zijn. Toen ik groter werd, deed ik dat niet meer. Maar ik nam haar nooit in vertrouwen en ik had nooit een echt gesprek met haar zoals mijn vriendinnen wel met hun moeder hebben. Ze moet zich wel eenzaam gevoeld hebben. En papa was zoveel ouder dan zij. Ik denk dat ze daardoor een eigen leven is gaan leiden en ten slotte verliefd is geworden op een man van haar eigen leeftijd. Ik heb daar de laatste tijd nogal eens over nagedacht en ik ben het wel een beetje gaan begrijpen. René niet. Hij kan het haar nog steeds niet vergeven. Zo is het toch, René?’


  Ze keek haar broer aan.


  Deze keek nijdig. ‘Het laat me volkomen koud, als je het precies wilt weten. Ik begrijp niet waar je over zit te zeuren. Daar komen de heren toch zeker niet voor? Ze komen voor die werkster en haar zoontje. Dat is heel erg, maar wij kunnen niet helpen. Het spijt me, maar zo is het nu eenmaal. En als ze willen weten of we een alibi hebben, dan ligt dat heel simpel. We zijn naar het feest van Remco geweest. Hij en zeker tien anderen kunnen dat bevestigen. We zijn pas om half twee vannacht daar weggegaan. En wat papa gedaan heeft, weet ik niet. We kunnen hem wakker maken en het hem vragen. In ieder geval was hij hier toen we vannacht thuiskwamen en ik zie geen enkele reden waarom hij die vrouw en haar zoontje zou vermoorden, dus ik begrijp niet waarom de heren hier nog langer hun tijd verspillen.’


  Het was er allemaal nors uitgekomen en het laatste was zelfs uitgesproken onbeleefd.


  ‘We zijn nu eenmaal gewend om dat zelf te bepalen,’ zei Erik Jager vriendelijk, en op dat moment ging de telefoon in de hal. René, die aan één stuk door had zitten roken, drukte zijn sigaret uit en stond op. ‘Ik neem hem wel.’


  Het bleef stil in de salon nadat hij de deur achter zich had gesloten. Toen zij Camelia: ‘Ik heb vorige week een paar keer een eigenaardig telefoontje gehad, daar moet ik ineens aan denken. Iemand die geen woord zei nadat ik had opgenomen. Dat gebeurt natuurlijk wel meer als iemand verkeerd is verbonden. Als dat één keer gebeurt, vergeet je het natuurlijk meteen, maar als het een paar dagen achter elkaar gebeurt, valt het je op. ‘Hoe ging dat precies?’ wilde Erik weten. Hij zag dat Herstal naar Koenraad Doornduin zat te kijken.


  ‘Steeds ’s avonds om een uur of tien,’ vertelde Camelia. Ik weet niet precies meer wanneer voor het eerst, ik geloof dat het vorige week woensdag was. Papa en René waren niet thuis. Tine was al naar haar kamer gegaan en ik zat televisie te kijken. We hebben een aparte kamer waar de televisie staat. En donderdag en vrijdag gebeurde het weer, en weer op hetzelfde tijdstip, zo rond tien uur. En alle drie de keren had ik het gevoel dat er wel degelijk iemand aan de andere kant van de lijn luisterde toen ik een paar keer mijn naam zei en vroeg wie daar was. De derde keer begon ik het griezelig te vinden.’


  ‘Het is zeker geen prettig idee,’ stemde Erik Jager met haar in. ‘Ik heb wel eens een hijger aan de lijn gehad,’ vervolgde Camelia, duidelijk blij dat hij erop inging, ‘maar dit was toch anders.’


  ‘Hebt u er met anderen over gesproken?’


  ‘Ja, met papa en René. Ze hadden er ook geen verklaring voor.’ ‘Misschien een vriendinnetje van René die hoopte hem te spreken te krijgen en haar naam niet durfde zeggen?’


  ‘Hij heeft geen vriendin. Wel gehad, maar dat is een hele tijd geleden. Hij heeft het in het voorjaar uitgemaakt.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat heeft hij me niet verteld. Hij heeft het erg moeilijk gehad nadat Cynthia vertrokken was. Niet omdat hij haar miste, maar omdat hij zo boos was, denk ik.’


  ‘Heeft hij daar wel eens met je over gesproken?’


  ‘Hij wilde er helemaal niet over praten, ook niet over die nacht waarop ze verdwenen is en u hier bent geweest.’


  Ze keek naar Herstal die nog steeds haar vader gadesloeg. ‘Toen papa ons vertelde dat Cynthia hem had opgebeld en gezegd had dat ze niet terugkwam en dat ze naar Singapore ging met haar vriend, zei hij geen stom woord en liep de kamer uit.’ René was weer binnengekomen en had haar laatste woorden gehoord. Hij begreep dat ze het over hem had gehad want hij keek haar boos aan. Hij zei echter niets en stak een nieuwe sigaret op.


  ‘Je rookt te veel,’ waarschuwde Camelia hem.


  Hij nam niet de moeite erop in te gaan.


  ‘Hebben jullie die vriend gekend?’ vroeg Erik Jager.


  ‘Ik niet. Ik wist niet eens dat ze een vriend had.’


  ‘Ik wel,’ zei René. ‘Maar alleen van gezicht. Ik heb haar tenminste een paar keer met een vent gezien, één keer in het Stadshotel toen ik daar met een paar vrienden heb gegeten en één keer in de bioscoop.’


  ‘Dat heb je me nooit verteld!’ riep Camelia verwijtend.


  ‘Nee, natuurlijk. Ik wilde je niet op stang jagen. De stemming was toch al niet te harden in huis.’


  ‘Dat kwam voornamelijk door jou. Hoe zag die man eruit?’ ‘Lange, donkere vent. Mooie jongen,’ antwoordde René kortaf. ‘Ik had geen zin om erover te kletsen.’


  Erik dacht aan de beschrijving die Penny Sturton van Cynthia’s vriend had gegeven. Dat klopte. Hij herinnerde zich ook dat Penny die man na Cynthia’s vertrek nog een paar keer in de stad gezien had. Hij stond op.


  ‘Bedankt voor alle inlichtingen. Misschien moeten we nog eens terugkomen.’


  ‘Waarom?’ vroeg René op scherpe toon. ‘Niet dat u niet welkom bent,’ voegde hij er haastig aan toe. ‘Maar we hebben u alles verteld wat we weten en ik ben bang dat u er niet veel aan zult hebben. Carolien is hier maar heel kort geweest en ik heb haar nooit meer gezien.’ Hij wierp een blik op zijn vader die nog altijd sliep. ‘Moet ik hem wakker maken?’


  ‘Nee, laat maar,’ antwoordde Herstal.


  ‘En?’ vroeg Erik, zodra ze weer in de auto zaten.


  ‘Die Doornduin wist aardig te simuleren dat hij door alcohol en vermoeidheid was overmand, maar hij was al die tijd klaarwakker. Ik kan je verzekeren dat hij met gespitste oren zat te luisteren, want ik heb goed op hem gelet.’


  ‘Dat heb ik gezien. Waartoe diende die komedie, denk je?’


  ‘In de eerste plaats om geen antwoord te hoeven geven op lastige vragen en verder om te horen wat René en Camelia zoal te vertellen hadden. Weet je,’ vervolgde Herstal nadenkend, ‘hij is nu een heel andere man dan in het voorjaar toen ik hem na de verdwijning van zijn vrouw voor het eerst ontmoette. Toen maakte hij een oprechte indruk. Hij was van streek omdat zijn vrouw niet kwam opdagen en dat was geen komedie.’


  ‘En nu?’


  ‘Hij is bang.’


  Erik knikte. ‘Vandaar die doorzichtige poging om zich buiten het gesprek te houden. Is je verder nog iets opgevallen?’


  ‘Ik zag dat hij schrok toen Camelia over die telefoontjes begon. Het was maar een heel lichte hoofdbeweging, maar het is me niet ontgaan, daar kun je zeker van zijn.’


  ‘Ik geloof je graag. Wat denk je ervan?’


  ‘Er moet een verband bestaan. Carolien die gisteravond vermoord is en Carolien die bij Doornduin gewerkt heeft. We moeten een link zien te leggen.’


  ‘Natuurlijk. Vertel jij Perk en Van Vliet wat je over de familie Doornduin weet. Laat ze je rapport over de verdwijning van Cynthia lezen. Daarna laat ik Caroliens huis met de fijne kam bewerken.’
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  Perk en Van Vliet waren blij dat ze van het buurtonderzoek ontheven waren, en het feit dat ze iets moesten gaan zoeken zonder te weten wat dat was, bracht hen niet van hun stuk. Dat hadden ze wel meer meegemaakt. Maar Perk kon een huivering niet onderdrukken toen ze, nu bij helder daglicht, opnieuw in de woning van Carolien Tenwerve kwamen. De woning verkeerde nog in dezelfde staat als de afgelopen nacht, nadat de technici en De Griep hem verlaten hadden. Op de parketvloer in de kamer lag nog de plas geronnen bloed. De plek waar kleine Tom had gelegen, werd niet door bloed gemarkeerd, maar het beeld van de kleine jongen was voor altijd in zijn herinnering gegrift. In het huis van de buren stond de radio of de televisie aan en het geluid van een mannenstem, afgewisseld met muziek, drong flauwtjes tot hen door. Perk was blij dat ze niet ook nog met een doodse stilte geconfronteerd werden. Het was ten minste een teken dat er buiten dit huis van de dood nog leven was. Leven dat doorging, ondanks alles.


  ‘Ja, jongen,’ zei Van Vliet, die de stemming van zijn collega aanvoelde. ‘Het is altijd weer wennen, vooral als er zoiets gebeurt als dit. Kom op, daar gaan we dan. Met de stofkam, heeft Erik Jager gezegd. Dat betekent tapijt oprollen, verdachte planken loswrikken, behang afhalen, schilderijen uit de lijsten halen, maar dat weet je net zo goed als ik. Zal ik hier maar beginnen? Dan kun jij naar boven gaan.’


  ‘Het lijkt mij beter dat we alles samen controleren, dan bestaat er minder kans dat we iets over het hoofd zien.’ ‘Dat is waar. Wat denk je van die overhoop gehaalde ladenkast?’


  Perk bekeek het meubel. ‘Ik vrees dat de moordenaar, als het werkelijk zijn bedoeling was om iets mee te nemen, dat ook werkelijk gedaan heeft en dat wij achter het net vissen.’


  ‘Als het in die kast zat wel. Maar het lijkt me waarschijnlijker dat ze het wel – wat het ook moge zijn – ergens anders heeft verstopt dan op een zo voor de hand liggende plek. Als er tenminste iets is,’ voegde Van Vliet er mistroostig aan toe. ‘Vind jij het ook niet een beetje te veel op nattevingerwerk lijken?’ ‘Nee, dat niet. Ik werk al heel lang samen met Erik Jager en Herstal. Soms zijn het net jachthonden. Als ze een spoor ruiken kun je ervan opaan dat het er is.’


  ‘Kom op dan,’ zei Van Vliet alweer opgewekt. ‘Hier is de technische recherche al aan het werk geweest, maar ze hebben natuurlijk voornamelijk naar sporen gezocht. Laten we eerst deze kamer nog maar eens grondig bekijken en dan doen we de rest van het huis.’


  Ze doorzochten de kamer grondig maar vonden niets. In de keuken werd letterlijk elke bus en trommel omgekeerd; de diepvriezer, de koelkast, keukenkasten, potten en pannen, alles doorzochten ze. Ze keken zelfs in de wasmachine, de magnetron en ten slotte in de stortbak van het toilet in de gang.


  ‘Gelukkig een open trap, zodat we geen loper hoeven te lichten,’ verzuchtte Perk toen ze naar boven liepen.


  Caroliens slaapkamer was interessanter, maar ook veel bewerkelijker. Hij was modem en luxueus ingericht met een kaptafel vol flacons en tubes en allerlei schoonheidsartikelen. Een dik, wollig tapijt op de vloer waarover ze bepaald niet enthousiast werden. Het was gelukkig niet vastgespijkerd of -gelijmd, maar ze moesten wel alle meubels de slaapkamer uit slepen voordat ze het konden oprollen.


  ‘Alleen maar stof! Wacht eens, heb jij de onderkant van de laden van die kaptafel bekeken?’ ‘Allicht,’ zei Perk, een beetje op zijn tenen getrapt. ‘Wat denk je, moeten we de matras opensnijden?’


  ‘Gloednieuw en volkomen gaaf,’ constateerde Van Vliet. ‘Niet nodig. Godzijdank heeft ze geen donzen dekbed.’


  ‘Je moet er niet aan denken,’ grinnikte Perk. ‘Hier is geheid niets te vinden. Kom, dan gaan we verder.’


  Ze doorzochten de kamertjes van Tom en Mieke, waar gelukkig geen tapijt op de vloer lag, maar gebeitste planken. Geen enkele plank wekte het vermoeden dat hij ooit was losgewrikt. Ze namen ook hier de schilderijtjes en foto’s van de muur. Ze schudden boeken uit en inspecteerden de zomen van de gordijnen.


  ‘Het huis ziet eruit alsof er een windhoos doorheen is gegaan.’ merkte Perk een beetje treurig op.


  ‘Geeft niets. De eigenares is er niet meer om zich eraan te ergeren en we hebben toch niets kapotgemaakt. Het is nu eenmaal ons werk. Nu de zolder nog. Kijken hoe het er daar uitziet.’ Van Vliet liep de open trap op die naar de bovenste verdieping leidde en Perk volgde hem.


  ‘Als er in hemelsnaam maar niet ook nog een vliering is,’ mopperde hij.


  De zolder bestond uit een gedeelte waar de cv-ketel stond en een flinke kamer met een grote dakkapel. Ofschoon het intussen al laat in de middag was geworden, was het op deze mooie dag helder licht in de kamer, dank zij het grote raam van de dakkapel. De zon daalde en scheen recht naar binnen.


  ‘Mooi uitzicht op de tuinen. Veel grote bomen,’ prees Perk. Van Vliet had alleen oog voor hun werk. ‘Kennelijk de logeerkamer. Twee bedden, gelukkig een planken vloer en alleen een kleed in het midden. Rol maar op. Niet dat ik denk dat we hier iets vinden. Lange radiator. Dat zal ’s winters ook wel nodig zijn zo pal onder het dak. Wat denk je van het dakbeschot?’ ‘Volkomen gaaf,’ keurde Perk die het kleed al had opgerold. ‘Hier is echt niets. Ik ben bang dat we met lege handen terugkomen. Daar zullen ze niet blij mee zijn.’


  ‘Wacht, wat hebben we hier?’ mompelde Van Vliet. ‘Hier links, loodrecht op de radiator zit een hol beschot. Hoor maar. Er is ruimte tussen het eind van het beschot en de radiator, die er nog een eindje achter doorloopt. Lastig om te ontluchten. Geef je zaklantaren eens. Ik wil om het hoekje kijken, achter dat beschot, als er tenminste ruimte is.’


  Perk had een sterke lantaren en met wat moeite lukte het Van Vliet door de opening te gluren. ‘Het expansievat van de verwarming,’ constateerde hij teleurgesteld.


  ‘Laat mij ook eens kijken?’


  Van Vliet ging opzij en op zijn beurt loerde Perk. Hij bracht de lantaren helemaal achter het beschot en bescheen de ruimte. ‘Daar ligt iets op de grond,’ hijgde hij vanuit zijn ongemakkelijke houding. ‘Een gele envelop.’


  ‘Kun je hem pakken?’


  ‘Niet zo. Wacht!’ Perk ging languit op zijn rechterzij liggen en reikte met zijn arm door de opening. Hij tastte de vloer af. ‘We kunnen het beschot losschroeven,’ stelde Van Vliet voor. ‘Niet nodig, ik heb hem!’ hijgde Perk.


  Een minuut later stonden ze over de inhoud van de envelop gebogen.
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  ‘Verrek. Een paspoort. Het paspoort van Cynthia Doornduin. Gedateerd 6 januari van dit jaar,’ zei Erik Jager. ‘Hier hebben we dus het bewijs dat er een nauwer verband moet bestaan tussen de familie Doornduin en Carolien Tenwerve.’ Hij keek Herstal aan. ‘Je had helemaal gelijk.’


  ‘Jij ook,’ zei Herstal, terwijl hij zijn pijp leegkrabde in de asbak tussen zijn voeten. Hij zat in een van de bezoekersfauteuils voor Erik Jagers bureau. De Griep zat aan de conferentietafel, maar stond op om het paspoort te bekijken. Perk en Van Vliet waren blijven staan.


  ‘Goed werk,’ complimenteerde Erik Jager hen.


  Ze deden geen moeite hun opgetogenheid te verbergen.


  ‘Waar hebben jullie het gevonden?’


  ‘Op de zolderkamer achter het beschot voor het expansievat. Jammer dat we niet van boven naar beneden gezocht hebben. We hebben nu eerst het hele huis binnenstebuiten gekeerd. Wat denkt u dat dit betekent?’ vroeg Van Vliet op gespannen toon. Erik Jager dacht na. ‘Ik ben er nog niet helemaal zeker van.’ ‘Nou, ik wel,’ vond De Griep, het paspoort op het bureau werpend. ‘Carolien Tenwerve, die volgens sommigen een nieuwsgierige steekneus was, is na het vertrek van Cynthia eens een kijkje gaan nemen in haar spulletjes. En ze heeft dit paspoort gevonden, bij zich gestoken voor later gebruik en haar ontslag genomen. Ik denk dat ze vond dat er een luchtje aan zat. En daar had ze gelijk in. Ik heb je rapport over die nacht van haar verdwijning gelezen, Herstal. Eerlijk gezegd vertrouwde ik het toen al niet. Eerst een hoop heisa over een verdwenen vrouw en de volgende morgen een berichtje van haar man dat ze er met een ander vandoor is naar de andere kant van de wereld. En zou ze dan haar gloednieuwe paspoort niet meenemen? Zo moet Carolien ook geredeneerd hebben.’


  ‘En toen?’


  ‘Je hebt me nog geen uur geleden verteld dat die dochter, hoe heet ze ook weer, Camelia, vorige week drie keer is opgebeld door iemand die de verbinding verbrak zonder een kik te geven. Ik denk dat het Carolien is geweest, die hoopte Koenraad aan de lijn te krijgen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ze twee en twee bij elkaar had opgeteld, een logische conclusie had getrokken en wilde proberen Doornduin te chanteren. En ik denk dat ze goed heeft gegokt. Ik zal jullie eens wat vertellen. Cynthia Doornduin heeft nooit met wat voor vriend dan ook het land verlaten. Ze is hier, dood of levend, maar ik vrees dood.’


  Er viel een stilte. Toen kwam Herstal weer: ‘Zou ze werkelijk geprobeerd hebben Doornduin te chanteren? En als dat zo is, waarom heeft ze dan zo lang gewacht?’


  Erik Jager zei: ‘Ik vermoed dat ze erover heeft moeten nadenken of ze het werkelijk doen zou en hoe ze het zou aanpakken. En misschien ook wel omdat ze in wezen geen echte misdadigster was, al hield ze er rare streken op na. En ook omdat ze aan haar kinderen dacht. Chantage is riskant, daarvan moet ze zich heel goed bewust zijn geweest.’


  Nog voordat iemand commentaar kon geven, ging een van de telefoons op het bureau. Erik nam op en luisterde even. ‘Goed, laat hem maar bij me brengen.’


  Hij keek zijn collega’s aan. ‘Dat was de wachtcommandant. René Doornduin verzoekt dringend Herstal en mij te spreken.’ ‘Dat is toch de zoon?’ vroeg De Griep. ‘Benieuwd wat hij op zijn hart heeft.’ Hij wenkte Perk en Van Vliet. ‘Laten wij maar verdwijnen. Zo’n ontvangstcomité maakt hem misschien zenuwachtig, als hij dat al niet is. Ik heb zo’n idee dat die jongen met zijden handschoenen moet worden aangepakt.’


  Ze verdwenen naar de recherchekamer en even later werd René binnengebracht. Hij bleef aarzelend bij de deur staan. Hij had een grote, volgepropte plastic tas in zijn hand alsof hij boodschappen had gedaan en even kwam aanwippen.


  Erik Jager had de lamp op zijn bureau aangeknipt en Herstal deed de tl-buis boven de conferentietafel aan. Het viel hem nu pas op hoe slecht de jongen eruit zag. Hij was nog magerder dan in de nacht van de verdwijning van zijn stiefmoeder en zijn donkere ogen leken diep weggezonken in zijn smalle gezicht. Tijdens hun onderhoud die middag was hem dit niet opgevallen en dat nam hij zichzelf kwalijk.


  ‘Kom maar dichterbij en ga zitten,’ verzocht Erik Jager hem vriendelijk. Hij schoof een pakje sigaretten – dat hij altijd bij de hand had voor bezoekers – over het bureau naar René toe en Herstal zette de asbak binnen zijn bereik.


  ‘Neem een sigaret. Je rookt toch?’


  ‘Graag,’ antwoordde René, ‘maar mag ik mijn eigen merk nemen? Ik rook altijd sigaretten met filter.’


  Hij scheen wat op te monteren toen Herstal hem vuur had gegeven en hij een paar trekjes genomen had. Maar hij zweeg verder en Erik zag dat de hand waarin hij de sigaret hield, beefde.


  ‘Heb je ons na ons gesprek van vanmiddag nog iets te vertellen,’ probeerde Erik hem op weg te helpen.


  ‘Ja.’ René’s stem klonk hees en hij schraapte zijn keel.


  ‘Ik wil het zo kort mogelijk maken. Ik wil een bekentenis afleggen.’


  Erik Jager en Herstal wisselden een blik. ‘Vind je het goed dat we dit op de band opnemen?’ vroeg Erik Jager, zonder iets van verrassing te laten merken. ‘Heb jij Carolien en kleine Tom vermoord?’


  René veerde op. ‘Nee, natuurlijk niet! Ik ben tot moord in staat, maar ik zou geen kind kunnen doden. En ook geen dier. Ik had trouwens geen enkel motief om Carolien uit de weg te ruimen. Maar ik kom u bekennen dat ik de vrouw van mijn vader, Cynthia, heb vermoord op de avond waarop ze verdween.’


  Te zeggen dat Erik Jager en Herstal verrast waren, zou verkeerd zijn. Herstal had destijds gezegd dat hij de verdwijning van Cynthia niet vertrouwde en Erik was het met hem eens geweest. In dat verband hadden ze zeker wel aan René gedacht als degene die er meer van zou moeten weten, maar ze hadden geen schijn van bewijs gehad. Ze zorgden er echter wel voor dat ze niets lieten blijken van wat er in hen omging.


  ‘En waarom heb je je stiefmoeder vermoord?’


  René richtte zich op en drukte zijn sigaret uit. Zijn ogen stonden hard in zijn bleke gezicht. ‘Omdat ik haar haatte.’


  Er viel een stilte. Toen zei Erik Jager: ‘Je hebt waarschijnlijk al een hekel aan haar gehad vanaf het moment dat je vader zo kort na de dood van je moeder met haar trouwde. Stiefmoeders hebben het dikwijls niet gemakkelijk met de kinderen die het verlies van hun eigen moeder nog niet verwerkt hebben. Maar je moet een directe aanleiding gehad hebben om haar te doden. Wat was dat?’


  ‘Ik had ontdekt dat ze het met een andere man hield. Dat ze mijn vader bedroog met een of andere gigolo. Dat was de druppel die de emmer deed overlopen.’


  ‘En waarom kom je dat nu pas bekennen?’


  ‘Ik heb geprobeerd te leven met wat ik had gedaan, maar ik kon het niet. Toen u vanmiddag bij ons was geweest, wist ik dat ik zou moeten bekennen. Het heeft alles weer opgerakeld.’


  ‘Heb je het je vader verteld?’


  ‘Nee.’


  ‘Maar dan klopt er toch iets niet,’ merkte Herstal op. ‘Je vader heeft mij de volgende morgen verteld dat zijn vrouw hem had opgebeld en had verteld dat ze met haar vriend het land uit was.


  Ik veronderstel dat hij dit ook aan zijn familie verteld heeft en niet te vergeten aan jou en je zuster. Hoe valt dit te rijmen? Als jij haar de vorige avond vermoord had, kon ze hem niet hebben opgebeld. Een van jullie liegt dus. Je vader of jij.’


  ‘Mijn vader heeft gelogen. Ze heeft hem niet kunnen bellen, want ze was dood.’


  Erik Jager vroeg nu: ‘Hoe ging jij om met de leugen die hij jou en Camelia vertelde?’


  ‘Ik speelde het spel mee. Ik deed alsof ik hem geloofde.’ ‘Vroeg je je niet af waarom hij met die leugen kwam?’


  ‘Ik begreep er niets van.’


  ‘Kwam het niet in je op dat hij wel eens kon vermoeden dat jij de hand in haar verdwijning had? En dat hij probeerde jou te beschermen.’


  ‘Die indruk had ik niet. Hij deed heel gewoon tegen me en dat maakte het voor mij makkelijker om ook gewoon tegen hem te doen. Er was niets pijnlijks in onze verstandhouding. Ik bedoel, de hele zaak op zichzelf was natuurlijk verdomd pijnlijk. De vrouw van mijn vader was er met een andere man vandoor, zo werd het uitgelegd aan haar zuster en haar man en hun zoon en een paar goede bekenden en binnen ons gezin zelf. Dat geeft wel de nodige beklemming.’


  ‘En jij liep intussen te tobben over wat je gedaan had?’


  ‘In het begin niet. Eerlijk gezegd voelde ik me de eerste dagen nogal voldaan omdat ik haar gestraft had, zo zag ik het. Maar langzamerhand veranderde die stemming. Het begon steeds meer tot me door te dringen wat ik eigenlijk had gedaan. Dat ik een mensenleven op mijn geweten had. Met voorbedachten rade dus. Moord dus. U ziet dat ik niet probeer mezelf te sparen of te rechtvaardigen.’


  ‘Je kreeg last van je geweten,’ stelde Herstal nuchter vast.


  ‘Zo is het.’


  Erik Jager liet zijn hand met een klap op zijn bureau neerkomen. ‘Nu, vertel eens op. Hoe heb je het aangelegd?’ ‘Ik wist al een hele tijd dat Cynthia een vriend had. Ik heb nooit van haar gehouden, vanaf de dag dat mijn vader haar meebracht naar huis en Camelia en mij vertelde dat hij met haar ging trouwen. We waren toen nog kinderen. Camelia was toen zes jaar en misschien was ze nog te jong om goed te beseffen wat dit betekende. Dat Cynthia voortaan altijd bij ons in huis zou zijn, als onze tweede moeder. Maar ik heb me, vooral in het begin, hevig tegen haar verzet. Ik was dwars en ongehoorzaam en als ik kans zag haar dwars te zitten liet ik het niet na.’


  ‘Het moet wel moeilijk voor haar geweest zijn,’ merkte Erik Jager op. ‘Verdiende ze dat eigenlijk wel?’


  ‘Nee, dat geloof ik niet. Ik geloof dat ze echt wel haar best heeft gedaan. Ik was een rotjong, dat zie ik nu wel in. Toen ik een paar jaar ouder werd, werd de verstandhouding wat beter. Ik wist me in te houden als me iets dwarszat en geleidelijk aan begon ik aan haar te wennen. We werden een redelijk gelukkig gezin, geloof ik. Totdat ik ongeveer een jaar geleden ontdekte dat ze mijn vader bedroog. Ik heb haar en die vent verscheidene keren met elkaar gezien en ik weet ook dat ze wel eens met hem naar een hotel ging, terwijl ze thuis vertelde dat ze naar een vriendin was. Ik zal u niet vervelen met uiteenzettingen over mijn speurwerk. De haat die ik oorspronkelijk voor haar had gevoeld stak de kop weer op en geleidelijk aan kwam het plan in me op om haar uit de weg te ruimen.’


  Herstal zei: ‘Waarom heb je het je vader niet verteld? Dan was het misschien tot een echtscheiding gekomen en dan waren jullie ook van haar verlost geweest.’


  ‘Dat was geen afdoende maatregel. Achteraf besef ik wel dat ik totaal buiten zinnen moet zijn geweest.’


  ‘Laten we nu tot de avond zelf komen,’ besliste Erik Jager. ‘Hoe heb je het aangelegd?’


  ‘Ik maakte een plan en besloot met haar af te rekenen op een van haar bridgeavonden. Ik nam de auto van mijn vader en wachtte haar op, een eind voorbij haar zusters huis. Ik moest vrij lang wachten, want ik was bijtijds weggegaan om haar niet mis te lopen. Net op het moment dat ze uit de tuin van haar zuster kwam, zag ik Penny Sturton uit het bospad naar het meer komen met haar honden. Gelukkig keek zij mijn kant niet op. Ze liep regelrecht naar Cynthia toe en ze liepen samen richting huis. Het was lastig ze met de auto te volgen, want ze stonden telkens stil als de honden wat te snuffelen vonden. Toen ze afscheid hadden genomen bij het tuinhek van Penny Sturton, ben ik harder gaan rijden om Cynthia in te halen nog voordat ze thuis was.’ Hij zweeg even en staarde in gedachten voor zich uit.


  ‘Ga verder.’


  René schrok op. ‘Ze hoorde me aankomen en keek om. Ik stopte naast haar en stapte uit zodat ik recht tegenover haar kwam te staan. Ze zei: “Wil je me een lift geven? Ik kan dat kleine stukje best lopen hoor! ’” Er viel weer een stilte die Erik Jager dit keer niet verbrak.


  ‘Ik heb jaren aan karate gedaan,’ vervolgde René zacht. ‘Ik ken een manier om iemand met één slag te doden. En dat heb ik gedaan. Toen heb ik haar op de achterbank van de auto gelegd.’ ‘Wat heb je met het lijk gedaan?’ vroeg Herstal.


  ‘Ik ben met haar naar de Oude Rijn gereden, een eind voorbij de Bernhardbrug. Ik had een zware betontegel en een stuk touw meegenomen. Daarmee heb ik het lichaam verzwaard en in het water gegooid. Ik kan u de plaats precies aanwijzen. Ze zal nog wel geïdentificeerd kunnen worden aan de hand van haar gebit.’ ‘Voel je je opgelucht nu je alles verteld hebt?’ vroeg Erik Jager. ‘Het moest gebeuren.’


  ‘Je zult de plaats moeten aanwijzen.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En je kunt niet naar huis, dat begrijp je zeker wel?’


  ‘Ik heb erop gerekend,’ antwoordde René zacht, op de zak naast zijn stoel wijzend.


  Herstal stond op. ‘Ga maar met me mee.’
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  Toen Herstal en René vertrokken waren, bleef Erik Jager geruime tijd zitten, met zijn ellebogen op het blad van zijn bureau en zijn gezicht in zijn handen. Hij zou amper kunnen uitdrukken wat hij eigenlijk dacht. Misschien vroeg hij zich af hoe een ontwikkelde jongeman als René ertoe kon komen de vrouw van zijn vader koelbloedig te vermoorden, al had hij haar nog zo gehaat. Maar hij had in zijn loopbaan al zoveel meegemaakt, dat hij er niet lang bij bleef stilstaan. Ook overwoog hij wat de volgende stap moest zijn en die lag voor de hand. Hij stond op en liep naar de recherchekamer. De Griep zat een kop koffie te drinken. Van Vliet zat op de stoel tegenover hem en Perk leunde tegen het bureau. Ze waren in een druk gesprek gewikkeld, maar ze keken alle drie op toen Erik Jager binnenkwam.


  ‘Jullie rijden nu meteen naar de Meerzichtlaan,’ zei hij tegen Perk en Van Vliet. ‘Jullie halen Koenraad Doornduin. Ik hoop dat hij thuis is.’


  ‘Wilt u hem in een verhoorkamer hebben?’ vroeg Perk.


  ‘Nee, op mijn eigen kamer. Waar zijn de anderen?’


  ‘Eten in de kantine,’ antwoordde De Griep. ‘Dat zou ik ook wel willen, want het is behoorlijk laat, maar ik moet naar de Breedstraat. Steekpartij. Timmer en Schouten zijn er al heen. Kun jij het hier alleen af? Ik heb op je gewacht.’


  ‘Ga maar,’ zei Erik Jager.


  Perk en Van Vliet liepen de recherchekamer al uit.


  ‘Denk je de zaak rond te krijgen?’ vroeg De Griep.


  ‘Daar ziet het wel naar uit. Kom eerst even mee naar mijn kamer, dan kun je horen wat René Doornduin te vertellen had.’ Het leek hem onsportief De Griep die de vorige avond als leider p. d. na de moord op Carolien en haar zoontje uitstekend werk had gedaan, niet meteen volledig op de hoogte te stellen. Samen luisterden ze de band met René’s bekentenis af.


  ‘Geloof jij dat hij het werkelijk gedaan heeft?’ vroeg De Griep. ‘Niet voordat we het bewijs hebben, namelijk het lijk. Er zal gedregd moeten worden op de plaats die hij aanwijst.’


  ‘Hij kan het hele verhaal verzonnen hebben om iemand anders te dekken,’ opperde De Griep. ‘Maar je hebt gelijk, we moeten afwachten. Ik ga er nu vandoor.’


  Erik Jager begon de stapel rapporten op zijn bureau door te lezen en nog voordat hij daarmee klaar was, kwamen Perk en Van Vliet terug met Koenraad Doornduin. Deze zag er niet uit alsof hij onder de indruk was. Hij nam rustig plaats, maar Erik Jager – die hem scherp observeerde – zag angst in zijn ogen. ‘Bedankt,’ zei hij tegen Perk en Van Vliet. ‘Stuur Herstal naar me toe, als je wilt.’


  Even later kwam Herstal binnen en hij nam weer plaats naast het bureau. Er viel een stilte die Erik even liet duren, terwijl hij Doornduin voortdurend bleef aankijken. Eindelijk hield deze het niet meer uit.


  ‘Zou ik mogen weten waar deze poppenkast toe dient?’ vroeg hij op hoge toon, maar de onzekerheid in zijn stem ontging Erik niet. Hij trok een la van zijn bureau open en haalde het paspoort van Cynthia eruit. Hij stond op en overhandigde het aan Doornduin, die het aarzelend aannam en opensloeg. Geen spier van zijn gezicht verried wat er in hem omging.


  ‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg hij, schijnbaar zonder interesse.


  ‘Het is het paspoort van uw vrouw, zoals u zelf kunt constateren.’


  ‘Hoe komt u daaraan?’ ‘We hebben het gevonden in een geheime bewaarplaats in het huis van uw voormalige huishoudelijke hulp, Carolien Tenwerve, die gisteravond met haar zoontje vermoord is.’


  Erik Jager had min of meer verwacht dat Koenraad Doornduin weerstand zou blijven bieden totdat hij totaal in een hoek gedreven zou zijn. Zo’n type man was hij, met zijn lange gestalte, zijn sterke gelaatstrekken en ook in zijn manier van optreden. Maar dat gebeurde niet. Hij boog naar voren en legde het paspoort op het bureau.


  ‘Goed. Ik ben niet van plan een al bij voorbaat verloren strijd met u aan te gaan. Ik had kunnen weten dat u het vroeg of laat zou vinden.’


  Erik Jager zei: ‘Ik moet u bekennen dat we niet precies wisten wat we zochten. Dat maakte het voor ons niet makkelijk.’ ‘Des te makkelijker nu u het gevonden hebt. Ik stel me voor dat u de kunst van het deduceren en combineren uitstekend verstaat.’


  ‘Ik wil het van u horen. Vertelt u maar precies waarom u Carolien en Tom vermoord hebt en wat daaraan vooraf is gegaan.’ Erik Jager wachtte gespannen af of hij goed had gegokt, maar hij sprak met zoveel zekerheid dat daarvan niets te merken was. En het lukte. De man tegenover hem scheen iets in elkaar te zakken.


  ‘Ik wil het zo kort mogelijk houden als u het goed vindt en een volledige bekentenis afleggen,’ zei Koenraad een beetje hees. ‘Dat zullen wij wel bepalen,’ verzekerde Erik Jager hem. ‘Vertelt u maar.’


  ‘Carolien belde me woensdagavond laat op. Ze zei dat ik donderdagmorgen een brief kon verwachten die me wel zou interesseren en toen brak ze het gesprek af.’


  ‘Noemde ze haar naam?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Wat dacht u?’


  ‘Ik wist niet wat ik ervan denken moest. Ik ben donderdagmorgen niet naar mijn werk gegaan om de post af te wachten. In de brief zaten fotokopieën van Cynthia’s paspoort.’


  ‘Begreep u het toen?’


  Koenraad Doornduin moest een paar keer slikken voordat hij verder kon gaan. ‘Ik begreep dat Carolien het paspoort gevonden moest hebben toen ze op de dag waarop ik bekend had gemaakt dat Cynthia was weggelopen, in haar spullen was gaan snuffelen. Zomaar, omdat ze dat nu eenmaal niet kon laten, denk ik. De vondst moet haar aan het denken gezet hebben.’


  ‘Bent u zelf niet op de gedachte gekomen om de kamer van uw vrouw te gaan doorzoeken voordat een ander dat deed?’ ‘Natuurlijk heb ik dat gedaan. Haar pas zat immers niet in haar tas, die we gevonden hebben? Maar ik denk dat Carolien meer bedreven was in het snuffelen dan ik.’


  ‘En toen ze hem vond, heeft ze een bepaalde conclusie getrokken, namelijk dat er een luchtje aan de zaak moest zitten. Hebt u haar opgebeld nadat u die fotokopieën had ontvangen?’ ‘Nee, ik wachtte af. Gistermorgen ben ik ook thuis gebleven. Ik voelde me niet in staat mijn werk te doen. ’s Morgens belde ze op en zei dat ze me ’s avonds om tien uur bij haar thuis verwachtte. Ik zei tegen haar dat ik dan een vergadering had, maar ze gaf me te verstaan dat ik dat dan maar moest zien te regelen.’


  ‘Wat ging er in u om?’


  ‘Luister eens,’ zei Koenraad Doornduin, ‘laten we dit niet ingewikkelder maken dan nodig is. Ik heb gezegd dat ik het kort wilde houden en dit soort beschouwingen leidt tot niets. Ik heb mijn vrouw vermoord omdat ik erachter was gekomen dat ze het met een ander hield en toen ik die fotokopieën ontving, wist ik meteen dat Carolien alles door had. Ik ben gisteravond naar haar toe gegaan.’


  ‘Probeerde ze u te chanteren?’


  ‘Ik laat me niet chanteren, dan is het eind zoek. Ik ben naar haar toe gegaan met de bedoeling haar uit de weg te ruimen. Ik heb een pistool. Dat heb ik een paar jaar geleden in Spanje gekocht. Ik heb haar neergeschoten Zodra ze me had binnengelaten. Laat u me uitspreken alstublieft...’ vervolgde hij haastig toen hij zag dat Erik Jager een opmerking wilde maken. ‘Ik wil hier zo gauw mogelijk vanaf. Ik doorzocht de ladenkast in haar huiskamer in de hoop het paspoort te vinden. Maar daar lag het niet. En toen...’ zijn stem haperde even, ‘toen kwam die kleine jongen naar beneden. Hij kende mij. Carolien had hem wel eens meegebracht toen ze nog bij ons werkte. Er zat niets anders op dan hem ook te doden.’ Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht. ‘Mijn god, dat heb ik niet gewild.’


  ‘Waarom hebt u hem gewurgd en niet ook neergeschoten?’ ‘Het pistool ketste, ik kon niet anders.’


  ‘En bent u toen verder op zoek gegaan naar het paspoort?’ ‘Nee. Ik hoorde dat boven het meisje begon te schreeuwen. Ik kon niet ook haar... ik ben ervandoor gegaan.’


  ‘Het lijkt me vreemd dat u verwachtte dat paspoort makkelijk te zullen vinden. Ons heeft het de grootste moeite gekost.’ Koenraad verborg opnieuw zijn gezicht in zijn handen. ‘Ik weet het niet. Ik kan het niet verklaren. Ik was vertwijfeld en wanhopig-’


  ‘Dat was u inderdaad. Maar niet omdat u inzag dat Carolien begrepen had dat u uw vrouw vermoord moest hebben. U was doodsbenauwd om een heel andere reden.’


  Koenraad Doornduin sprong vloekend op. ‘Maar ik zeg u toch!’ ‘Ga zitten,’ beval Erik Jager. ‘U was gisteravond buiten zinnen van angst en dat bent u nog omdat u liegt.’


  Doornduin zonk terug in zijn stoel. Hij was zo bleek dat Erik bang was dat hij zou flauwvallen. ‘Hoe hebt u uw vrouw vermoord?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Ik heb haar neergeschoten toen ze terugkwam van haar bridge-avondje.’


  ‘Waar?’


  ‘Op de Meerzichtlaan. Op de plaats waar haar tas lag.’ ‘Met hetzelfde pistool als waarmee u Carolien hebt gedood?’ ‘Natuurlijk. Ik heb maar één pistool.’


  ‘Wat hebt u met de huls gedaan?’


  ‘De huls? Wat bedoelt u?’


  ‘U weet toch dat een pistool de huls uitstoot bij het afvuren? Bij een revolver gebeurt dat niet. Daar blijft de huls in het roterende magazijn zitten.’


  ‘O ja, ik begrijp het, ja natuurlijk. Ik heb niet aan die vervloekte huls gedacht. Ik bedoel, ik kon hem niet vinden.’


  ‘U bent wel erg ondoordacht te werk gegaan,’ zei Herstal nu. ‘Ik heb namelijk in die nacht ook geen huls gevonden en reken maar dat ik die plek grondig heb onderzocht. Wat hebt u met het lijk gedaan?’


  ‘Ik heb het in de auto gelegd en haar naar het bos van Beukestein gereden. Daar heb ik haar in een kuil gelegd en bedekt met zand en bladeren.’


  ‘Kunt u ons de plaats wijzen?’ vroeg Erik Jager.


  Koenraad fronste zijn voorhoofd. ‘Dat kan ik niet garanderen. Het bos is uitgestrekt en het was aardedonker. Ik heb er niet op gelet. Ik was al blij dat ik een geschikte plaats vond.’


  ‘En haar handtas?’


  ‘Die moet ze verloren hebben toen ik haar naar de auto sleepte. Is het nu genoeg geweest? U hebt mijn volledige bekentenis en ik zal alles ondertekenen wat u maar wilt. Ik ben klaar om gearresteerd te worden.’


  ‘Dat zal ook zeker gebeuren. Maar ik heb gezegd dat u loog. Zeer zeker was u gisteravond toen u Carolien en haar zoontje vermoordde buiten zinnen van angst. Maar niet om uzelf. U hebt die moord gepleegd omwille van uw zoon René.


  Koenraad Doornduin staarde Erik Jager aan. Hij kon geen woord uitbrengen.


  ‘Uw zoon is hier geweest en hij heeft bekend dat hij zijn stiefmoeder heeft gedood omdat ze een minnaar had. Hij heeft ons nauwkeurig beschreven hoe dat is gegaan en hij zal ons de plaats aanwijzen waar hij het lijk, verzwaard met een tuintegel, in de Oude Rijn heeft gegooid. We geloven hem en niet u.’ Doornduins weerstand scheen nu volkomen gebroken. Hij bleef Erik Jager sprakeloos aanstaren.


  ‘Hoe hebt u ontdekt dat René het had gedaan?’ vroeg de hoofdinspecteur zacht.


  ‘Mijn auto...’ antwoordde Koenraad even zacht. ‘Ik had hem net die dag schoongemaakt met de stofzuiger en het asbakje geleegd. Toen ik ’s avonds, toen Cynthia maar niet thuiskwam, naar haar zuster reed, trok ik het asbakje open en ontdekte zeven peuken van de sigaretten die René altijd rookt. Er kwam toen al een verschrikkelijk vermoeden in me op. Maar ik kon het niet geloven en ik hoopte nog steeds dat ze nog zou komen opdagen. Toen ze de volgende morgen nog niet gevonden was, heb ik de auto opnieuw nagekeken. Op de vloer las ook as. Toen had ik zekerheid. René moet Cynthia hebben opgewacht en onderwijl heeft hij zitten roken.’


  ‘Hoe reageerde hij toen u met de leugen kwam dat uw vrouw had opgebeld met de boodschap dat ze met haar vriend vertrokken was en niet meer terug zou komen?’


  ‘Hij reageerde helemaal niet. Maar we wisten van elkaar dat we het wisten. We deden gewoon tegen elkaar. Maar voor mij althans is het heel moeilijk geweest.’


  Toen Koenraad Doornduin was weggebracht en Erik Jager in zijn functie van hulpofficier van justitie het vereiste formulier had ingevuld en ondertekend, zaten Herstal en hij een tijdlang zwijgend bij elkaar.


  ‘Camelia,’ zei Herstal eindelijk.


  Erik knikte. ‘Ik dacht ook aan haar. Ik vind dat jij naar haar toe moet gaan en haar vertellen wat er gebeurd is. Jij kent haar het beste en je bent sowieso beter in die dingen dan ik.’


  Herstal keek hem verwijtend aan. Het was de zwaarste taak die hem kon worden opgedragen. Nabestaanden van slachtoffers inlichten en zoals in dit geval een jonge vrouw, of eigenlijk nog een meisje, vertellen dat zowel haar vader als haar broer niet meer zouden thuiskomen.


  ‘Zou je geen hulpverlener meenemen?’ vroeg Erik Jager.


  ‘Ik zie wel,’ antwoordde Herstal lusteloos. ‘Kom je vanavond nog naar me toe?’


  ‘Nee, kom jij maar bij mij. Ik heb Thea al gebeld. Ze rekent op je met eten. Tegen die tijd kunnen we het beter een souper noemen,’ voegde hij er met een mislukte poging tot scherts aan toe.


  Toen Erik thuiskwam, vertelde hij Thea in het kort wat er gebeurd was. Dat was tegen zijn gewoonte, want hij sprak thuis niet dikwijls over zijn werk. Ze luisterde zwijgend en zei toen alleen: ‘Ik heb medelijden met die mensen. Het is één groot familiedrama met Camelia en de kleine Mieke als grote verliezers.’ Ze had een heerlijke groentesoep gemaakt, vol vlees en met massa’s geurige, verse groenten en kruiden. Erik bedacht dat Herstal en hij voor de tweede keer die dag op groentesoep en stokbrood getrakteerd werden. Maar de eerste keer, die middag, leek eeuwen geleden.


  Herstal arriveerde ruim twee uur later. Hij zag er bedrukt uit, maar de warme soep en een verse pijp als nagerecht deden hem opfleuren.


  ‘Wat heb je met Camelia gedaan?’ vroeg Erik.


  ‘Ik heb haar naar Penny Sturton gebracht. Die zal voorlopig voor haar zorgen. Daar is ze in goede handen.’


  Er viel een stilte en toen merkte Thea op: ‘Die René en zijn vader hebben toch wel flagrante fouten gemaakt. René door zijn stomme sigarettepeuken en zijn vader door zo volkomen zijn zelfbeheersing te verliezen en Carolien meteen maar neer te schieten.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat jij je moord heel wat zorgvuldiger zou voorbereiden en uitvoeren,’ lachte Erik.


  ‘Die mensen zijn geen professionele killers, moetje rekenen,’ peinsde Herstal. ‘Dit is allemaal alleen maar tragisch, diep tragisch. Professionele moordenaars, drugsbaronnen, dealers en die kille, berekende criminaliteit laten me volkomen koud, maar dit grijpt me aan.’


  Erik en Thea knikten en ze zaten weer een paar minuten zwijgend bijeen.


  ‘Wat denk je van een partijtje schaak?’ stelde Erik toen voorzichtig voor.


  Herstal wierp een verontschuldigende blik op Thea. Ze lachte. ‘Gaan jullie je gang maar. Ik ga slapen.’


  ‘De heb morgen geen dienst,’ zei Herstal.


  ‘Ik ook niet. Het is morgen zondag. De Griep heeft dienst. Je moet maar boffen.’ Erik pakte het schaakbord en de stukken en een paar minuten later waren ze in hun spel verdiept.


  Thea sloop glimlachend de kamer uit. Ze wist dat ze dit nodig hadden.
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